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VASÁRNAP

Ezüstvasárnap
A Napló szombati és vasár­

napi számában megtalálható 
az üzletek ezüst- és aranyva­
sárnapi nyitva tartásának 
endje. Mint a közlemények- 

; "1 kiderül, a korábbi évek 
gyakorlatának megfelelően a 
karácsonyt két héttel megelő- 
z i vasárnap (ezüstvasárnap) és 
a karácsonyt egy héttel meg- 
eiöző vasárnap (aranyvasár­
nap) az áruházak, az iparcikk- 
szaküzletek, a játék- és köny­
vesboltok 9—13 óráig nyitva 
tartanak. Sőt december 19-én 
aranyvasárnap) a megye

ész területén az áruházak, a 
s: iküzletek. az alkalmi játék- 
’■ Isárok 9—14 óráig tartanak 
nyitva.

Az említett nyitva tartási 
rend immár hagyomány. S en­
nek a hagyománynak az idén 
különös jelentőséget adott az a 
tény, hogy az élelmiszerboltok 
az új zárórai rendnek megfe­
lelően ezekben az időpontok­
on nem tartanak nyitva. Ez 
Itöbbi nyitva tartási rendet 

nem azért említjük, mintha az 
élelmiszeripar dolgozóinak jól 
megérdemelt vasárnapi pihe­
nését irigyelnénk, megvitat­
nánk. de vásárolni azért kell. 
No, és a karácsonyi, újévi 
ajándékot nem lehet hónapok­
kal előre megvenni. Erre sem 
a kereskedelem, sem a fo­
gyasztók pénztárcája nincs fel­
készülve. Az is tény viszont,

gy nálunk az ajándékozás
; már hagyománnyá vált. 

Van is egy olyan mondás, hogy 
a másnak szerzett öröm a leg­
nagyobb boldogság. Márpedig 
ezt a boldogságot — különösen 
év végén — nálunk rendsze­
rint úgy szerzik meg, hogy az 
év utolsó napjaiban vásárolt 
árucikkekkel ajándékozzák 
meg a családtagokat, baráto­
kat, közeli ismerősöket. Ha 
összehasonlítanánk az előző 
évek árukészletét, azt állapít­
hatnánk meg, hogy az idei 
ezüst- és aranyvasárnapra a 
kereskedelem a hagyományok­
nak megfelelően jól felkészült. 
A vásárló, ha betér az üzletek­
be. gazdag árukészlettel talál­
kozik Nem véletlen, hogy az
/.üst- és aranyvasárnapokon 

különösen nagy a forgalom.
■ :szen a dolgozók egy jelentős 
•ősze a hét munkanapjain nem 
ér rá vásárolni. Ezért az 
ezüst- és aranyvasárnap amo­
lyan „vásárlási szemlének” te­
kinthető.

A mai ezüstvasárnapon gaz­
dag árukészlet várja szerte a 
megyében a vásárlókat. Ez 
egyúttal arra is lehetőséget ad, 
hogy mérlegelni lehessen, ki­
nek mit vegyünk, mire költ- 
sük megtakarított, erre a célra 
félretett pénzünket. S ha ezen 
a napon nem sikerül a vásár­
lás, még mindig van egy hét és 
a végén egy vasárnap, amit 
aranyvasárnapnak nevezünk, 
amikor megvehetjük mindazt, 
amire eddig nem volt lehetősé­
günk. A kereskedelem erre is

>OK felkészült. Igaz, a kereskedő-
De- lem ezüst- és aranyvasárnapi

?da- dolgozóit az a két vasárnap
bal- erősen próbára teszi, de a vá-
icöz-
sze-
fei-

sárlók érdekében — tegyük
hozzá, már ez is örvendetes

úi hagyomány — mindent meg-
úi

rua-
tesznek.

fog-

Egy nap Berettyóújfaluért 
és Püspökladányért

A UTÁSZ százharmincöt dolgozója 
vállalt kommunista műszakot

Egészségügyi főiskola 
Budapesten

4. oldal

Közművelődés 
a bútorgyárban

5. oldal

Hogyan kamatozik? — Fekete 
kerámia — Sakk — Kereszt- 
rejtvény — Kispajtás — Fő az 

egészség 
9—16. oldal

rr

EV VEGE ELŐTT

Kommunista műszakot tartottak 
szombaton, 11-én a Tiszántúli 
Áramszolgáltató Vállalat berettyó­
újfalui üzemigazgatóságának dolgo­
zói. A szeghalmi, komádi, biharke- 
resztesi, berettyóújfalui és püspök­
ladányi kirendeltségek 135 dolgozó­
ja kezdte el a munkát reggel hét 
órakor Püspökladányban, ahol a 
42-es út mellett — a fürdőtől kife­
lé — egy új, kisfeszültségű hálóza­
tot épít a TITÁSZ.

Palánkai Gábortól, a berettyóúj­
falui üzemigazgatóság pártalapszer- 
vezetének titkárától kaptuk a tá­
jékoztatást, hogy a kisfeszültségű 
hálózat megépültével a 42-es út 
megvilágítása is lehetővé válik.

A tegnapi napra körülbelül más­

fél kilométer hosszan mintegy 50 
oszlop felállítását tervezték a kom­
munista műszak szervezői, ez azon­
ban csak egyik részét adta a mun­
kának. A fürdőnél, a kemping be­
járata felé, 300 méter földkábelt is 
fektettek, ahol — kimondottan köz- 
világításra — ugyancsak felállítot­
tak 13 lámpaoszlopot.

A kommunista műszak következő 
„fordulójára” 11-hez egy hétre, azaz 
a következő szombaton kerül sor, 
amikor is a hálózatszerelési osztály 
dolgozói végzik el a vezetékszere­
lést.

Az elvégzett munka ellenértékét a 
TITÁSZ részben Berettyóújfalu, 
részben Püspökladány tanácsának 
számlájára utalja át.

Litván pártmunkás 
látogatása megyénkben

Rövid látogatást tett Hajdú-Bihar 
megyében Juozaj Juorevics Kuole- 
lisz, a Litván Kommunista Párt 
Központi Bizottsága agitációs és 
propaganda osztályának vezetője.

A vendéget pénteken délután Ma­
gyar József, a megyei pártbizottság 
titkára fogadta, szombaton ugyan­
csak az ő társaságában tekintette 
meg Debrecen nevezetességeit, majd 
Hajdúszoboszlóra látogatott el.

Előadás a megyei Politikai Akadémián
Az MSZMP megyei bizottságának 

Politikai Akadémiáján az év utolsó 
foglalkozását december 15-én, ked­
den délután 14 órai kezdettel tart­
ják. Az európai kommunista és 
munkáspártok berlini konferenciá­

járól tart tájékoztatót dr. Horn 
Gyula, a Központi Bizottság kül­
ügyi osztályának helyettes vezetője.

A foglalkozás helye a Kossuth 
Lajos Tudományegyetem aulája.

Az éves tervek és célkitűzések 
megvalósításának egyik legkritiku­
sabb és legnehezebb időszaka az 
év utolsó hónapja. Ekkorra kibon­
takoznak a még hátralevő kötele­
zettségek, az eredmények és a cél­
kitűzésektől való lemaradások.

A Debreceni Ruhagyár — mint 
az ország legnagyobb női ruhagyá­
ra —• ez évre mintegy hárommillió 
termék előállítását és értékesítését 
tervezte, amely 6 százalékkal több 
az előző évinél. Mivel munkáslét- 
szám-növekedésre nem számolhat­
tak, műszaki intézkedési terveikben 
mintegy 6—7 százalékos termelé­
kenység-növekedést irányoztak elő.

Mi nehezíti a célok megvalósítá­
sát — kérdeztem Hajmási Józsefné 
igazgatóhelyettest ?

—• Céljaink megvalósítását fő­
ként a létszámgondok nehezítik. 
Munkáslétszámunk sajnos — fő­
ként a szociálpolitikai intézkedések 
következtében — mintegy 8 száza­
lékkal tovább csökkent. Átlagosan 
mintegy 30 százaléka a gyári lét­
számnak gyermekgondozási segé­
lyen van.

A létszámgondok ellenére — a 
szervezettség fokozásával — sike­
rült az előző időszaki termelést két- 
három százalékkal növelni a Deb­
receni Ruhagyárban. Erre nagyon 
nagy szükség is van. A ruházati 
iparnak — s ezenbelül a Debreceni 
Ruhagyárnak — biztosítani kell a 
belföldi ellátást, ezt követően ele­
get kell tenni a szocialista orszá­
gokkal szembeni államközi szer­
ződéses kötelezettségeknek, végül 
pedig — de nem utolsósorban — 
erőteljes mértékben növelniük kell 
a tőkés exportot is.

Azt mondják a Debreceni Ruha­
gyárban, hogy ilyenkor év vége fe­
lé a földrajzi térkép egy kicsit ösz- 
szeszűkül. A szállítmányok foko­
zott ütemben indulnak kamionok­
ban és konténerekben a belföldi 
és külföldi megrendelőkhöz. 
Moszkván, Kijeven, Leningrádon és 
Vlagyivosztokon kívül eljut a Deb-

Fodrászszalon nyílt 
az Arany Bikában

receni Ruhagyár terméke Prágába, 
Berlinbe, Hamburgba és Stutt­
gartba, Amszterdamba és Tripoli- 
ba — hogy csak a legjelentősebb 
állomásokat említsük.

—■ Minden megrendelést igyek­
szünk a lehetőségeinkhez mérten 
teljesíteni —• mondja az igazgató- 
helyettes. Decemberben meg közel 
300 ezer darab terméket kell le­
gyártanunk és kiszállítanunk, ami 
meglehetősen nehéz feladat. Azt 
is elmondta az igazgatóhelyettes, 
hogy a mintegy 510—520 millió fo­
rint értékű árbevétel realizálásával 
a vállalati nyereség mintegy 9—10 
százalékkal növekszik az előző év­
hez viszonyítva. A költségvetési be­
fizetési kötelezettségek teljesítését 
követően a gyár a fennmaradó fo­
rintokból folytatja a beruházási re­
konstrukciós programot, mintegy 
6 százalékkal növelik a dolgozók 
bérszínvonalát, s többet fordítanak 
a jóléti, kulturális, szociális igé­
nyek kielégítésére is.

— Ez éves beruházási progra­
munk legfontosabb célkitűzése a 
berettyóújfalui telephely üzem­
csarnokának teljes átépítése. (Itt

(Folytatás a 2. oldalon)

Ugyancsak szemet gyönyörködtető, korszerű fodrász­
szalont nyitott Debrecenben, az Arany Bika Szálloda 
új épületszárnyában a Debreceni Fodrász Szövetkezet. 
A közel 300 négyzetméter alapterületű egységben mind 
a négy szakág részére külön helyiséget biztosítottak: 
tágas, elegáns termekben dolgoznak hétfőtől a női és a 
férfifodrászok, a kozmetikusok és a pedikűrösök.

Amint a péntek délelőtti avatóünnepségen Ember 
Sándor, a szövetkezet elnöke elmondotta, az új szalon 
hatmillió forint költséggel létesült, s társtulajdonban 
van az Arany Bikával. Az üzletnek negyvenkét dolgo­
zója van, naponta két műszakban egyszerre harminc 
vendéggel tudnak foglalkozni majd.

A szalon hétfőn reggel fél hétkor nyit és naponta este 
kilenc óráig várja a vendégeket hagyományos árakkal. 
Szombati napokon délután öt óráig tart nyitva az üz­
let.

Az üzlet kívülről és belülről

fl társadalmi munka 
elismerése

Bensőséges ünnepséget rendezett 
december 9-én a Debrecen járási, 
városi Népi Ellenőrzési Bizottság. 
A megyei tanács irodaházának 
klubhelyiségében Erdélyi László 
NEB-elnök köszöntötte az ellenőr­
zési munkában élen járó népi el­
lenőröket, közöttük azokat, akik 
a népi ellenőrzés megalakulása óta, 
illetve most már évtizedek óta ki­
emelkedő munkát végeztek.

A NEB elnöke elemezte a járási, 
városi NEB ez évben végzett vizs­
gálatait, a vizsgálatok fontosabb 
tapasztalatait. Tájékoztatta a népi 
ellenőröket munkájuk eredményei­
ről, javaslataik megvalósulásáról.

A járási, városi NEB ez évben 
összesen 17 nagy témavizsgálatot 
végzett, és több mint 60 bejelentés 
ügyében tartott vizsgálatot. A 
vizsgálatok, amelyet közel 400 népi 
ellenőr, mintegy 2500 revizori nap 
felhasználásával végzett, több 
mint 200 szervet érintettek. A népi 
ellenőrök munkája minden esetben 
segítő jellegű volt. Javaslataik 
eredményesen szolgálták a munka 
megjavítását, a hibák, hiányossá­
gok megszüntetését, a társadalmi 
tulajdon védelmét és gyarapítását, 
a lakosság sok irányú érdekének 
érvényesülését. A jogszabályok és 
a társadalmi tulajdon megsértőivel 
szemben javasolt fegyelmező, kár­
térítési vagy büntető eljárások is a 
társadalmi érdeket szolgálták.

A NEB elnöke méltatta és meg­
köszönte a vizsgálatokon részt vett 
népi ellenőrök társadalmi munká­
ját, majd átnyújtotta a kiemelkedő 
munkát végzett népi ellenőröknek 
a népi ellenőrzési bizottság tárgy- 
jutalmát, valamint átadta a Köz­
ponti Népi Ellenőrzési Bizottság ál­
tal adományozott népi ellenőri 
emlékplakettet Szabó Józsefnek, a 
téglási Üj Élet Tsz főagronómusá- 
nak, Kormos Pálnénak, a Hortobá­
gyi Állami Gazdaság főkönyvelő­
helyettesének, Mátó Máriának, a 
Vámospércs és Vidéke ÁFÉSZ fő­
könyvelőjének, Márkus István 
nyugdíjas főkönyvelőnek, Makkai 
Jánosnak, a Tejipari Vállalat üzem- 
rendészének és Nagy D. Tibornak, 
a Tejipari Vállalat ellenőrzési cso­
port vezetőjének.



Mező
r A HÉT KÉRDÉSE

Tevékeny esztendő után. méltó évadzárás a magyar 
diplomáciában: Kádár János, az MSZMP Központi 
Bizottságának első titkára Bécsben, Losonczi Pál, az 
Elnöki Tanács elnöke Üj-Delhiben tárgyalt. Ami a 
nemzetközi élet más vonatkozásait illeti, megélén­
kült a közel-keleti diplomácia, s a portugál helyhatór 
sági választások, valamint a spanyol fejlemények az 
Ibériai-félszigetre irányítják a figyelmet.

O Hogyan járul hozzá diplomáciánk a nemzetkö­
zi légkör javításához?

Ismerjük a mértékeket és saját méretünket: ha­
zánk, a Magyar Népköztársaság nem tartozik a leg­
nagyobb és legnépesebb országok közé. Területünk 
hetvenkilencszer elférne Ausztrália térképén s In­
diában hatvanszor nagyobb a népesség, a kontinens­
nyi ország évente 13 millió lélekkel gyarapodik, ami 
nagyobb a mi összlakosságunknál. Egy-egy ország sú­
lyát, szerepét mégsem egyszerűen anyakönyvi adatai 
szabják meg, hanem számtalan tényező összhatása. 
Nem utolsósorban az, hogy ez az ország milyen poli­
tikát folytat, mit tesz a béke és a társadalmi haladás 
érdekében, kik a barátai és szövetségesei egy olyan 
korszakban, amikor mind nagyobb súlyt kaphat a 
nemzetközi összmunka.

Ezért, eszközeinkhez és lehetőségeinkhez képest, a 
szocialista országok egyeztetett politikájára alapozva, 
mind aktívabb tevékenységet tudunk kifejteni a nem­
zetközi légkör javítása érdekében. Egy évtized alatt 
csaknem ötven országgal vettük fel a diplomáciai 
kapcsolatokat, s 117-re emelkedett azoknak az álla­
moknak száma, amelyekkel diplomáciai viszonyban 
állunk. A KB első titkára, államfőnk, kormányfőnk 
és külügyminiszterünk az említett időszakban több 
mint 260 alkalommal tett hivatalos külföldi látogatást 
vagy fogadta hazánkban más országbeli partnereit.

A sokatmondó statisztikai összegezés ezen a héten 
újabb fontos feljegyzésekkel gyarapodhatott. Kádár 
János bécsi látogatása során Bruno Kreisky osztrák 
kancellárral és más osztrák vezetőkkel tárgyalt, a 
jószomszédi kapcsolatok további fejlesztéséről s a 
találkozó nemzetközi visszhangjában kiemelték, egy­
úttal a kommunista, illetve szociáldemokrata mozga­
lom két ismert személyisége folytatott eszmecserét. 
Losonczi Pál második indiai látogatása kapcsolataink 
folyamatosságára utal, az Elnöki Tanács elnöke olyan 
időszakban látogatott el a nagy ázsiai országba, ami­
kor kezdenek beérni az Indira Gandhi kormánya ál­
tal tett nagy erőfeszítések eredményei. A világ és az 
idők változását vajon rr.i érzékeltethetné jobban, ve­
lünk magyarokkal, minthogy a kelet magányos ván­
dorának, Körösi Csorna Sándornak dardzseelingi sírjá­
nál ezúttal a második hivatalos indiai látogatáson le­
vő magyar államfő rakja le majd a kegyelet és em­
lékezés virágait...

OMit várhatunk a közel-keleti tárgyalások meg­
élénkülésétől?

Az ENSZ közgyűlése túlnyomó többsége ismét a 
genfi békekonferencia felújítását sürgette közel-keleti 
vitájának záróakkordjaként. Két főérdekelt, az Egye­
sült Államok és Izrael azonban más véleményen volt

—• elleneznek egy olyan összejövetelt, amelyen min­
den érdekelt fél, így a palesztin mozgalom is képvi­
seltetné magát. A jelek szerint még kemény diplomá­
ciai csaták szükségesek ahhoz, hogy a jövő év tava­
szán valóban érdemi munkához lásson a genfi érte­
kezlet.

Addig is, folyik a sorok rendezése. Megalakult az 
új libanoni kormány, politikusok helyett szakértők 
töltik be a tárcákat s általános vélemény szerint át­
meneti kabinetről van szó. Mindenképpen felvetődik 
a nagy kérdés, hogy tulajdonképpen eddig semmi sem 
történt még azoknak a problémáknak megoldásáért, 
amelyek a polgárháború kirobbanásának közvetlen 
okaként szolgáltak. Tanácskozik a palesztin mozga­
lom s a kiszivárgott hírek szerint — a libanoni vál­
ság után — most a szervezet belső krízisével kell 
megbirkózni, milyen legyen a vezetés összetétele, mi­
ként lehet arányos egyensúlyt biztosítani a különbö­
ző nézetek és irányzatok között. Jelentős mozzanat, 
hogy Kadhafi, líbiai elnök — aki a korábbi vitatható 
és vitatott állásfoglalásaival szemben mind konstruk­
tívabban járul hozzá a kibontakozáshoz —, Moszkvá­
ban járt, a legfelsőbb szovjet vezetéssel folytatott 
eszmecserét.

Az élénkülés kétségtelen, ha az események külön­
böző előjelűek is. A közel-keleti helyzet rendezetlen­
sége károsan fékezi az enyhülést, a feszültség csök­
kentését s valóban ideje lenne a genfi útjelzők nyo­
mán elindulni.

Mi történik Spanyolországban?

A kulcsszó ezúttal a keltezésben szereplő városnév: 
Madrid. A spanyol szociáldemokraták ugyanis nem 
első kongresszusukat tartják, amint a Spanyol Kom­
munista Párt főtitkára is számos sajtóértekezleten 
válaszolt már újságírók kérdéseire. A héten azonban 
ez a két esemény — több, mint négy évtized óta első 
ízben — Madridban történt. A spanyol fővárosban, 
ahol változatlanul érvényben van a kommunista 
párt tevékenységének betiltása, de hivatalosan a szo­
ciáldemokratáknak sem engedélyezték eddig a legá­
lis működést.

Mindez rávilágít a spanyol helyzet ellentmondásai­
ra: a régit nehéz fenntartani, de az új sem volt képes 
még teljes mértékben áttörni, és a hivatalos vezetés 
tovább táncol a borotvaélen. Szerdán, december 15-én 
például népszavazást tartanak, az alkotmányjogi re­
form s a jövő évi választások előkészítéseként. A 
frontok bonyolultságára jellemző, hogy a szélsőjobb- 
oldal ellen szavazatra készül, a demokratikus ellen­
zék ezúttal bojkottot, tartózkodást hirdet. A kommu­
nisták viszont bejelentették, hogy a választásokon in­
dulni kívánnak. A kormányzat közben az ellenzék 
megosztására is játszik, szeretné a kommunistákat el­
szigetelni.

Sok szó esik Spanyolországról a brüsszeli kulisszák 
mögött is: a NATO miniszteri tanácsán a szövetség 
új tagjelöltjeként beszéltek Madridról. Az atlanti szö­
vetség megrendült déli szárnyának aládúcolását re­
méli a spanyol belépéstől s a brüsszeli tanácskozáson 
visszautasították a Varsói Szerződés tagállamainak 
javaslatát, hogy rendeljenek el „létszámstop’’-ot a 
két szervezetben ...

Réti Ervin
X. V

Losonczi Pál, az Elnöki Tanács elnöke Üj-Delhiböl Dél-Indiába 
utazása előtt F. A. Ahmedtől, az Indiai Köztársaság elnökétől búcsú­
ik. A háttérben Indira Gandhi miniszterelnök

Losonczi Pál Indiában
MADRAS

Köves Tibor, az MTI kiküldött 
tudósítója jelenti:

Losonczi Pál, az Elnöki Tanács 
elnöke és kísérete, indiai hivatalos 
látogatásának ötödik napján — 
pénteken — helyi idő szerint 17.10 
órakor Madrasba, Tamil Nadu szö­
vetségi állam fővárosába érkezett. 
A magyar államfőt és feleségét a 
repülőtéren Mohental Sukhadia, 
Tamil Nadu kormányzója és felesé­
ge üdvözölte, majd a kedves ven­
dégnek kijáró virágfüzérrel övez­
tek Losonczi Pált és feleségét.

Szombaton a magyar államfő 
Madras és környékének kulturális 
központjaival és világhírű műemlé­
keivel ismerkedett meg.

Az Elnöki Tanács elnöke szom­
baton a késő délutáni órákban in­
diai látogatókörútjának következő 
állomására, Calcuttába repült.

CALCUTTA

Köves Tibor, az MTI tudósítója 
jelenti:

Losonczi Pál, az Elnöki Tanács 
elnöke és kísérete szombaton, helyi 
idő szerint 18.45 órakor Madrasból

Calcuttába, Nyugat-Bengália fővá­
rosába érkezett. A magyar állam­
férfit és feleségét a magyar és in­
diai zászlókkal fellobogózott repü­
lőtéren A. L. Diasz, Nyugat-Bengá­
lia kormányzója és felesége üdvö­
zölte. A magyar vendégek fogadá­
sára megjelentek az Indiai Köztár­
saság szövetségi államának minisz­
terei és államtitkárai, közéleti sze­
mélyiségei és a diplomáciai misz- 
sziók vezetői.

Az Elnöki Tanács elnökét és fe­
leségét Diasz kormányzó és felesége 
kísérte a kormányzói palotába.

Vasárnap reggel Losonczi Pál 
és szűkebb kísérete az indiai légi­
erő különgépén Bagdograba repül, 
ahonnan helikopteren teszi meg az 
utat a Himalája lábainál fekvő 
Dardzseelingbe, hogy az ott nyugvó 
Körösi Csorna Sándor síremlékénél 
a magyar haza nevében lerója ke­
gyeletét.

Dardzseelingből Losonczi Pál visz- 
szatér Calcuttába, ahol Nyugat- 
Bengália kormányzója ad díszva­
csorát tiszteletére, majd az Elnöki 
Tanács elnöke hétfőn indul haza a 
MALÉV különgépével — Taskent 
és Tbiliszi érintésével — Budapest­
re. (MTI)

KÖZÉLETÜNK HÍREI

EV VÉCÉ ELŐTT
(Folytatás az 1. oldalról)

/
sajnos lemaradás! gondokkal küz­
denek.) Megkezdjük a Nyíradony- 
ban létesítendő telephelyünk be­
ruházási munkálatait is — mon­
dotta Hajmási József né.

Kiemelt feladata volt ez évben a 
Debreceni Ruhagyárnak a bérfej­
lesztés mintegy 6 százalékos növe­
lése. Ezt megoldották, az ehhez 
szükséges nyereséget megtermel­
ték. A jólléti, szociális és kulturá­
lis lehetőségeik sem voltak eddig 
elégségesek. A részesedési alapból 
mintegy 7—800 ezer forinttal meg­
pótolják az eddigi összeget, hogy 
az üzemi étkeztetést, a gyermekin­
tézményi, az üdülési és egyéb jó­
léti igényeket a lehetőségekhez 
mérten jobban kielégítsék.

Az év végi számvetések közé tar­
tozik: milyen a vállalat termékei 
iránt a kereslet és azt milyen mér­
tékben tudják kielégíteni?

— Termékeink iránt belföldön és 
külföldön egyaránt nagy a kereslet. 
Az igényeket — kapacitás hiánya 
miatt — sajnos csak részben tud­
juk kielégíteni. Ez egyben már meg 
is szabja a vállalati cselekvés to­
vábbi fő irányát. A termelőeszkö­
zöket folyamatosan és gyorsabb 
ütemben kell fejlesztenünk. Javí­
tani kell a munka- és üzemszerve­
zést.

— Igen izgalmas és felelősségtel­
jes feladatunk most az 1977 és 
részben az 1978. évi divatirányzat 
szerinti mintakollekciók elkészítése. 
Ez annál is inkább fontos, mivel 
a fő divatirányzaton belül minden 
országnak megvan a sajátos nem­
zeti hagyománya, amelyet figye­
lembe kell venni. A gyártmányfej­
lesztés területén így év végén igen 
színes és változatos a kollekció. 
Megtalálhatók a Debreceni Ruha­
gyárban most a belföldi, 1977. ta­
vaszi és nyári kollekciók, a nyugat­
német, a holland, az angol, a fran­
cia, a svéd aj ínlatok, valamint már 
az 1978. évi igen széles skálájú 
szovjet kollekciók is.

— A divat állandó és gyors üte­
mű változása így egy sajátos és 
igen élénk ritmust diktál a válla­
latunknak — mondotta végezetül 
Hajmási Józsefné — amelyet tar­
tani közel sem olyan könnyű, mint 
ahogyan kialakult a hagyományos 
szemlélet a „könnyűiparról”.

R. B. I

A szocialista brigádok Korunk 
Valósága elnevezésű kulturális ve­
télkedő sorozatának megyei elő­
döntőit december 10-én délután 
rendezték meg három helyszínen, 
a Kossuth utca 1. szám alatti Pó­
dium-teremben, a Bartók Terem­
ben és a Nagyállomás nagy oktató­
termében. A három elődöntőben 
összesen hatvan brigád csapata ve­
télkedett, a szakági döntők legjobb­
jai és azok a brigádok, amelyek az 
üzemi döntőkből nem jutottak 
ugyan tovább, de sikeresen oldot­
ták meg a mozgalom szervezői ál­
tal összeállított feladatlapokat.

Az elődöntők első négy helyezett 
csapatai jutottak be a megyei dön­
tőbe. Az alábbi brigádok szereztek 
jogot a megyei döntőben való sze­
replésre; Bartók Terem: A debre­
ceni MEZŐGÉP Vállalat hajdúbö­
szörményi gyáregységének Vasas, 
a hajdúszoboszlói Nagyalföldi Kő- 
olajtermelő és -feldolgozó Vállalat 
Április 4., a BIOGAL Gyógyszer- 
gyár Körösi Csorna Sándor, a tég­
lás! Hajdúsági* Iparművek Hajdú

Kitüntetés
A Magyar Népköztársaság Elnö­

ki Tanácsa nyugállományba vonu­
lásuk alkalmából, érdemes és ered­
ményes munkájuk elismeréséül ki- 
tüntetésekt adományozott. Többek 
között Cseh Sándor, a derecske! 
Petőfi Tsz párttitkára a Munka 
Érdemrend arany fokozata kitünte­
tést kapta. A kitüntetéseket dr. Ro- 
mány Pál mezőgazdasági és élel­
mezésügyi miniszter szombaton ad­
ta át a Mezőgazdasági Múzeumban.

brigádja. Pódium-terem: BIOGAL 
Gyógyszergyár Üj Világ, az MGM 
Komarov, a BIOGAL Gyógyszer- 
gyár Táncsics Mihály, a derecskéi 
Fa-, Fém- és Építőipari Szövetke­
zet Hámán Kató brigádja. Nagyál­
lomás nagy oktatóterme: MÁV Jár­
műjavító Vállalat Együttműködés, 
MÁV BFK Edison, MGM Dolgozz 
hibátlanul és a MÁV Járműjavító 
Vállalat Landler Jenő brigádja.

A Korunk Valósága vetélkedő 
1976. évi megyei döntőjét nyolc 
üzem, vállalat tizenkét brigádjának 
részvételével december 19-én, va­
sárnap délelőtt rendezik meg a 
Bartók Teremben. A megyei dön­
tőn a vetélkedő, döntőbe jutott 
csapatok mellett bekapcsolódhat 
a játékba minden brigád mellett 
egy-egy „drukker csapat”, amelyek 
teljesítményükkel (ezek a csapatok 
is kapnak feladatokat) segíthetik 
brigádjuk eredményes szereplését. 
S ezen kívül a hagyományoknak 
megfelelően játszhatnak a közön­
ség érdeklődő tagjai is, természe­
tesen versenyen kívül.

HAZAÉRKEZETT SZÓFIÁBÓL 
CZINEGE LAJOS VEZÉREZREDES

Szombaton hazaérkezett Szófiából 
Czinege Lajos vezérezredes, honvé­
delmi miniszter, aki részt vett a 
Varsói Szerződés tagállamai honvé­
delmi miniszteri bizottságának ülé­
sén.

PARTKÜLDÖTTSÉG UTAZOTT
AZ IKP KONGRESSZUSÁRA
A Magyar Szocialista Munkáspárt 

Központi Bizottságának küldöttsége 
Somogyi Sándornak, a KB tagjának, 
a Budapesti Pártbizottság titkárá­
nak vezetésével szombaton elutazott 
az Izraeli Kommunista Párt XVIII. 
kongresszusára.

December 10—11-én Szófiában 
ülést tartott a Varsói Szerződés tag­
államai honvédelmi minisztereinek 
bizottsága. Az ülés munkájában 
részt vettek a Varsói Szerződés tag­
államainak honvédelmi miniszterei, 
valamint a Varsói Szerződés egye­
sített fegyveres erőinek törzsfőnö­
ke, az egyesített fegyveres erők fő- 
parancsnokának első helyettese. Az 
ülésen Dobri Dzsurov hadseregtá­
bornok, a Bolgár Népköztársaság 
nemzetvédelmi minisztere elnökölt. 
A tanácskozáson az egyesített fegy­
veres erők vezető szerveinek tevé­
kenységével kapcsolatos kérdéseket 
vizsgáltak meg. A megvitatott kér­
désekben egyeztetett döntéseket 
fogadtak el. Az ülés baráti légkör­
ben, valamennyi résztvevő kölcsö­
nös egyetértésének szellemében 
zajlott le.

Rácz Pál külügyminisztériumi 
államtitkár Pierre-Christian Tajt- 
tinger francia külügyi államtitkár 
meghívására Párizsba utazott.

Portugáliában vasárnap helyha­
tósági választásokat tartanak a fia­
tal demokrácia intézményesítésének 
jegyében: megválasztják 4017 köz­
ség közigazgatási szerveit. A fa­
siszta rezsim félévszázados uralma 
óta először választják meg a helyi 
képviseleti szerveket.

BISZKU BÉLA TBILISZIBEN

A Magyar Szocialista Munkáspárt 
Központi Bizottságának küldöttsége 
amely Biszku Bélának, az MSZMP 
Politikai Bizottsága tagjának, a 
Központi Bizottság titkárának veze 
lésével Hanoiba tart, hogy részt ve­
gyen a Vietnami Dolgozók Pártja 
IV. kongresszusán. Tbiliszibe érke­
zett.

A küldöttséget a repülőtéren Zu­
rab Csheidze a Grúz KP Központi 
Bizottságának titkára üdvözölte 
(TASZSZ)

Hivatalosan bejelentették az al­
gériai elnökválasztás végeredmé­
nyét, amely szerint Huari Bume- 
dient, a Forradalmi Tanács elnö­
két választották meg az ország el­
nökévé.

A Vietnami Dolgozók Pártja 
Központi Bizottságának meghívásá­
ra szombaton Moszkvából elutazott 
a Szovjetunió Kommunista Port­
jának küldöttsége, hogy részt ve­
gyen a VDP IV. kongresszusán. A 
küldöttséget Mihail Szuszlov, az 
SZKP Politikai Bizottságának tag­
ja, a KB titkára vezeti.

Az ENSZ közgyűlése péntek este 
támogatásáról biztosította azt az 
egyezménytervezetet, amely meg­
tiltja, hogy mesterséges földrengé­
sek, szökőárak, hurrikánok előidé­
zésével vagy más eszközökkel ka­
tonai célokból módosítsák a termé­
szeti környezetet.

Elrabolták Antonio Maria de 
Oriol y Urquitot, a spanyol állam­
tanács elnökét, a királyi tanács 
tagját szombaton Madrid központ­
jában — közölte az EFE spanyol 
hírügynökség. Négy fegyveres férfi 
— aki valószínűleg az ÉTA baszk 
hazafias szervezethez tartoznak — 
hivatalából hurcolta el a politi­
kust.

Megyei döntő előtt 
a Korunk Valósága

Tizenkét brigád került a döntőbe

Röviden a nagyvilágból

Ma már nem cs 
vannak nagyüzen 
szágban. De hogy 
ezek milyenek, ke 
alkalmunk tapa; 
mondhatni: tanúi 
melnek, mintául s: 
zőgazdaságban, s h 
tagadják — nén 
szándék is vegyül 
ba. Amellett ten 
az ország ellátáséb: 
veszik a részüket.

Amikor az egy., 
kombinátba — íg 
a formát, megfen 
gazdaságainknak H 
szívesen fogadtuk 
Milyen lesz, mit ej 
nyit termelnek, ml 
tek — megannyi 
mindannyiunkbar; 
keztünk a Czluchot 
pi Kombinát közi 
fogadtatásunk több 
egyrészt a barátsd 
lezte, másrészt 
fázva hosszú utu: 
Juzkow igazgató :i 
S csak úgy mind 
elkezdte ismerte’] 
ról:

— 35 ezer hekfl 
dunk. Dolgozni itt 
oől 225 értelmisj 
mezőgazdasági tv 
ték évente 237 mi 
leg 49 mérnök, 80 
zik a kombinátba 
minisztratív létszáj 
kentése. Az átlag 
ságban évi 50 
gában persze nem 
dent. Mert náluni-j 
való gondoskodás ] 
ni — nagyon nagj

S valóban, a 
szociális helyzete 
dolgok kerültek n 
Ivet bármikor átj 
melyik haza: gad 
méghozzá szívesen

Ezzel kapcsolata 
következőket mond

— Szóval az á 
még számolják 1 
zőket: lakás in gye 
tej dolgozóként es 
fél liter tej gyere] 
természetesen ingj] 
negyed hektár — n 
És hizlalhat két s]

De még ezzel sí] 
rolásnak. illetve a 
kap egy dolgoz 
nátban.

— Most 20 ód 
600 gyerek száj 
Nemcsak a gazd] 
gyerekeit gondozzj 
egyéni parasztok 
hetnek. Jönnek is] 
nagy segítség a d 
ködik emellett 
üzemorvosi rend a 
rendszeresen hival 
Htja az iskolába. H 
térnél messzebb 
ott étkeznek, a kJ 
jára. Külön gond 
árva gyerekek ellj

— Nálunk az 
mondta az igazgaj 
hely van. hanerj 
értelmében az öss 
dolgozhat, ha aj 
találunk mindenkj

— Hogyan, mik] 
ide érkező dolgozj 
az igazgatótól.

— Attól függ kJ
tő emberről van-] 
Ha igen, akkor aj 
akkor meg kell | 
kerül a sor. De d 
szokott tovább tar!

— Milyenek ej 
amelyeket a gazda 
kásként a dolgozd 
láttuk igen rövj 
ingyen?

— Nézzük mej 
érdemes volt, r] 
mindegyikében gj 
van. A dolgozók] 
lakásban lakik, a] 
zaléka összkomfort

— Az utóbbi 
millió zlotyt fordj 
z.ók szociális, kuj 
— mondják a gaa

— S mit, menj 
hatalmas üzem? j 
ez. itt a másik led

— Évente 32 j 
nát, 50 ezer törj 
ezer tonna takarj 
Ez utóbbira azéj 
c-záltal elérik, hód 
államtól takarmáj 
állatállomány éli 
lagtermésük gabd 
burgonyából 200 r]
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azdaság Lengyelországban
***■ Korszerű nagyüzemek

liti-

Ma már nem csupán mutatóban 
vannak nagyüzemek Lengyelor­
szágban. De bog)' vannak, és hogy 
ezek milyenek, két ízben is volt 
alkalmunk tapasztalni, illetve 
mondhatni: tanulmányozni. Ter­
melnek. mintául szolgálnak a me­
zőgazdaságban, s biztos — nem is 
tagadják — némi kedvcsinálás! 
szándék is vegyül a létrehozásuk­
ba. Amellett természetes, hogy 
az ország ellátásából nagyon is ki­
veszik a részüket.

Amikor az egyik mezőgazdasági 
kombinátba — így nevezik itt ezt 
a formát, megfelel a mi állami 
gazdaságainknak — meginvitáltak, 
szívesen fogadtuk el a meghívást 
Milyen lesz, mit csinálnak, meny­
nyi'- termelnek, milyenek a mére­
tek — megannyi kérdés feszült 
mindannyiunkban. Aztán megér- 
k /tünk a Czluchowi Mezőgazdasá- 

Kombinát központjába. Meleg 
f,c Itatásunk többszörösen jólesett, 
eg: észt a barátság szándékát je­
lezte, másrészt igen át voltunk 
fázva hosszú utunktól. Bronislaw 
Juzkow igazgató már várt minket. 
S csak úgy minden papír nélkül 
elkezdte ismertetését a gazdaság­
ról:

- 35 ezer hektáron gazdálko­
dunk. Dolgozik itt 2600 ember, eb- 
oől 225 értelmiségi dolgozó. A 
r v.őgazdasági nettó termelési ér­
ték évente 237 millió zloty. Jelen­
leg 49 mérnök, 80 technikus dolgo­
zik a kombinátban. Célunk az ad- 

nisztratív létszám további csök­
kentése. Az átlagfizetés a gazda­
ságban évi 50 ezer zloty. Ez önma­
gában persze nem mond meg min­
dent Mert nálunk az emberekről 
való gondoskodás — merem állíta­
ni — nagyon nagyfokú.

S valóban, a továbbiakban a 
szociális helyzetről szólva olyan 

i Igok kerültek napvilágra, ame­
lyet bármikor átvehetnénk akár­
melyik hazai gazdaságunkban is, 
méghozzá szívesen.

Ezzel kapcsolatban az igazgató a 
k vetkezőket mondta:

— Szóval az átlagfizetés mellé 
még számolják hozzá a követke­
züket: lakás ingyen, két és fél liter 
tej dolgozóként és naponta, plusz 
fel liter tej gyerekeknek naponta,
' mészetesen ingyen. 25 ár — kb.
. 1 . d hektár — földet háztájinak. 
És hizlalhat két sertést.

De még ezzel sincs vége a felso­
rolásnak, illetve annak, hogy mit 
tap egy dolgozó ebben a kombi­
nátban.

Most 20 óvodánk működik, 
ti’ 0 gyerek számára elegendő. 
Nemcsak a gazdaság dolgozóinak 
m érékéit gondozzák itt, hanem az 
-véni parasztok gyerekei is jö- 
• tnek. Jönnek is. Ez mindenképp 
tv segítség a dolgozóknak. Mű­

tőik emellett nyolc orvosi, 
morvosi rendelő. A gyerekeket 

m ódszeresen hivatalos jármű szál- 
a az iskolába, ha az fél kilomé- 

'érnél messzebb van. A gyerekek 
étkeznek, a kombinát számlá­

ra. Külön gondot fordítanak az 
árva gyerekek ellátására.

— Nálunk az a mondás járja 
>ndta az igazgató: nem munka­

van, hanem munka. Ennek 
kimében az összes nyugdíjasunk 

’[gozhat, ha akar. Munka van, 
találunk mindenkinek ...

— Hogyan, mikor kap lakást egy 
e érkező dolgozó? — kérdeztük 

az igazgatótól.
— Attól függ kérem, hogy veze- 
embérről van-e szó, vagy nem. 

da igen. akkor azonnal. Ha nem,
I kor meg kell várnia, amíg rá- 

rül a sor. De ez egy évtől nem 
zokott tovább tartani.

— Milyenek ezek a lakások, 
lelyeket a gazdaság szolgálati la- 
sként a dolgozóinak juttat, mint 

:ttuk igen rövid időn belül, és 
ngyen?

— Nézzük meg — mondták. S 
' rdemes volt, mert a lakások 

ndegyikében gáz- és vízvezeték 
on. A dolgozók 70 százaléka új 
ikásban lakik. A lakások 90 szá­
ri léka összkomfortos...
— Az utóbbi négy évben 5,5 

millió zlotyt fordítottunk a dolgo- 
/ k szociális, kulturális ellátására 

mondják a gazdaság vezetői.
— S mit. mennyit termelj ez a 

hatalmas üzem? Mert végsősoron 
ez itt a másik legfontosabb ...

— Évente 32 ezer tonna gabo­
nát, 50 ezer tonna burgonyát, 25 
ezer tonna takarmányt termelnek. 
Ez utóbbira azért büszkék, mert 
ezáltal elérik, hogy nem kérnek az 
államtól takarmányt a nagyszámú 
állatállomány ellátásához. Az át­
lagtermésük gabonából 30 mázsa, 
burgonyából 200 mázsa volt hektá­

ronként. Van itt 25 ezer szar­
vasmarha, 8000 juh, 27 ezer sertés. 
A műszaki színvonalat a 650 ne­
héztraktor, a 62 kombájn, a 60 gép­
kocsi jelenti. A műszaki berende­
zés összértéke most már több mint 
2 milliárd zloty. Az államnak 
évente adnak 18 millió liter tejet, 
6,5 ezer tonna húst, 2,5 millió liter 
spirituszt, 11—12 ezer tonna gabo­
nát. E vajdaság területének 22 szá­
zalékán ez a gazdaság működik. 
A vajdasági össztermelésnek tejből 
78 százalékát, húsból 65 százalékát 
es gabonából 70 százalékát adja ez 
a kombinát. Jelzi ez az arányokat, 
s azt a termelési színvonalat, ame­
lyet ma képvisel a nagyüzem.

Ez a kombinát kísérleti jelleggel 
5 évvel ezelőtt alakult. A szándék 
nem titkolt: a környező gazdálko­
dóknak bizonyítékul szolgálni arra 
vonatkozólag, hogy nagyüzemi mó­
don mit lehet elérni, hogyan le­
het termelni, s főleg mit lehet nyúj­
tani az ott dolgozóknak, a tegnap 
egyéni parasztjainak. Az igazgató­
ja már két évtizede mezőgazdasági 
nagyüzemi irányító. Tőle kérdez­
tük, mit tart a jövő útjának a len­
gyel mezőgazdaságban.

— Legyek őszinte? — kérdezett 
vissza. Meggyőződésem, hogy a jö­
vő útja csakis a nagyüzemi mező- 
gazdaság. S erre az élet is kénysze­
rít bennünket; az emberek vagy 
kiöregszenek a nehéz paraszti 
munkából, vagy a fiatalabbak el­
mennek az iparba dolgozni, kevés 
munkaerő marad tehát a mezőgaz­
dálkodáshoz. Ezt pótolni kell, még­
hozzá technikával. S ez legjobban, 
legeredményesebben nyilván csak­
is nagyüzemi méretekben valósít­
ható meg.

Ezt a nézetet, ezt a gondolatot 
igyekezett alátámasztani a slubski 
vajdaság pártbizottságának egyik 
titkára is, amikor arról beszélt, 
hogy e vajdaság területén e nagy­
üzemi kombinát meghatározó, s e 
kísérlet jó tapasztalatai alapján a 
következő évben újabbak alakul­
nak, kezdik meg működésüket. 
Ugyancsak a pártbizottságon hal­
lottuk, hogy egy egyéni paraszt- 
gazda mondta: „Jó dolog ez az ál­
lami gazdaság, ez a forma. Meg­
oldják az emberek szociális igé­
nyeit, jó az ellátás, keresni is le­
het, s nyaranként elmennek üdül­
ni, kirándulni a tengerre. Én meg 
egyáltalán nem jutok el ilyen he­
lyekre, pedig jó gazdaságom van. 
Csakhát egyedül csinálom, nincs 
idő, s nincs lehetőség otthagyni...”

S e mondatokban máris ott buj­
kál a közös gazdaságokkal való 
szimpatizálás, s ha ma még nem is, 
de a holnap már meggyőzi őket e 
módszer helyességéről.

S ez a politika, hogy tudniillik 
a nagyüzemekben élő és dolgozó 
emberek szociális ellátását meg­
oldják, méghozzá magas színvona­
lon —, néhány éve jelent meg, or­
szágos törekvésként. Persze ez 
mint törekvés csupán lehetőségeket 
biztosít ennek megteremtésére. 
Azonban — mint a Sycevicei Ál­
lami Gazdaságban elmondták — 
nem minden gazdaságban és vál­
lalatnál éltek ezzel oly mértékben, 
mint például ők is. Megmutatták a 
lakótelepet: mint nálunk a váro­
sok lakónegyedei, úgy néznek ki. 
Emeletes háztömbök, parkosított 
közterekkel, óvodákkal, bölcsődék­
kel, patyolattal, étteremmel és ká­
véházzal, mozi, színház, illetve ta­
nácskozó teremmel. Van saját or­
vosi rendelő itt is, szálloda, saját 
vágóhíd, központi kazántelep, 
amely az egész lakórészt és szociá­
lis létesítményeket ellátja meleg­
vízzel.

— Szóval máshol nem mindenütt 
költöttek erre, nem áldoztak en­
nek kialakítására. Mi viszont — 
mondták e gazdaság vezetői — nagy 
súlyt fektettünk erre. Jelenleg per­
sze minden gazdaság szeretné meg­
oldani ugyanezt. Ugyanis ez stabi­
lizálódáshoz vezet. Egyszerű: szí­
vesen jönnek ide dolgozni az em­
berek, családostul ideköltöznek. S 
a munkaerő ezáltal biztosított.

— A komfort nálunk jobb, mint 
városban — mondják, miközben 
mutatják is. Elmondják: az utóbbi 
években 150 millió zlotyt fordítot­
tak lakásokra például ebben a 
nagyüzemben. Ma a dolgozók 60 
százaléka lakik ilyen körülmények 
között.

S ki tagadná, hogy ezek bizonyí­
tó erejűek? S természetes,, hogy 
megnyerik az emberek tetszését, s 
az a vélekedés, amit az egyéni pa­
rasztgazda tett, összehasonlítva az 
állami gazdaságok lehetőségeit és 
az övéit, egyre inkább általánossá 
válik...

Ilyen tehát ma a lengyel mező- 
gazdaság. Illetve megközelítően 
ilyen. Mert a valóság mindig sok­
rétűbb, mindig összetettebb és bo­
nyolultabb, mintsem azt meg tud­
juk fogalmazni. A szándék, amely 
bennünket vezetett, az tiszta és ne­
mes volt: a lehető legtöbbet meg­
tudni az ország termelési hátteré­
ről, a jelenleg meglevő gazdálkodá­
si formákról és lehetőségekről, s 
arról, hogy mi a jövő útja. Termé­
szetesen másfelé is jártunk, nem 
csupán mezőgazdasági üzemekben, 
de — lévén ez a legfontosabb kér­
dés — főleg azért mégis olyanok­
ban. amelyek szoros kapcsolatban 
vannak a mezőgazdálkodással.-

így például beszéltünk a Szer­
vetlenipari Egyesülés vezérigazga­
tójával, aki a mezőgazdaság szá­
mára oly fontos és nélkülözhetetlen 
műtrágya gyártásáról beszélt. El­
mondta például, hogy 1960—61-ben 
náluk a nitrogén-foszfor-kálium 
műtrágya hatóanyagban számított 
felhasználása 39 kilogramm volt 
hektáronként. 1974—75-ben már 
meghaladta a 181 kilogrammot. S 
az alapja a jobb terméseknek a 
mezőgazdaságban. így tehát órájuk 
igen nagy szerep jut. De vállalják, 
s ennek érdekében korszerűsítik a 
gyárakat, s újakat építenek. A 
policzei műtrágyagyár képe pél­
dául nagyon lenyűgöző; igazi, kor­
szerű nagyüzem, az összes munka- 
védelmi és környezetvédelmi be­
rendezésekkel jó munkalehetőséget 
teremt az itt dolgozó munkások­
nak.

Vagy például jártunk a Slupski 
Mezőgazdasági Gépgyárban, ahol 
tanúi lehettünk azoknak a törek­
véseknek — és főleg azok meg­
valósulásának —, amelyek a me­
zőgazdaság korszerű gépekkel való 
ellátását célozzák. Ez a 30 éves 
üzem most már 700 millió zloty 
termelési értéket állít elő évente. 
Gyártmányai közül nagyon sokat 
láthatunk magyar nagyüzemekben 
is. De már épül az új üzemrész, s 
annak belépésével 1,7 milliárdra 
emelkedik az évi termelési érték. 
Fő profilúk a fűkasza, a szénagyűj­
tő és a cukorrépa-kombájn gyár­
tása. Elmondták, hogy a mezőgaz­
dasági gépgyártás nagyon dinami­
kusan fejlődik az utóbbi időben 
náluk; ahogy a mezőgazdaság sze­
repe növekszik. Céljuk ezért nem 
is lehet más: korszerű és sok jó gé­
pet adni a mai mezőgazdaságnak 
Lengyelországban.

S ma ez az egész ország célja is 
egyben: a mezőgazdasági termelés 
fellendítése. Törekvéseik, célkitű­
zéseik mind ezt szolgálják. S min­
denki bízik abban, hogy ez meg is 
valósul.

Vége

Boda László

Debrecenben a Mester utcai 
építkezés nevezetessége, hogy 
a korszerű házgyári épületek­
ből álló útvonalak neve őrzi 
az itt lebontott régi, jellegzetes 
debreceni utcák nevét. Ahol 
csak lehetett, az építők a fákat 
Is eredeti hlyükön hagyták.

. A több mint 1000 lakásos lakó­
telep tehát szép példája a régi 
és az új ötvözhetőségének.

Képűnkön a Közmű és 
Mélyépítő Vállalat munkásai 
az új Hajó utcán dolgoznak 
(Kőszeghy György felvétele)

Horogh László művezető és Jám­
bor Ferenc brigád vezető megbeszé­
li a napi feladatokat

Iványi Bertalan és Jámbor Lász­
ló tagosítja a radiátort

Jó munkát végezni csak kejyveL

Ahoi rangot jelent brigádtagnak lenni
A szerelőcsarnokban még hideg 

van, most szerelik az új csarnok 
központi fűtését. A szerelőmunká­
kat a Hajdú-Bihar megyei Fűtés­
technikai Szolgáltató Vállalat Gaga­
rin Szocialista Brigádja végzi. Nem­
régen dicséretes minőséggel, pontos 
határidővel fejezték be a megyei 
pártbizottság székházának távfűtés­
re való átkötését. A jó munkát kö­
szönő sorok ismerik el a brigád­
napló lapjain. Példásan végezték el 
nemrégiben a debreceni MÁV-óvo- 
da központi fűtésének szerelését is. 
A brigádnaplóban erről is kedves 
sorok tanúskodnak.

A brigád jó hírét hamarabb is­
mertem, mint magát a brigádot. 
Éppen ezért várakozással tekintet­
tem a találkozás elé. Megmondom 
őszintén: a jó munka mögött idő­
sebb, tapasztalt szakmunkások oda­
adását sejtettem. Nem kis megle­
petésemre szolgált, amikor megtud­
tam, hogy a brigád legidősebbje 
sem töltötte még be a harmincat.

A hattagú brigád Jámbor Ferenc 
vezetésével ezekben a napokban a 
Debreceni Autójavító Ipari Szövet­
kezet központi fűtésének szerelését 
végzi. Mező Tibor, a szövetkezet el­
nöke ismertetett meg a brigádveze­
tővel, a brigád tagjaival: Jámbor 
Ferenc, Szalka Lajos, Iványi Berta­
lan, Szathmári Sándor, Jámbor 
László és Vilmányi István.

— Hogy őszinte legyek — mondja 
Mező Tibor —, magam is fenntar­
tással fogadtam a fiúkat. És éppen 
a koruk miatt. Nem is gondoltam, 
hogy ilyen fiatal összetételű brigád 
komoly, alapos, kifogásmentes mun­
kát képes végezni. Aggodalmam 
alaptalan volt. Jámborék itt is bi­
zonyították, bizonyítják, hogy a vál­
lalat egyik legjobb brigádja ez. 
Biztos vagyok benne, hogy a körül­
belül 500 ezer forintért kiváló mi­
nőségben fejezik be a szerelést. 
Szövetkezetünk fiataljai előtt is 
példaképek lehetnek.

Ahogy a szerelést nézem, ugyan­
csak nehéz munkáról van szó. És 
nemcsak fizikai értelemben. A ne­
héz, öntöttvas bordák emelése mel­
lett a vasas szakma valamennyi 
fortélyával tisztában kell lenni.

Jámbor Ferenc mondja is:
— A szakmánk hivatalos neve: 

fűtésszerelő. Ám értenünk kell a 
kazán-, a vízvezeték-, a szellőzés­
szereléshez csak úgy, mint a laka­
tos, a kőműves mesterséget, a he­
gesztést is kifogástalanul kell tudni. 
Ami pedig a bordák illesztését, 
mozgatását illeti: egy-egy műszak 
után nem kell álomba ringatni ben­
nünket.

— Ennek ellenére, hallottam, 
sokszor munkaidő után is dolgoz­
nak.

— Az az igazság, hogy egyikőnk 
sem akkor fejezi be a munkát, ami­
kor megszólalt a csengő. Ha a mun­
kaidő vége félben talál egy meg­
kezdett munkát, addig nem me­
gyünk haza, amíg készre nem sze­
reljük. És ez szerintem természe­
tes, ez a rendjénvaló ...

— Akkor ezért is halad olyan 
jól a munka — jegyzem meg.

— Muszáj hajtanunk, mert nehéz 
a feladat. A szövetkezetnek szüksé­
ge van a tanműhelyre, fűtés nélkül 
pedig nagy könnyelműség lenne 
ott foglalkoztatni a tanulókat. Fű-

Az utolsó fázis, az úgynevezett 
kályhakötés

tésre vár az alsó-felső autómosó, a 
szerelőműhely is. A szövetkezet 
munkájában pedig nagy kiesés len­
ne, ha a szerelés idejére nélkülöz­
niük kellene az egységet. Tehát ne­
künk úgy kell dolgozni, hogy köz­
ben a szövetkezet is végezhesse 
szolgáltató tevékenységét. Szoros a 
határidő is: decemberben végezni 
szeretnénk.

— És azután?
— Nem maradunk munka nélkül. 

Kezdjük a berettyóújfalui iskola 
fűtésszerelését.

Időközben megérkezik Horogh 
László művezető. Jámbor Ferenc 
elzárkózott attól, hogy a brigád di- ^ 
cséretes munkájáról, annak indíté- ‘ 
kairól beszéljen, mondván, szerény­
telenségnek tartja azt. így a műve­
zetőt kérdezem a brigádról;

— Körülbelül két éve vannak 
együtt. Együtt a munkában, együtt 
a magánéletben is. Nemcsak jó 
munkatársak, jó barátok is. Hogy 
mi a jó munkájuk titka? Szeretik 
szakmájukat, jól összeszoktak, meg­
értik, segítik is egymást. Ez persze 
záloga is annak, hogy jól érzik ma­
gukat munkahelyükön, dolgukban 
örömüket lelik. Jó munkát végezni 
pedig csak kedvvel, szakmaszeretet­
tel lehet.

Közben nézem a fiatalok munká­
ját. Szemmel láthatóan fegyelme­
zettek, egyszerre komolyak és vidá­
mak. Munkájuk nyomán egymás 
után kerülnek fel a falra a radiáto­
rok. Illesztésük pontos, a nyomás­
próbánál sehol hézag. Egy-egy bor­
dasor összeillesztése után látszik 
arcukon, hogy örömmel nyugtázzák 
a jól összehangolt munkát.

A brigádvezető tekintete min­
denütt ott van. Maga is keményen 
dolgozik, segít és irányít. Aki dol­
gozni látja, érzi is, hogy Jámbor 
Ferenc személye is meghatározó a 
brigád életében. A művezető meg is 
erősíti ezt:

— Még nincs harminc éves Feri. 
mégis tekintélye van munkatársai 
előtt. Szorgalmas, becsületes, szigo­
rú, következetes. A legkisebb laza­
ságot sem tűri meg. És a brigád 
tagjainak ezt tudomásul kell venni, 
ha ebben a közösségben akarnak 
maradni.

Márpedig a Hajdú-Bihar megyei 
Fűtéstechnikai Szolgáltató Válla­
latnál rangot jelent a Gagarin Szo­
cialista Brigád tagjának lenni.

Román Dénes 
(Fotó: Iklódy János)
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föécsi levél

a tfi?i-r0l
Bécs is a karácsony lázában ég. Ennek azonban nemcsak az 

üzletek és áruházak tulajdonosai örülnek, hanem a belváros egyes 
részeinek lakói is. Az ünnep előtti hétköznapok forgalma után a hét­
végeken ugyanis a magyar turisták által is jól ismert Mariahilfer 
Strassén lakók „kárpótlásul” nyugalmat kapnak: gépkocsimentes 
órákat: A bécsi közlekedésrendészek éppen a hatalmas bevásárló 
tömegre való tekintettel ugyanis a karácsonyt megelőző 4 hét végén 
lezárták a nagy bevásárlóközpontok utcáit a gépkocsik elől. S bár 
a tolongásra így sem lehet panasz — legalább nem volt olyan fül­
siketítő zaj, mint a hétköznapi csúcsforgalomban.

Bécs — a többi európai nagyvároshoz hasonlóan — már tel­
jesen elfelejtette a 3 évvel ezelőtti „sötét karácsonyt”, amikor az 
olajválság következtében elrendelt energiatakarékosság miatt ki­
kapcsoltatták az ünnepi világítást is. December elseje óta ünnepi 
köntösben fogadják látogatóikat az üzletnegyedek — sok bécsi pe­
dig éppen a gyöngyfüzérhez Hasonló esti fénypompa miatt vállal­
kozik egy-egy nagyobb sétára. Ha közben aztán valamilyen aján­
dékra is ráakadnak, akkor igazán nem sajnálják az időt — s a 
boltok is behozzák a túlságosan magas decemberi villanyszámlát.

Karácsony természetesen a legnagyobb üzletek ideje. Az aján­
dékozási láz olyan magasra csap, hogy a szűkmarkú bécsi alapo­
san kiforgatja zsebeit. A gyárak pedig tesznek róla, hogy valóban 
mélyen kelljen belenyúlnia bukszájába. A máskor „normális” áron 
adott holmik kis, alig észrevehető „különlegességekkel” ékesítve az 
eredeti többszörösébe kerülnek — hogy aztán a visszamaradtakat a 
februári engedményes vásáron szinte ingyen kínálják. A vásárló­
kedvből ítélve, olyan sok nem marad azért meg ...

Természetesen az idén is a divatért kell a legdrágább árat fi­
zetni Bécsben. Ezúttal azonban nem a szó szoros értelmében vett 
divatról van szó, hanem a „kapós cikkekről”. A fiatalok körében 
pedig változatlanul a zenegépek jelentik az örökzöld áruskálát, 
amely rendkívüli hasznot biztosít a gyártóknak.

A zenegépek az utóbbi időben rendkívül elterjedtek Európá­
ban. A forradalmi újítást a kazettás magnetofon megjelenése hozta 
— amely manapság már nálunk is a mindennapokba tört be. Az 
átlagos hangminőségű gépekkel elárasztott világpiac azonban már 
nem biztosított megfelelő felvevőerőt a gyáraknak, ezért valami 
újat kellett kitalálni. Ez pedig négy betű volt: HiFi.

Mint oly sok más, pénzesőt hozott ötletet, ezt is a harmincas 
évek porától kellett megtisztítani, amikor az ötvenes évek végén 
megjelentették, hogy aztán a hetvenes években a teljes piactelí- 
tést tőle várják. De hát mi is ez a minőségjavulásra utaló négy 
betű?

A HiFi az angol High Fidelity rövidítése, amely természetes 
visszaadást jelent, s ebben az esetben szinte kizárólagosan a zenére 
vonatkozik. A harmincas években az USA-ban ilyen jellel látták 
el azokat a gépeket, amelyek rendkívüli érzékenységüknél fogva az 
átlagosnál jobb hangminőséget adtak. A készülékek azonban csak 
akkor terjedhettek el nagyobb körben, amikor beindult az URH- 
rádiózás — amely biztosította a jobb vételt. Döntő lépés volt a 
sztereó hanglemez előállítása, amellyel a tökéletes hangélvezetet le­
hetett elérni. 1958 óta, az első sztereó lemezek megjelenése óta, pél­
dátlan népszerűségre tett szert a HiFi — hiszen a jó sztereó leme­
zeket és adásokat csak ezek a műszerek adják vissza kifogástala­
nul. (Nyugat-Európában Anglia, Franciaország Olaszország és az 
NSZK tartozik a HiFi-„birodalmak” közé: a Hi Fi-gépek 80 szá­
zalékát itt hozzák forgalomba Európában. Az autópiachoz hason­
lóan rendkívülien előretörtek a japán készítmények: Angliában_a 
zenegépek 80, az NSZK-ban pedig 70 százaléka Japánból származik!
A KiFi-gyártmányok 40 százaléka erősítő, 35 százaléka lemezjátszó,
25 százaléka pedig magnetofon, amelyeknek jelentős része rádió­
val egybeépített. A kiváló hangminőséget biztosító gépek egyetlen 
hátránya — a rendkívül magas ár. A VIDEOTON által készített gé­
pek európai szinten a jó árkategóriába tartoznak.

A HiFi térhódítását azonban még ez sem tudta megakadályoz­
ni: Ausztriában ma már a háztartások 10 százaléka rendelkezik 
ilyen műszerrel. (A biztos felvevőpiacot jelzi azonban, hogy ez az 
arány a színes televízióknál 25 százalék!) Éppen ezért tartanak 
rendszeresen HiFi-kiállítást Ausztriában. Az ez évi bemutatót nem 
véletlenül rendezték röviddel karácsony előtt Bécsben. 50 cég több 
mint 150 fajta készülékét kínálták a szakemberek, s az egyszerű 
látogató bizony a „bőség kosarában,, nemigen igazodott ki. Annyit 
azonban világosan észre lehetett venni, hogy a HiFi-ipar nem áll 
meg a sztereofoniánál. hanem a még jobb hangminőséget biztosító 
quadrofoniára való áttérésen fáradozik. (A két rendszer között az a 
jelentős különbség, hogy amíg a sztereó gépek két külön csator­
nán adnak hangot, addig a quadrofoniában a hangot 4 csatornára 
bontják fel, s 4 hangdobozból sugározzák. így elérhető a teljes tér­
hatás. A quadrofonia azonban egyelőre még csak gyermekcipőben 
„totyog”, hiszen elterjedéséhez az kellene, hogy az éppen csak meg­
vásárolt sztereó készülékeket a sokkal drágább quadrofonra cserél­
jék ki. A quadrofonia tehát majd csak a következő évtizedekben 
terjedhet el nagyobb mértékben — egyelőre csak néhány lemezgyár 
reprezentatív korongjait hallgathatja a bátor quadrofon barát. S 
ezt — a szűk kínálat miatt — hamar meg lehet unni.)

A hagyományos sztereó készítmények is jelentős fejlődést mu­
tatnak Mivel nemcsak Magyarországon, de általában is a kazettás 
magnetofonok terjedtek el, most ennek hangminőségét próbálják 
javítani. A kazetta fő hátránya, hogy a kis szalagsebesség és a vé­
kony szalag miatt nehezen alkalmas a HiFi-igények kielégítésére. 
Újabban krómdioxiddal bevont szalagokat hoznak forgalomba, 
amelyek javítják a frekvenciateret. Ugyancsak jó eredményeket 
mutatnak a kétréteges kazetták, amelyekben vasoxid és krómdioxid 
tünteti el a kazetták jellegzetes „susogását”. (Japánban az „Elca- 
set módszer terjedt el, amely gyorsabb sebességet és szélesebb 
szalagot biztosít. Nagy hátránya viszont, hogy lejátszásához külön 
gép kell...)

Az eladási ár emeléséért természetesen minden trükköt kihasz­
nálnak a cégek. A híres dán BO-gyár például érzőfejjel ellátott 
kapcsolókat épített lemezjátszójába, amely a kéz melegét érezve 
már akkor bekapcsolja a készüléket, amikor az ujj még nem Is 
ért a géphez, s ugyanezzel az elvvel működik a hangszabályozás is.
A svéd Son ab hangfalgyár már hasznosabb újítással jelentkezett: a 
hangszórókat nem a hagyományos párhuzamos módon helyezte el, 
hanem úgy, hogy a hanghullámok lehetőleg a tér minden részébe 
egyenletesen eljussanak — azaz körkörösen és ferdén. E csoda­
hangfalakban több mint 23 kisebb-nagyobb hangszóró található — 
a luxust természetesen „behajtják” a vásárlón.

A karácsonyi csúcsforgalomban a reklámért sem mennek a 
szomszédba a vállalatok. Az AKG nyugatnémet hangszergyár pél­
dául a 23 éves bécsi egyetemistát, Paul Lechnert szerződtette — 
nem mindennapi feltételekkel. A vállalkozó kedvű fiatalembernek 
több mint 10 napon át kellett hordania az AKG fejhallgatóját. A 
biztonság kedvéért nyakára is láncolták a készüléket — arrytőt 
csak 250 óra elteltével szabadulhatott meg. A bécsi diák furcsa nap­
jait mindenesetre fotósok követték nyomon — az AKG reflektor- 
fénybe került. Vajon mennyivel ugrott meg a „híres-neves” fülhall­
gatók eladása? Erre nincs statisztika.

Csupán Lechner nyilatkozott. Röviden, velősen: „Nem kérek 
fülhallgatót karácsonyra!”

Megértjük.
Oltványi Tamás
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Várják a hajdú-bihari fiatalokat
EGÉSZSÉGÜGYI FŐISKOLA BUDAPESTEN

Többszörösen is kapcsolódik Hajdú-Bihar megyéhez a fővárosban 
két éve létrehozott Egészségügyi Főiskola. Amellett, hogy hallgatói kö­
zött hajdú-bihariak is találhatók, az iskola vezetőinek jelentős része ko­
rábban megyénkben dolgozott, úgy került Budapestre. Bizonyára sokak 
emlékeznek dr. Károlyi György nevére: hosszú időn keresztül ő volt me­
gyénk főorvosa, s tizenhat év után épp az Egészségügyi Főiskola kedvéért 
vált meg tisztétől s egyúttal a megyétől. Ha a látogató mindezt nem tud­
ná róla, igazgatói szobájában egykettőre választ kapna az eredet kérdé­
sére: az egyik falon hamarosan fölfedezné Hajdú vármegye 1905-ös tér­
képét, az asztalon pedig a Napló múlt heti számait.

SEHOL A VILÁGON
Mintegy tízéves előkészítő mun­

ka után 1973 végén született meg 
a rendelet az Egészségügyi Főisko­
la létrehozására. Magyarországon 
egészségügyi képzés főiskolai szin­
ten mindaddig nem volt, s dr. Ká­
rolyi György szerint ilyen össze­
tételben sehol sincs a világon. Bi­
zony, nem volt könnyű az első két 
év: a nulláról kellett megszervez­
ni az oktatást, hiszen az iskola űrt 
tölt be az egészségügyi szakközép- 
iskolák és az orvostudományi egye­
temek között. Akik itt végeznek, 
olyan speciális elméleti és gyakor­
lati felkészültségű szakemberekké 
válnak, akik az orvosoknak ko­
moly, felelősségteljes segítőtársai 
lehetnek. Ahogy az igazgató mond­
ja, „orvoskímélő” feladatokat lát­
nak el. Míg például közegészség­
tanból az orvostudományi egyete­
meken 120—150 az órák száma, ad­
dig a főiskolán 1500 — a különbség 
egyúttal a specializálódás jellegét 
is tükrözi.

Két évvel ezelőtt négy nappali 
és három levelező szakon indult 
meg a főiskolán az oktatás. A nap­
pali szakokon védőnőképzés, köz­
egészségügyi-járványügyi ellenőr­
képzés, diétás nővérképzés és 
gyógytornászképzés folyik; a leve­

lező szakokon mentőtiszteket, 
egészségügyi szakoktatókat és in­
tézeti vezetőket képeznek. Az előb­
bi időtartama három év, az utóbbié 
négy. A nappali szakokon jelenleg 
1100-an, a levelezőn 800-an tanul­
nak. A felvételi rendszer megegye­
zik az orvostudományi egyeteme­
kével, a bejutáshoz azonban keve­
sebb, 12—15 pont is elég. A főisko­
lán 70 hivatásos és 100 óraadó ok­
tató dolgozik. Az órák 40 százaléka 
elmélet, 60 százaléka gyakorlat; a 
vizsgarendszer olyan mint minde­
nütt, a hallgatók az utolsó évben 
szakdolgozatot készítenek, s komp­
lex államvizsgán szerzik meg dip­
lomájukat.

MILYEN LESZ 
A FOGADTATÁS?

A főiskola nem önálló intéz­
mény, hanem az Orvostovábbkép­
ző Intézet egyik kara. Mint emlí­
tettük, eddig még csak az első két 
évfolyam indult be; az iskola te­
hát jövőre lesz teljes. Az érdek­
lődés máris számottevő, a túljelent­
kezés mintegy kétszeres. Az arány 
persze megoszlik, gyógytornakép­
zésre például hatszor annyian je­
lentkeztek, mint diétás védőnőire. 
Bár a hallgatók között hajdú-biha­

riak is vannak, dr. Károlyi György 
szerint kevesebben, mint ahogy az 
indokolt lenne. Várják tehát me­
gyénk fiataljait, mindenekelőtt az 
egészségügyi szakközépiskolák jól 
felkészült érettségizettjeit. Évente 
360 diákot vesznek fel nappali, 
200-atlevelező szakra.

A főiskola öt épületben, a fővá­
ros különböző pontjain helyezke­
dik el; a védőnőképzés egy része 
Szegeden történik. A két budapes­
ti és egy szegedi diákotthonban 
összesen 420 hallgató számára tud­
nak helyet biztosítani. Az oktatási 
feltételek nem a legoptimálisab­
bak, több tanteremre, oktatólabo­
ratóriumra és diákotthonra lenne 
szükség. A nehézségek ellenére — 
az igazgató szavai szerint — a fő­
iskolán jó a hangulat, az okta ikra 
a pionírok lelkesedése jellemző. 
Ez megtalálható a hallgatókban is, 
de bennük már kis bizonytalan- 
sági érzéssel párosul. Mi lesz ak­
kor, ha végzenek: eleget tudnak-e 
tenni az elvárásoknak, s ugyan­
akkor nem lesznek-e irreálisak 
ezek az elvárások ? Hogyan fogad­
ják majd őket azok a munkatársak, 
akiknek csak középszintű képzett­
ségük van? — Ezekre a kérdésekre, 
gyakorlat híján, csak a következő 
évek adhatják meg a választ A 
probléma túllép az iskola keretén, 
egész egészségügyünket érinti

Egy biztos már ma is: szép hi­
vatást választanak azok, akik az 
Egészségügyi Főiskolára jelentkez­
nek. Dr. Károlyi György bízik ab­
ban, hogy erőfeszítéseiket siker 
koronázza, s mivel végzett diplo­
másaikra nagy szükség van, azt is 
reméli, hogy beilleszkedésük a köl­
csönös bizalom és türelem jegyében 
történik majd.

Túri Gábor

Tévéfilm az

Alföldi Nyomdáról

Az Alföldi Nyomdában jártak az elmúlt napokban a Magyar Televí­
zió munkatársai. Vértessi Sándor szerkesztő-riporter, Huber István ren­
dező és Várszegi Károly operatőr a nyomda jelenlegi munkájáról és fej­
lesztési terveinek megvalósulásáról készítettek filmet, kiemelten bemu­
tatva a jelenleg folyamatban levő 400 millió forintos beruházást, amely­
hez az első gépek már megérkeztek. A tervek szerint a filmet januárban 
láthatják majd a tévénézők.

Baloldali képünkön: Benkö István igazgató, Vértessi Sándor és Huber 
István. A jobboldalin: Faragó László gépmesterrel beszélget Vértessi Sán­
dor (Nagy Dezső felvételei)
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FOR
ÍGY IS LEHET?

Az eset tulajdonképpen mu­
latságosnak tűnhet. De nem az. 
Mert valójában megtörtént.

Az egyik egyetemi oktató aj­
taján a minap régi tanítványa 
kopogtatott. Itt járt az alma ma­
terben. benézett hát tanár úr­
hoz, hiszen annyi kedves emlék 
él benne a hajdani órákról, sőt 
a vizsgákról is. Folyt a beszél­
getés, hol van most, mit csinál, 
s végül kiderült, nem is egészen 
véletlen ez a mostani látogatás. 
Könnyed csevegésbe burkolva 
elmondta, hogy egy vidéki — 
nem megyénkbeli — város ok­
tatási intézményében dolgozik, 
s igazgatója most vágott neki 
az egyetemnek, hogy a beosztá­
sához szükséges diplomát meg­
szerezze. Pestre jár, s ott az 
egyik oktató a vizsgáztatásnak 
gyors és egyszerű módját talál­
ta ki. Megadott a hallgatóknak 
egv tekintélyes mennyiségű fel­
adatot, s ha azokat elkészítik, 
félévkor nem kell majd szóban 
felelniük, a küldött most azért 
jött debreceni volt tanárához, 
hogy megtudakolja tőle, kidol­
gozná-e jelenlegi főnökének a 
vizsgajegv elnyeréséhez szük­
séges feladatokat. No, termé­

szetesen, nem lenne hálátlan, 
sőt előre megegyezhetnek a ta­
rifában is.

Eddig tehát a történet — a 
válasz rövid volt, de egyértel­
mű —, akár nevetni is lehetne 
rajta. Kérem, ne tegyék. Egy 
percig gondolkodjanak inkább 
rajta, milyen erkölcsi szinten 
állhat az a vezető beosztású 
személy, aki így akar „bórpa- 
pírt” szerezni. S milyen szellem 
uralkodhat egy intézményben, 
ahol a beosztott a főnöke ked­
véért ilyen kínos misszióra is 
vállalkozik. Egy egész percig 
gondolkodjanak, mert hátha 
nem ez az egyetlen ilyen eset!

ÖNKISZOLGÁLÁS
Az állampolgár ingatlant örö­

költ. Annak rendje-módja sze­
rint megvolt a hagyatéki tár­
gyalás, s most már csak az van 
hátra, hogy igazolja, nincs a 
kelleténél több ingatlan a bir­
tokában, a törvények által meg­
engedett keretekbe még befér 
az újonnan rászállt is.

Az állampolgár elment tehát 
a debreceni II. kerületi hivatal 
pénzügyi osztályához, hogy be­
szerezze a szükséges igazolást. 
Kérése meghallgatásra talált, s

azon mód kezébe nyomtak négy 
darab nyomtatványt, mondván: 
vigye el, értelemszerűen töltse 
ki négy példányban, s hozza 
vissza.

Az állampolgár szerencsére 
nem analfabéta, s ha nehezen 
is, de megértette, mi áll a 
nyomtatványon, ámbár a fel­
sorolt odavonatkozó rendelet­
számokat neki akár kínaiul is 
írhatták volna, hiszen nem­
csak, hogy nem ismeri, mi rej 
lik mögöttük, de utána nézni 
sem igen áll módjában. De nem 
esett kétségbe, feltételezte, hogv 
az, aki majd az igazolást alá­
írásával és pecsétjével hitelesí­
ti, pontosan tudja, miről van 
szó. Gondot inkább az okozott 
hol szerezzen írógépet, amivel 
négy példányban kitöltheti a 
íveket. Ez is megoldódott, hi­
szen akad mindenkinek isme­
rőse valamilyen hivatalban, egv 
kis udvarlás után a kedves gép­
írónő megtette ezt a kis szíves­
séget. Most tehát már nincs más 
hátra, mint visszavinni a kitöl­
tött nyomtatványt a kerületi hi­
vatalhoz, hogy ott aláírják, le­
pecsételjék, s néhány nap múl­
va érte mehessen.

A néhány nap alatt gondol­
kodhat rajta, az ügyfélszolgálat 
ilyen mértékű önkiszolgálóvá 
tétele a legtökéletesebb módsze­
rek közé tartozik-e.

N. Zs.
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Hajlítottbútor gv 
ygu ismeri a várj 
Szék- és Kárpiv 
debreceni gyáregyj 
legrégibb múltú ha 
amely gyártmányai 
ja a versenyt a ko| 
ményekkel. Erről 
meggyőződhettem, 
fcy Vincéné szeme I 
zető kíséretében vei 
több üzemét, eisj 
ahol a végtermék 
állnak, jószerint < j 
várnak.

Bementünk azutj 
ban átadott szoci 
amely több célt I 
emeleti szobái ölt] 
bák, könyvtártérén 
ben kultúrterem 
épületei 1919-bej 
ilyenformán — a 
ellenére — nagyor 
ségre az új épület 
adománya.

— Ezután a kör J 
vezőbbek lesznek 
voczkyné, mintegl 
annak a beszél g, | 
az üzemlátogatás 
László igazgatóval 
roly szakszerveze: 
tattunk.

A téma: a gyár 
te.

Először a legfon 
lókat veszem szeri 
tudom, hogy a bul 
an dolgoznak, közi 
tíz fő végzett egv { 
zók legnagyobb 
munkás, de többsá 
végez. A bizony!! 
kező szakmunkásq 
zömmel a tmk 
bejárók, ami termj 
gond.

A vállalati méri 
habár bizonyos 
következtében volj 
dás, de az év végei 
ni. Feltűnően rj 
fluktuációja, 1975-1 
tek ki és 360-an lq 
esi a várható idei [ 
egy 270 — de azva 
dés első mozzanat^ 

Sok bejáró 
arányszámú fl I 
tényezők, [
a művelőd s száj 
partnereim szerinj 
ben a bútorgyár 
kedhetett azzal, í 
művelődés valamj 
nalon folyt volnál 
óta azonban mo:

Mindenekelőtt d 
közművelődési tei 
ban. Engem els| 
terv érdekelt, a 
távú tervek olyar 
kát jelölnek, | 
lását most meg 
Márpedig minder! 
hogy mennyi val<

A bútol gyári I 
1976-ra kihelyezel 
lai osztály megnjf 
lul. Szeptern I )- I 
dott a hetedik 
gyárban. A tanul 
a nyolcadik oszt;] 
oktatási format 
nuárban meg nén 
lódnak a munkái] 
45-re emelkedik 
ma. Ez hatalmas! 
msen, ha tudjuk, 

gyár dolgozói ko^ 
járt általános 
általános iskolai 
rendelkezők I 
mint napjainkba| 

v szerű különben 
ve-ése. Mindenel­
lett a dolgoz- k I 
részt meg kellet *1 
nyos kedvezménvf 
igazság az. hogy 
kólái végzettség 
párosul valam.í-| 
nyel, csak azok 
koznak korábbi 
sára, akik átlagé 
val. akaraterővel| 
bútorgyár mun) 
valamint az elérj 
gően jutalmat ígj 
kólát végző tar 
ingyen bocsátott! 
a tanszereket, 
hozzájárulást fiz 
nevelők a tanul 
nek.)

Minőségi váltói 
munkás-utánpótll 
hoffv az idén lf 
műhelyt. A sza) 
dig „szórványt

I
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VALAMI MOZDULT...
A közművelődés a bútorgyárban

Hajlítottbútor gyár — ezen a né­
ven ismeri a város lakossága a 
Szék- és Kárpitosipari Vállalat 
debreceni gyáregységét, az egyik 
legrégibb múltú hajdúsági üzemet, 
amely gyártmányait tekintve tart­
ja a versenyt a korszerű követel­
ményekkel. Erről személyesen is 
meggyőződhettem, amikor Závocz- 
ky Vincéné személyzeti osztályve­
zeti i kíséretében végigjártam a gyár 
tob üzemét, elsősorban azokat, 
ahol a végtermékek már készen 
állnak, jószerint csak a szállításra
várnak.

Bementünk azután a közelmúlt­
ban átadott szociális épületbe is, 
amely több célt szolgál: ebédlő, de 
em leti szobái öltözők, fürdőszo­
ba'. könyvtárterem, az ebédlő egy- 

. kultúrterem is. a gyár első 
epi: etei 1919-ben emelkedtek, 
Ilyenformán — a rekonstrukciók 
ellenére — nagyon ráfért a közös- 
sv'-me az új épület, s annak minden 
adománya.

Ezután a körülmények is ked­
vezőbbek lesznek — mondja Zá- 
v /kyné, mintegy nyitányaként 
annak a beszélgetésnek, amelyet 
a/. üzemlátogatás után vele, Sütő 
László igazgatóval és Lechner Ká­
roly szakszervezeti titkárral foly­
tattunk.

A téma: a gyár művelődési éle­
te.

Először a legfontosabb tudniva- 
1( at veszem szerbe-számba. Meg­
tudom, hogy a bútorgyárban 1100- 
an dolgoznak, közülük mindössze 
•íz. fő végzett egyetemet. A dolgo­
zok legnagyobb része betanított 
munkás, de többségük szakmunkát 
vegez. A bizonyítvánnyal rendel- 
... zö szakmunkások száma 140 fő, 
zömmel a tmk dolgozói. 250-en 
bejárók, ami természetesen külön 
gond.

A vállalati mérleg rendben van, 
habár bizonyos piaci problémák 
Következtében volt egy kis lemara- 
dás, de az év végére be fogják hoz- 
ni. Feltűnően nagy a dolgozók 
fluktuációja, 1975-ben 340-en lép­
tek ki és 360-an léptek be. Nem ki- 

i a várható idei szám sem, mint- 
< gy 270 — de azért ez már a fejlő­
dés első mozzanata.

Sok bejáró munkás, magas 
arányszámú fluktuáció: ezek olyan 
tényezők, amelyek nem kedveznek 
a művelődés számára. Beszélgető- 
partnereim szerint az elmúlt évek­
ben a bútorgyár nem is büszkél­
kedhetett azzal, hogy a munkás­
művelődés valami magas színvo­
nalon folyt volna. A párthatározat 
óta azonban mozdult valami...

Mindenekelőtt éves és középtávú 
,/művelődési terv készült a gyár­

iam. Engem elsősorban az éves 
terv érdekelt, a közép- és hosszú­
éivá tervek olyan távoli feladato­
dat jelölnek, amelyek megvalósu­
lót most még nem értékelhetjük. 

Márpedig minden terv próbája az, 
hogy mennyi valósul meg belőle.

A bútorgyári közművelődési terv 
!íl76-ra kihelyezett általános isko- 

i! osztály megnyitását tűzte ki cé- 
Szeptemberben meg is kezdő­

it! a hetedik osztály munkája a 
• árban. A tanulók januártól már 

i nyolcadik osztályt végzik, ezt az 
Ktatási formát választották. Ja­

niban még néhányan bekapcso- 
dnak a munkába, s velük együtt 
re emelkedik a tanulók létszá­

ma Ez hatalmas eredmény, külö- 
en, ha tudjuk, hogy 1972-ben 

ar dolgozói közül mindössze 3 f 
rt általános iskolába, holott az 
-alános iskolai végzettséggel nem 
ndelkezők száma talán több volt 
int napjainkban. Nem volt egy- 
erű különben a csoport megszer- 

ese. Mindenekelőtt agitálni kel­
ti a dolgozókat a tanulásra, más- 

vszt meg kellett csillantani bizo- 
vos kedvezmények lehetőségét. Az 

mazság az, hogy ha a magasabb is- 
kolai végzettség megszerzése nem 
párosul valamiféle anyagi előny- 
nyel, csak azok a dolgozók vállal­
koznak korábbi mulasztásuk pótlá­
sára. akik átlagon felüli ambíció­
val, akaraterővel rendelkeznek. (A 
bútorgyár munkaidő-kedvezményt, 
valamint az elért eredménytől füg­
gően jutalmat ígért az általános is­
kolát végző tanulóinak, továbbá 
ingyen bocsátotta rendelkezésükre 
a tanszereket. Ezenkívül anyagi 
hozzájárulást fizet azért, hogy a 
nevelők a tanulók helyébe jön­
nek.)

Minőségi változást jelent a szak­
munkás-utánpótlás képzésében,
hogy az idén létrehozták a tan­
műhelyt. A szakmunkástanulók ed­
dig ..szórványosan” vettek részt a

képzésben, ami annyit jelent, hogy 
egymástól elszigetelten, a tanmű­
hely léte elsősorban azért fontos, 
mert idejekorán segítheti a fiatalo­
kat a gyári közösségbe, a felnőtt 
társadalomba való beilleszkedésbe. 
A szakmunkástanulók ugyanis a 
gyárban maradnak végzés után. 
Asztalosipari, géplakatos, víz-gáz­
szerelő és villanyszerelő szakmun­
kásokat képeznek jelenleg a gyár­
ban.

Tizenöten látogatják a faipari 
szakközépiskolát, öten járnak a 
szakmunkások szakközépiskolájába, 
egyéb középiskolai tanuló tizen­
három készülődik érettségire. Hu­
szonhét fő végzi a marxista egye­
temet, kilencen járnak szakosítóra. 
A marxista középiskolának 21 hall­
gatója van. A tanfolyamok is az öt 
fős oktatási bizottság feladatkörébe 
tartoznak. Elkerülve a részletezést, 
a nyilvántartás szerint a bútor­
gyárban körülbelül hétszáz ember 
vesz részt valamilyen oktatási for­
mában, a legtöbben a szakszerve­
zet különböző tanfolyamain.

A közművelődés egyéb formáiról 
esik szó a továbbiakban. A bútor­
gyáriak elmondják, hogy a gyárban 
32 szocialista brigád tevékenyke­
dik. Kérdezem, hány brigád szokott 
részt venni a Korunk Valósága el­
nevezésű szocialista brigádvetélke­
dőn. A válasz nem túl lelkesítő: 
csak a Kossuth brigád vállalja a 
versenyzést, mások nem. Bizony 
jó lenne, ha követőik akadnának. 
Nem a megyei vagy a gyári statisz­
tika kedvéért, hanem azért a célért, 
melyet a versenykiírás oly szépen 
fogalmaz: a műveltség gyarapítá­
sának a belső igénye folytán. A jö­
vő évi ismeretterjesztési terv már 
ennek jegyében született: fő szem­
pontja a brigádok felkészítésének 
vállalása.

Ami á művészeti jellegű élmény- 
szerzést illeti, az új kultúrterem jó 
alkalmat szolgáltat filmvetítésekre. 
Színházi bérleteket az új színházi 
évadra nem vettek, mert korábban 
nem találtak gazdára a szelvények, 
nem akarták az állam pénzét szór­
ni. Csak helyeselni lehet, hogy a 
felismerésből tett született: a bú­
torgyár a jövőben egyes színházi 
előadásokat kíván „megvenni”, 
úgy, hogy a komoly darabokra szó­
ló jegyekhez a szaksz.ervez.eti bi­
zottság tíz forint támogatást ad, a 
könnyű műfajú darabok jegyét a 
dolgozó maga veszi meg. Van ér­
deklődés a színház egves előadá­
sai iránt, éppen a napokban bizo­
nyították: a kamaraszínházban jár­
tak több százan.

A könyvtár a következő téma. 
Január elsejéig önálló volt az üze­
mi könyvtár, azóta szakszervezeti

letéti könyvtárként működik. Két­
ségtelen, hogy az időközben fel­
épült új szociális épület kulturál­
tabb, szebb helyiséget ad, mint 
amilyen korábban volt, de az is bi­
zonyos, hogy az átszervezés némi 
zavart okozott. Mutatják a legfon­
tosabb statisztikai adatok: tavaly 
kétszáz körül volt az olvasók szá­
ma, ebben az évben eddig 148. 
De míg korábban az állomány las­
san fejlődő, állandó állománynak 
számított, a szakszervezeti-könyv­
tári státus lényegéből következik, 
hogy az állomány rendszeresen 
cserélhető. A könyvtárosi teendő­
ket tiszteletdíjas könyvtáros látja 
el. Egy könyvtárszobát tudtak az 
új épületben kialakítani, de az a 
szoba egyben a KISZ-klubszoba is.

Lechner Károlytól kérdezem, aki 
nagyon régi dolgozója a gyárnak, 
hogy mi jellemzi a művelődési éle­
tet az elmúlt 25 évben? Voltak-e 
hullámzások, válságok, fellendülé­
sek?

— Igen. Az ötvenes évek elején 
nagyon mozgalmas, színes és szín­
vonalas kultúrélet folyt nálunk. El­
sősorban az amatőr együttesekre 
épült a tevékenység. Kiváló szín­
játszóink és táncosaink voltak, akik 
az akkori idők követelményeinek 
megfelelően gyáron belül és gyáron 
kívül egyaránt rendszeresen fel­
léptek, szerepeltek. Ilyesmire ma 
már nincs igény. Illetve, úgy tu­
dom, a KISZ megpróbálkozik vele. 
Nos, körülbelül 1955-től pangás 
következett, mert azok a formák 
„kifutották” magukat. A legköze­
lebbi fellendülés 1962 táján kezdő­
dött, ezt a brigádmozgalom hozta 
magával. Később, a hatvanas évek 
közepétől megint alább hagyott a 
kedv és a lendület, nálunk külö­
nösen. Most azonban úgy tűnik, is­
mét a cselekvés korszaka kezdődik.

— Javulás várható a közművelő­
dési munkában — jegyzi meg Sütő 
László. — Ami itt most megkezdő­
dött, az még nem kiemelkedő, nem 
példaadó, de reménytkeltő kezdet. 
A korábbi mulasztásokban közre­
játszottak a termeléssel kapcsolatos 
problémák is. Az új szociális léte­
sítmény nívósán tud majd megfe­
lelni a követelményeknek.

Egy kis belső vita kezdődik ar­
ról, hogyan is lehet értékelni az el­
ső lépéseket, s eközben újabb szem­
pontok kerülnek szóba. Például az 
„Egy üzem, egy iskola” mozgalom 
kapcsán a Móricz Zsigmond közép­
iskolai kollégium patronálása, a 
Szoboszlói úti iskolával való kiváló 
kapcsolat, melyet szerződésben is 
rögzítettek, a tömegsport, az üdülés, 
az óvodahozzájárulás, és így to­
vább. Egy kicsit partnereimet is 
meglepi, ahogy összeáll előttünk a 
kép.

Bakó Endre

Szabó Pál-emlékszám
Megjelent a decemberi ALFÖLD

Tavalyelőtt Tamási Áron, tavaly 
Veres Péter, az idén pedig Szabó 
Pál emléke előtt tiszteleg az Alföld.
A szerkesztőségi „Utószó” szerint a 
decemberi emlékszámot az hívta 
életre, az az igény, hogy a Szabó 
Pál-i életmű értékelése kibontakoz­
zék „az apologetikus közelítés, a 
kritikátlan interpretáció és a mél­
tánytalan elutasítás, a megértést 
nélkülöző alábecsülés ellentétes 
végleteiből”. Üj filológiai adatok­
kal, új szempontok felvetésével, új 
hangsúlyok rakásával, a további ku­
tatások ösztönzésével járul hozzá a 
szerkesztőségi megjegyzés reményei 
szerint — a folyóirat a minél hűsé­
gesebb, hitelesebb íróportré megraj­
zolásához. Azt a Szabó Pált mutatja 
be a lap, aki erősen kötődött szülő­
földjéhez, a bihari tájhoz, s aki ösz- 
szekapcsolta az írói és a közéleti 
szerepet, hivatást.

A folyóirat vezető írása, Szabó 
Pál mindeddig egyetlen monográfu- 
sának, Czine Mihálynak a tollából 
emlékeket idéz: úgy rajzolja meg 
egy nagy író és egy kitűnő iroda­
lomtörténész-kritikus kapcsolatát, 
hogy közben fény vetül az elmúlt 
évek irodalmi életére, légkörére is. 
A melegszívű embert, a köztisztelet­
ben álló politikust, képviselőt apró 
epizódok fölelevenítésével mutatja 
be a cikk. Emlékező, emlékidéző 
írás Bertalan Ágnesé, az író lányáé 
is, amely egy hamarosan megjelenő 
könyv kisebb részlete. Molnár Edit, 
az íróportréi révén is jól ismert fo­
tóművész „Fényképezőgéppel Bi- 
harugrán” címmel írta meg emlé­
keit. Ide, az oldott hangú, könnyed 
stílusú írások közé tartozik az az 
interjú is, amelyet Pálfy G. István 
készített azzal az Adler Józseffel, 
aki ma Budapesten él, s akinek a 
nyomdájában készült a Komádi és 
Vidéke, majd a Kelet Népe. „Az a 
kicsi nyomda Berettyóújfaluban 
éveken át a balodali szellem mű­
helye volt — mondja az interjú 
készítője, majd Adler Józsefet idé­
zi. — Szombat délutánonként, még 
diákkorában, bejött Kállai Gyula s 
vele néhányan. Ott voltak a politi­
kai összejövetelek, majdnem azt 
mondhatom, szemináriumok, s ott 
nézték át az új könyveket.” Pálfy 
G. Istvánnak a másik, Ablonczy 
Lászlóval közösen készített írása az 
„Életre hivatott falu” címet viseli, 
s arról számol be, hogyan változott 
az élet Szabó Pál szülőfalujában, 
hogyan élnek ma Binarugra lakói, 
s hogyan emlékeznek nagy írójukra. 
Voltaképpen ide kapcsolható az 
emlékszám egyetlen filológiai jelle­

gű cikke, Bakó Endre Pályakezdés 
Biharban című tanulmánya is. A 
Kisgazdapárt képviselőjelöltjéről és 
a Komádi és Vidéke alapításának, 
fennállásának és megszűnésének 
körülményeiről mono el eddig is­
meretlen tényeket a szerző, nem egy 
esetben korrigálva a Nyugtalan 
élet, Szabó Pál önéletrajzi regényé­
nek megállapításait, emlékezéseit is.
A folyóiratban közölt dokumentu­
mok közül megkülönböztetett ér­
deklődésre tarthatnak számot azok 
a levelek, amelyeket Bihari Nagy 
Lajossal, a böjti néptanítóval, majd 
újságíróval váltott az író. „írd meg 
a Kisgazdapártot!” — szólítja fel az 
egykori harcostársat az egyik levél, 
a másikban pedig egy érdekes gyű­
lés iránt érdeklődik. „Az elmaradt 
gyűlés” című Szabó Pál-cikk apró­
lékosan elmeséli annak a nagyvá­
radi megmozdulásnak a történetét, 
amelyen részt vett Bjcsy-Zsilinszky 
Endre is, s amely demonstrációnak 
készült a hitleri fasizmus ellen. A 
helytállás, az „ahogy lehet” paran­
csát hirdeti ez a cikk is, akárcsak 
a Tamási Áronhoz írt levél, mely­
nek már a címül kiemelt sora is 
jellemző: „...nehéz embernek len­
ni”!

Az emlékszám irodalomtörténeti 
jellegű írásai Szabó Pál elbeszé­
léseiről, a felszabadult falu írójá­
ról, az Isten malmairól, a kései kis­
regényekről, a talán legjobb törté­
nelmi regényről, az Ahogy lehetről 
készültek. Szerzőik: Juhász Béla, 
Bata Imre, G. Kiss Valéria, Cs. 
Nagy Ibolya. A szépíró Szabó Pál 
történelemszemléletéről Szabó Gá­
bor Géza fejti ki érdekes vélemé­
nyét.

Veress József a Talpalatnyi föld, 
a Csempészek és a Felszabadult 
föld című filmeket elemzi „Szabó 
Pál világa filmen” című írásában. 
Két vers adózik a nagy művész 
emlékének: Bényei Józsefé és Bali- 
pap Ferencé. Ez utóbbiból v dók az 
alábbi szép sorok: „Mert e földön 
úgy lesz hazánk lehet: örökké 
talpalatnyi! / ha szekéren tűzzel 
jégzúgásban / az úton tudunk 
együtt maradni”.

A számhoz gazdag illusztrációs 
anyag társul. Molnár Edit eddig is­
meretlen, az Arcok és vallomások 
sorozat Gine-kötetében sem szerep­
lő képeivel van jelen; Kiss Tamás 
fotói az 1906-as évek legelején ké­
szültek, Szabó Pál hajdú-bihari lá­
togatásai alkalmával. A borító har­
madik oldalán pedig kötetcímlapok 
fotói láthatók.

Körülbelül két évvel ezelőtt 
Ungvári Tamás terjedelmes és bosz- 
szankodó cikket írt arról, mily ke­
véssé lehet a magyar mozikban iga­
zán élvezni — megfelelő erősítőbe­
rendezések hiányában — a Koncert 
Bangladesért című filmet.

Félő, hogy ezt az észrevételt a 
most bemutatott Régi idők rock 
zenéjére is ki kell terjesztenünk.

Bosszankodással kell kezdenem a 
kritikát, de a dohogás helyénvaló. 
Élvezhető hang hiányában ugyanis 
akár mosolyogva is végignézhetjük 
a filmet. A detroiti koncertterem 
fiatal közönsége az alkalomhoz illő 
eksztázisban ringatózik, a verejték­
ben fürdő énekes meglovagolja gi­
tárját, beleugrik a zongorába, az­
tán az erősítők tetejére pattan, le­
tépi magáról az aranyszegeccsel ki­
vert ingét és az őrjöngők közé dob­
ja, akik tovább szaggatják — és 
mi nagyon kívülállónak érezhetjük 
magunkat. A moziban olyan hang­
erővel kísérik a filmet, amely még 
a szokásos „filmszínházi zajokat” 
sem tudja elnyomni, nemhogy il­
lúziót tudna kelteni.

így a látvány mögé kell képzel­
nünk a rock and roll mindent el­
söprő ritmus-monotómiáiát, amely 
az ötvenes évek közepén egycsa- 
pásra meghódította és a maga ké­
pére formálta Amerika és kisebb 
mértékben sok más ország fiatal-

A rock and roll mágikus erejével 
idáig is tisztában voltunk, a film 
is legfeljebb illusztrálni tudja ezt a 
tényt. A tálalás viszont — ahhoz 
képest, hogy egy rövid koncertkör- 
utat rögzítettek a filmszalagra —

rw

elsőrangúnak mondható. Nem az 
amerikai filmeseknél megcsodált 
technikai fogások — hanem az ész­
szerűen és érzékenyen alkalmazott 
archív felvételek miatt. Kétségte­
len, hogy a korabeli filmhíradók, 
filmrészletek, tv-műsorok egy-egy 
kockájának felvillantásával a film 
dokumentatív erővel hat.

Persze a jelképeket meg is kell 
fejteni, ha valaki nem tudja, mit 
jelentett James Dean az ötvenes 
évek fiataljainak, az csak egy dur­
cásan mélázó sértett ifjat lát a 
vásznon. A film teljes megértése 
— szórakoztató műfajban elég rit­
ka ez — bizonyos előtanulmányo­
kat is feltételez.

Rögtön felvetődik tehát a kérdés, 
tulajdonképpen kiknek készült a 
film? A könnyűzene kedvelő tizen- 
éveseknek-e, vagy a rock and 
rollt és hátterét emlékeikben dé­
delgető harmincasoknak? A gyár­
tók minden bizonnyal mindkét kor­
osztályt célba vették, s számításuk 
megalapozottnak is tűnhetett. Az 
elmúlt években ugyanis olyan nosz­
talgiahullám söpört végig a világ 
popzenéjében, amely a tetszhalált 
színle'ő rock and rollt nemcsak 
feltámasztotta, hanem az „örök slá­
gerlisták” élére is állította. S itt té­
vedett a filmben szereplő Little 
Richard, nem ő a műfaj királya, 
maga rock and roll a király...

A magyarázatot a film isjnegad- 
ia A rock and roll a szülője, for­
rása minden irányzatnak, amely 
utána következett a fiatalok zené­
iében. ez ma már közhely. Sid Le­
vin és Bob Abel filmie a közhely 
igazságáért érvel. Sorra csendülnek 
fel azok az eredeti dallamok, me­

lyeket hajlamosak voltunk a né­
hány évvel később „begördülő” 
beatek újdonságának hinni.

Majdnem mindenki itt van, aki 
számít. A gyermekien örülő, a het­
venes évek fiatalságának tapsát 
meghatottan köszönő Chubby Che­
cker, aki mellesleg nem kisebb di­
vatot vitt világsikerre, mint a 
twist. Három groteszk fekete hölgy 
is el lej ti táncát, akiket nálunk jó­
szerével nem ismerünk, a Shirelles 
együttes, egy kiskatonáról énekel­
nek, miközben a „bálvány”, Elvis 
Presley mundérbabújtatásának ap­
rólékos történetét montírozzák mel­
léjük. Több millió lány és asszony 
siratta akkor Elvist, aki egyébként 
csak dokumentumként szerepel a 
filmben, pedig bizonyára lett volna 
egy-két szava a rock történetéhez. 
Jelenleg éppen egy 1961-ben rög­
zített száma van a slágerlistákon.

Aztán a mára már legendává sze­
lídült nagyságok tűnnek fel. A ked­
vesen kövérkés Fats Dominó haj­
lakkal kezeli magát az öltözőben, 
hogy aztán eldünnyögje a többszö­
rösen örökzöld Blueberry Hill-t. 
Kár, hogy az igazán „rokis” számai 
kimaradtak. És láthatjuk az ellen­
tétét is, a kiszámított gonoszságot, 
a lila szájú sátán szerepében tet­
szelgő Little Richardot, aki elké­
nyeztetett kölyökként nyafog, de — 
s mindent el lehet felejteni neki, 
csak ezt nem — közben a Tutti- 
Frutti-val, a Good Gully Miss Mol- 
li-val, a Long Tall Sally-val kitö­
rölhetetlenül bevéste énekesi álne­
vét a rock történelemkönyvébe.

Közben beront az irodalomból is 
ismert keleplő szájú lemezlovas,

Murray the K. (lásd: Tom Wolfe 
Kandírozott mandarinzselészínű 
áramvonal című riportregényét), 
aki 9,8 másodperc alatt hadarja le 
a száz métert, és velőtrezegtető 
fortissimóba csapva konferálja be 
a Coasters együttest, ök jóval sze­
lídebben folytatják, elvégre csak 
énekesek. Mindenesetre a Poison 
Ivy című számukat a Rolling Sto­
nes is újra sikerre vitte. Az 5 Sa­
tins dalait viszont már mindenki 
elfelejtette, csak ők maguk nem, 
az öt vörös szmokingos, fiatalos 
külsejű úriember ízelítőt ad a teát- 
rális rock csúcsteljesítményéből.

Az ötvenes éveit taposó Bili Ha- 
ley-nek viszont éppoly hamiskásan 
lóg egy tincs a homlokába, mint 
húsz évvel ezelőtt, de rá tisztelettel 
kell tekintenünk, hisz Rock az óra 
körül című száma történelmi pilla­
natot vésett lemezre, a rock and 
roll születését.

A végére hagytuk a nemzedék 
két legtehetségesebb tagját, bennük 
igazi művészeket tisztelhetünk, Bo 
Dibbley-t és Chuck Berry-t. Szim­
bolikus, hogy néhány percig vannak 
együtt. Erre a valóságban is csak 
egyszer került sor ezenkívül, igaz 
abból halhatatlan közös lemez szü­
letett. S a legvégére azok maradtak, 
akiket már nem is említünk név 
szerint. Kivételt talán csak a nagy­
szerű énekesduóval kellene tenni, 
nevük Shirley és Lee. A filmben 
személyesen nem tűnnek fel, de ők 
éneklik a círrtodó és egyben lezáró 
keretdalt: Let the Good Times Roll.

S hogy végül a film mennyit kö­
zöl velünk a rock zenéről, biztosan 
megoszlanak a vélemények. Az ál­
talam látott előadáson egyetlen em­
berről tudok, aki ütemesen dobo­
gott az előtte ülő széke alatt. Az is 
kritikát akart írni ,a filmről.

Szűcs József
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CENTRUM HÉTFŐ
KENYÉRPIRÍTÓ,

TERMOSZ,
EGYES 

NŐI, FÉRFI,
FIÜ MŰSZŐRME 
BUNDÁK 

ÉS KABÁTOK, 

EGYES ÁGYNEMŰK

20%

SZABAD KAPACITÁST
— ELSŐSORBAN FORGÁCSOLÓ JELLEGŰT —

KERESÜNK
CSAPAGYGYÁRTÁSHOZ SZÜKSÉGES 

SZERSZÁMOK KÉSZÍTÉSÉRE 
TÖBB TÍZEZER ÓRÁS NAGYSÁGRENBEN.

MAGYAR GÖRDÜLÖCSAPÄGY MÜVEK 
GYÁRTÓESZKÖZ-GAZDALKODASI OSZTÁLY

Debrecen, Szabadság útja 113. Telefon: 16-520 105 mellék 
Ügyintéző: Szalacsi Zoltán csop.-vez.

Közgazdasági egyetemet végzett, s legalább 5 éves 
vállalati gyakorlattal rendelkezők részére

pályázatot hirdetünk

tervgazdasági és munkaUgyi 
osztályvezetői

állás betöltésére.

Ajánlatokat „Sürgős 36135” jeligére 
a debreceni Hirdetőbe kérjük.

Kelet-magyarországi 
Vízügyi Tervező Vállalat 

felvételre keres

gépésztechnikusoka!
3—5 éves gyakorlattal 

szerkesztői munkakörbe. 
Jelentkezés Debrecen, 

Hajnal u. 15. sz. 
alatti irodánkban.

A MAGYAR 
GÖRDÜLÖCSAPÄGY 

MÜVEK

felvételre keres
gyakorlattal rendelkezi 
ESZTERGÁLYOSOKAT, 

MAROSOKAT, 
HlDDARUKEZELÖKET, 

valamint flatakorú fiúkat 
és lányokat.

Jelentkeml lehet 
a vállalat

munkaerő-gazdálkodási 
csoportjánál Debrecen, 

Szabadság útja 113.

DECEMBER

Már most rendelje meg
az 1977. évi naposbaromfi-szükségletét. 

Előjegyzéseket
1976. december 1-től minden hétfőtől péntekig, 

8—12 óráig felveszünk Debrecen, Nap u. 25. sz. alatt.
Előjegyezhető fajták: 

New-hampshire csirke 6,50 Ft,db,
Plymuth csirke 6,80 Ft/db, F, csirke 6,50 Ft db. 

Kacsa 15,— Ft/db, liba 38,— Ft db.

HUNNIACOOP KISVÄRDA.

&Mimiit!-

ki ÍBISZ

1977. évi külföldi társas 
és külföldi egyéni 

programfüzetei elkészültek
Utasaink rendelkezésére bocsátjuk 

a debreceni IBUSZ-irodában, 

Vörös Hadsereg útja 11—15. 
Arany Bika Szálló épületében.

Ne halogassa 
az utolsó pillanatig...

MÁR MOST ADJA FEL
KARÁCSONYI

KÜLDEMÉNYEIT!
KÉRJÜK: GONDOS CSOMAGOLÁSSAL 

ÉS PONTOS CÍMZÉSSEL SEGÍTSE 
A POSTA MUNKÁJÁT!

MACWR
POSIA

Dolgozókat alkalmaznak

APRÓHIRDETÉSEK
Hajdúszoboszlón társas

nyaralóban kisméretű nya­
ralót vennék. ,,Készpénz
1976“ Jeligére a kiadóba 

Nagyméretű, két család­
nak Is kialakítható ház 240 
négyszögöl telekkel eladó. 
Kerekestelep, Lelnlngen ut­
ca 17.

INGATLAN
Sárandon a vasútállomás 

mellett 600 négyszögöl 
négyéves Starklng almás 
eladó. Villany, fúróit kút 
szivattyúval, bekerítve. Ér­
deklődni : Rácz Károly
szomszédnál.

Hajdúszoboszló, Földvár U
44 sz alatti 176 négyszög­
öl építési saroktelek min­
den elfogadható áron sür­
gősen eladó. Érdeklődni ki­
zárólag Debrecen, Rába u 
3. szám alatt.

ALBÉRLET

IIAJDÜ-BIHAR MEGYEI TEXTILFELDOLGOZÓ VÁLLALAT 
férfi, női méretes részlege

FÉNYES UDVAR

Tetszés szerinti színben és fazonban méretre készítünk

női és férfi bőrkabátot
valamint irhakabátot.

A megrendelést rövid határidőn belül teljesítjük.

Házaspár egy gyermekkel 
szerény, üres, külön bejá­
ratú szoba- konyhás lakást 
bérelne központban. ,,Ures 
lakás" jeligére a kiadóba 

Fiatal háztepár egy gyer­
mekkel bú torozatlan albér­
letet keres. ,,December 15- 
tőV’ Jeligére a kiadóba

ÁLLÁS
Bejárónőt Január 1-tfll 

felveszek, lehet nyugdíjas 
Is Csapó u. 75. fszt. 1., 
főorvos.

Fiatal házaspár két gyer­
mekkel egyedülálló idős 
személlyel eltartási szerző­
dést kötne. „Otthoniét"
Jeligére a kiadóba.

JÁRMŰ
Kétéves 1500-as Polski 

FIAT gépkocsi eladó. Haj­
dúszoboszló, Vörös Hadse­
reg útja 27. III. em. (Ha­
las).

Garázsban tartott Zsiguli 
sürgősen eladó. Hajdúszo­
boszló, Baross u. 22.

HÁZASSÁG
45 éves, 171 cm magas 

szakmunkás megismerkedne 
lakással rendelkező 40 év 
fölötti nővel, házasság cél­
jából. Gyermek nem aka­
dály. ,,Kölcsönös szeretet 
36260“ Jeligére a Hirdetőbe 

180/42 elvált gvurmekte- 
len, korrekt, barna szak­
munkás megismerkedne 
olyan magas termetű hölgy- 
gyei házasság céljából, aki 
vidéki, városi kertes laká­
somba költözne. Gyermek 
nem akadály. ,,TéU esküvő” 
jeligére a kiadóba

175/48 barna, Jó megjele­
nésű, elvált géplakatos há­
zasság céljából megismer­
kedne korban hozzáillő öz­
vegy vagy elvált hölggyel, 
egy gyermek nem akadály. 
Lakásom van. ,,Rossz egye­
dül“ Jeligére a kiadóba.

Megismerkednék házasság 
céljából egyedül élő 41—44 
év körüli egyedül élő, 160 
cm körüli becsületes, Jó 
szándékú lánnyal. Minden 
levélre válaszolok ,.Szere­
tet, megbecsülés" Jeligére & 
kiadóba.

Mindenféle szép bútor vé­
tele és eladása Arany Já­
nos u. 13. Telefon: 11-896

ÁLLAT

Hízó eladó Tegez u 150

Egy hízott sertés eladó. 
Zrínyi u. 85 A Sámsoni úti 
kocsmánál.

Fiatal 200 kg-os hízott 
sertés, kettéhasltva Is, el­
adó Létal út. 38

2 db 170—190 kg-os ten­
gerivel hizlalt sertés eladó 
Lelnlngen u. 13.

Eladó 200 kg-os hízó. Go- 
hér u 20.

1 db hússertés 150 kg-os 
eladó. Lakatos u. 18.

2 db 160—170 kg-os sertés 
eladó Debrecen, Szotyorl u. 
37

Kövér sertések eladók 
Kertváros, Szabó Lőrinc u
21.

EGYÉB

Saját termésű házi bor 
kapható. Csokonai utca 41 
szám.

(iázpalack tűzhellyel el­
adó. Híd u. 8. Pereszlényi.

Eladó olajkályha. Faze­
kas Mihály u. 3. Pacsirtá­
ból nyílik.

Matchbox autópálya Trach 
800-as eladó 800-ért. Hor­
tobágyi u. 25. 1/4.

Gáipalack rezsóval, kék- 
fehér mély babakocsi eladó. 
Achlm A. u. 53.

Tinta, elvált asszony két 
gyermekkel Idős személy 
gondozását vállalná, lakha­
tás fejében „Szorgalmas"
Jeligére a kiadóba

Három műszakos — 6 munkanap 
után 2 szabadnappal járó munka 
idő-beosztású gyógyszeralapanyag 
gyártó üzemeinkbe dolgozókat, fel­
vonószerelőt, lakatost, esztergá­
lyost és segédmunkásokat azonnali 
belépéssel felveszünk. BIOGAI. 
Gyógyszergyár, Debrecen, Pallagi 
Út 13.

Pénztárost felvesz a Debreceni 
Szakipari és Kislakásépítő Szövet 
kezet Debrecen, Monostorpályi út 9

A DEÁSZ felvesz takarító-ablak­
tisztító tevékenységre férfi és 
női munkaerőket. Fizetés teljesít­
mény alapján történik. Jelentke 
zés Debrecen, Rákóczi u. 37. Mun­
kaügyi csoport.

Az Idegenforgalmi Hivatal állan­
dó munkára karbantartót keres. 
Villanyszerelői képesítés szüksé­
ges. Jelentkezés: Főnix Szálló Deb­
recen, Barna u. 17. Ügyintéző: Far­
kas István.

A mikepércsi Rákóczi Mgtsz 
gépüzeme felvételre keres mező 
gazdasági gépszerelőket, autószere­
lőket és egy fő autóvillamossági 
szerelőt. Jelentkezés személyesen 
az Oláh tanyai gépműhely vezető­
jénél.

Iparvállalat
felsőfokú végzettséggel 

és nagyobb szakmai 
gyakorlattal 

keres

munkaügyi
csoportvezetőt

A pályázatokat 
„Sürgős 35842” jeligére 
a Magyar Hirdetőbe 

kérjük leadni.

Nagy gyakorlattal 
rendelkező

GÉPÉSZMÉRNÖKÖT
keres iparvállalat

MŰSZAKI 
OSZTÁLYVEZETŐI 

munkakör 
betöltésére

„Nagy gyakorlat 36273* 
jeligére a Hirdetőbe

Vasipari gyakorlattal 
rendelkező

anyaggazdálkodásban
jártas

műszaki kooperátort
felveszünk.

Jelentkezéseket 
részletes önéletrajzzal 

„Műszaki 36129” 
jeligére a Magyar 

Hirdetőbe kérjük leadni.

KONWCSEKK

Kérjen tájékoztatást 
a könyvesboltokban

KŐNYVCSEKK 
A

MŰVELT NÉP
KÖNYVTERJESZTŐ

VÁLLALAT
SZOLGÁLTATÁSA

>
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Munka közben véd, 
munka után ápol a

szilikonos 
kézvédő krém

A különösen igénybe vett 
kéz borét védi és ápolja 
Használata -a benne levő 
szilikon víztaszító tulajdon­
sága és négyféle vitamin 
ja következtében - nők­
nek, férfiaknak egyaránt 
fontos.

x
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Felveszünk géplakatos, esztrrgá 
lyos, fúvó festő szakmunkásokat 
18 éven felüli szakma nélküli mun­
kavállalókat betanításra esztergá­
lyos munkákra, 3 hónapos betanu­
lási idővel segédmunkást. Jelentke­
zés MEZŐGÉP 1. sz gyára Debre­
cen, Híd utca 4., munkaügy.

A Hajdú megyei Állami Építő­
ipari Vállalat Házgyára felvételre 
keres lakatos, karbantartó villany- 
szerelő, karosszérialakatos, autó- 
elektromos-szerelő szakmunkáso­
kat, továbbá betonozókat, segéd­
munkásokat (nyugdíjasokat is) ra­
kodókat, raktári segédmunkásokat, 
vagyonőröket, éjjeliőröket, w je. 
lentkezeznek azok, akik az utóbbi 
két évben 3-szor változtattak műn 
kahelyet. Jelentkezés a Házgyár­
ban, Debrecen, Balmazújvárosi út 
10. szám.

A Hajdú-Bihar megyei Állami 
Gazdaságok Szakszolgálati Állomá­
sa rajzolni tudó földmérőtechni­
kust vagy földnyilvántartásban já­
ratos műszaki rajzolót, valamint 
gyorsírni tudó telexkezelőt felvesz. 
Jelentkezni lehet írásban vagy sze­
mélyesen Debrecen, Becskereki 
Sándor u. 5. Hl. emelet, a szakszol­
gálat vezetőjénél.

Termelőszövetkezetünk azonnali 
belépéssel felvesz nagy gyakorlat­
tal rendelkező gépészeti müsz iki 
vezetőt és közgazdászt. Jelentkezés 
írásban vagy személyesen. Lenin 
Termelőszövetkezet, Hajdúszovát.

Nagy gyakorlattal rendelkező 
anyagbeszerzőt, esztergályos, ma­
rós, lakatos, asztalos szakmunká­
sokat, faipari gépmunkást, betaní­
tott lakatost, könnyű fizikai mun­
kára férfi és női munkavállalókat 
és üzemi segédmunkásokat alkal­
mazunk. Betanítunk höméröoszt > 
munkakörbe érettségizett nődol­
gozókat. TANÉRT 1. sz. Mechani­
kai Gyáregysége Debrecen, Hámár 
Kató út 76.

A Kelet-magyarországi Vízügyi 
Építő Vállalat 1. sz. Főépítésveze 
tősége építőipari és vízügyi szak 
iskolát végzett munkavezetőt ke 
rés felvételre. Továbbá ács, vasbe­
tonszerelő, kőműves szakmunkás» 
kát, illetve komplett brigádokat 
debreceni munkahelyre. Jelentke 
zés: Debrecen, Vágóhíd u. 18. s/.

A MÉK-kirendeltség felvesz gi 
pelni tudó adminisztrátort, lehető 
leg közgazdasági végzettséggel, je­
lentkezés: Mikepércsi út 10. szám. 
az adminisztratív vezetőnél.

A Kossuth Lajos Tudománvegx. 
tem Alkalmazott Kémiai Tanszéke 
gépírni tudó tanszéki adminisztra 
tort keres. Jelentkezés a tanszéken.

Gyakorlattal rendelkező gyors- es 
gépírót felveszünk. „Jó munkaerő 
jeligére a kiadóba.

GYBSZHÍR
Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 

ID. DR. pALL MARTON arany- 
diplomás állatorvos 74 éves korá­
ban elhunyt. Temetése december 
hó 17-én, péntek délelőtt 11 órakor 
lesz a debreceni Köztemető I o 
ravatalozó terméből egyházi szer­
tartás szerint. A gyászoló csaiad. 
Lakás: Nyírábrány, Rákóczi u. H

Ózdra
Hazai p$

Szombaton, a kora

1
- Debrecenből a DVSC 

utáni Ózd DVSC 
előtt beszélgettünk IV 
várok, szoros eredné 
mély talajú, sáros pa 

I bízom abban, hogy 1 
I csak a találkozó élőt 

Gottdiener mellé a n 
I fűljön: Maczkó, Rád 
I őon újoncot avatunk, 

szott az NB II-ben. Á 
Kiss j., Potyók, Pusl 

í — Rácz, Maczki 
' tartalék Mezei lesz. 

Az Ózdi Kohász aj 
értékes pontot vitt 
tese jelenleg 12 ponti 
csapat eddig 19 pont] 
II. húszcsapatos mezei 

A labdarúgó NB II 
I mérkőzik a két haj 
I helyén álló DMTE aj 

tot szerzett — most 
város, egy hét múlvi 
telepre. Érdekesség, 
genbeli mérkőzéssel 
len mérkőzik, jövő J 
nába utazik.

Pallagi Róbert, a 
pályára lépő csapatd 
debreceni együttes y 
Kiss, Magyar Á„ SA 
Magyar G., Szabóid 
Leninvárosi MTK élj 

A Hajdúszob* - 
I rozatát: ma délután 

helyén álló Sátorai a 
lesét fogadja. A pad 
vagy pontokat szerez

Ökölvívó C!

— Tisztes eredruj 
rok a keleti csoport 
tője elleni mérköz 
zom a hazai pályái 
ben, a közönség le 
dításában, verj 
helytállásában. lg 
megnehezíteni a 
csapat győzelmét 
mázott a vasárnap 
órakor kezdődő 
csapatverseny esélyj 
gatva Pálocska Józs) 
receniek edzője.

Az új rendszerű 
seny utolsó forduj 
pontveszteség néll 
Zalka SE és a még | 
DMTE találkozik, 
ezúttal is foghíjas 
állít, bár a korábbii 
pest bővül az együtj 
vek szerint kilenc 
szorítóba. Vasárna; 
kozik a korábbi if] 
lógatott Kiss. akj 
SK-ból igazolt a

Hajós Ah

Az első újkori o 
t.ékok kétszeres új 
tiszteletére jól siti 
senyt rendezett a 
fedett uszodában I 
szakszövetség. A 
viadalon elsősorba 
talabb korosztály 
indultak.

A győztesek.
Lányok. 100 m Íj

Losonczi (D. Sport 
266.6 m béka v|

A hollandiai H 
ban, a női sakkv 
zónaközi döntő 101 
ban a magyar Vej 
világossal dönteti 
között a jugoszlaj 
viccsel. Az élcsoq 
Ahmilovszkaja 8 
nyir 7,5 pont. Vaj 
Verőci 7—7 pont

Szombaton 
XXXII. orszáf 
ni bajnokságo 
öt függőjátszm 
a Magyar Sakl 
seny termében, 
közül csak r 
be, a Tompa- 
zés a játékidc 
vábbra is fügi 
A négy befe, 
eredménye:
T. döntetlen,
1:0, dr. Ep 
0:1, Portisch 1 
len.

iT*
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Hazai pályán az NB III-asok
Szombaton, a kora délutáni órákban autóbusszal elutazott 

Debrecenből a DVSC NB Il-es labdarúgócsapata. A ma dél­
utáni Özd, ^ bamoiu mérközés esélyeiről az indulás 
előtt jeszelgettunk Makray Balázs edzővel: Nagy küzdelmet 
várok, szoros eredményt hozhat a találkozó. A valószínűleg 
mély talajú, sáros pályán a nagyobb küzdeni akarás dönthet, 
oízom abban, hogy a mi javunkra. A végleges összeállítást 
csak a találkozó elolt hirdetem ki. Még gondolkozom, hogy 
Gottdiener melle a három jelölt közül melyik két csatár ke- 
fűljön: Maczkó, Rácz vagy Zavadszki. Lehetséges, hogy Óz- 
dón újoncot avatunk, hiszen a fiatal Zavadszki még nem ját­
szott az NB II-ben. A várható összeállítás: Szabó J. (Kun) — 
Kiss J., Potyók, Puskás, Lipők — Herczeg, Szabó I., Vaczla- 
vik — Rácz, Maczkó (Zavadszki), Gottdiener. A harmadik 
tartalék Mezei lesz.

Az Ózdi Kohász a legutóbbi bajnoki találkozón 0—2 után 
értékes pontot vitt haza Szekszárdiról. Frenkó László együt­
tese jelenleg 12 ponttal a 18. helyen áll. A debreceni vasutas­
csapat eddig 19 pontot gyűjtött — ezzel a kilencedik az NB 
ll húszcsapatos mezőnyében.

A labdarúgó NB III. északkeleti csoportjában hazai pályán 
férkőzik a két hajdú-bihari együttes. A táblázat második 
ne!yén álló DMTE az utóbbi három találkozón csak egy pon- 
:0t szerzett — most itt a lehetőség a javításra: ma a Lenin- 
varos. egy hét múlva a Gyöngyös látogat a nagyerdei sport­
telepre. Érdekesség, hogy a vetélytárs Kazincbarcika két ide­
genbeli mérkőzéssel zárja az évet: ma Egerben a Vasas el­
ér. mérkőzik, jövő vasárnap pedig a Papp József SE ottho­
nába utazik.

Paüagi Róbert, a DMTE edzője már szombaton kijelölte a 
pályára lépő csapatot. Ezek szerint ma délután egy órától a 
debreceni együttes Mező — Kelemen, Pál, Gergely, Makszin, 
K:ss, Magyar Á., Szabó, Ambrus, Dernkó, Vékony — csere: 
Magyar G., Szabolcsi, Mészáros összeállításban szerepel a 
Leninvárosi MTK ellen.

A Hajdúszoboszlói Bocskai tovább folytathatja sikeres so- 
r zatat: ma délután egy órától a bajnoki táblázat nyolcadik 
helyén álló Sátoraljaújhelyi Spartacus MEDOSZ MÁV együt­
tsét fogadja. A papírforma alapján a hazaiak ismét pontot 
vagy pontokat szerezhetnek.

Mai sportműsor
Műjégpálya épül Debrecenben

Ökölvívó CSV

DMTE-Zalka
— Tisztes eredményt vá­

rok a keleti csoport listaveze­
tője elleni mérkőzésen. Bí­
zom a hazai pálya előnyö­
sen, a közönség lelkes buz­
dításában, versenyzőink
helytállásában. Igyekszünk 
megnehezíteni a gyöngyösi 
csapat győzelmét — fogal­
mazott a vasárnap délelőtt 10 
órakor kezdődő ökölvívó 
csapatverseny esélyeit latol­
gatva Pálocska József, a deb­
receniek edzője.

Az új rendszerű csapatver­
seny utolsó fordulójában a 
pontveszteség nélkül vezető 
Zalka SE és a még nyeretlen 
DMTE találkozik. A DMTE 
ezúttal is foghíjas csapatot 
á'lít, bár a korábbiakhoz ké- 

<• bővül az együttes: a ter- 
. k szerint kilenc öklöző lép 
s rítóba. Vasárnap bemutat- 
kn. k a korábbi ifjúsági vá­
logatott Kiss, akit a Bajai 
SK bel igazolt a debreceni

klub. Bizonyára jó mérkő­
zést hoz papírsúlyban a 
Huczik (DMTE)—Péter, har­
matsúlyban a Földeák! 
(DMTE)—Ács találkozó. 
Könnyűsúlyban az országos 
ifjúsági bajnok Varga II. 
(DMTE) ellenfele a junior 
magyar bajnok Somlai lehet, 
aki korábban a debreceni 
együttesben bokszolt. Ter­
mészetesen még változhatnak 
az összeállítások, hiszen csak 
a mérkőzés előtt dől el, hogy 
ki melyik súlycsoportban in­
dul.

A városi sportcsarnokban 
délelőtt 10 órakor kezdődő 
mérkőzés előtt a D. Sportis 
kola és a D. Dózsa fiatal ök­
lözni tartanak bemutatót. A 
DMTE elnökségének tájé 
koztatása szerint a nagyér 
dei sporttelepre kiadott be­
lépők erre az ökölvívó-taíál- 
kozóra is érvényesek.

Kovács András

Hajós Aifréd-emlékverseny 
Debrecenben

Az első újkori olimpiai já- 
-kok kétszeres úszóbajnoka 

' '/.leletére jól sikerült ver­
senyt rendezett a nagyerdei 

■ lett uszodában a városi 
/ akszövetség. A kétnapos 

dalon elsősorban a legfia- 
abb korosztály versenyzői 

ndultak.
A győztesek.
Lányok. 100 m béka gyors:

I -sonczi (D. Sportiskola).
266.6 m béka vegyes: Lo-

A hollandiai Roosendaal- 
ban, a női sakkvilágbajnoki 
z naközi döntő 10. fordulójá- 

a magyar Verőci Zsuzsa 
X"! lúgossal döntetlenül mér­
kőzött a jugoszláv Lazare- 

ccsel. Az élcsoport állása: 
Ahmilovszkaja 8 pont, Kus- 
nyir 7,5 pont. Van der Mije, 
Verőci 7—7 pont.

Szombaton délelőtt a 
XXXII. országos férfi egyé­
ni bajnokságon a 7. forduló 
öt függőjátszmáját játszották 
a Magyar Sakkszövetség ver­
senytermében. A játszmák 
közül csak négy fejeződött 
be. a Tompa—Petrán mérkő­
zés a játékidő leteltével to­
vábbra is függőben maradt. 
A négy befejezett játszma 
eredménye: Sápi—Horváth 
T. döntetlen, Rigó—Hazai 
1:0. dr. Eperjesi—Bárczay 
0:1, Portisch F.—Sax döntet­
len.

sonczi. — 400 m delfin ve- 
vegyes: Szentjóbi (D. Sport­
iskola). — 100 m ifjúsági
gyors: Mechler A. (DVSC). 
— 100 m ifjúsági mell: Rent- 
ka É. (DVSC). — Fiúk. 100 
m béka mell: Nagy I. (D. 
Sportiskola). — 266,6 m bé­
ka vegyes: Nagy I. — 400 m 
delfin vegyes: Hegedűs (D. 
Sportiskola). — 100 m úttörő 
mell: Kovács (D. Sportisko­
la). _ 100 m felnőtt gyors: 
Mechler F. (DVSC).

A tájékozatlan embert 
többszörös meglepetés érheti 
a bemutatkozáskor. Olyas­
valakivel beszélget, akivel 
Jihlavában, a torontói palánk 
mellett vagy a moszkvai jég­
stadionokban a legnagyobb 
természetességgel elcseveg­
ne — de itt, Debrecenben 
már a puszta jelenléte is bi- 
zarrnak tűnik. A robusztus 
ember az íróasztal túlsó ol­
dalán a megyei jégsportszö- 
vetség elnöke, egykori válo­
gatott kerettag, a hosszú 
évek óta még mindig csak 
ébredező vidéki jeges élet 
egyik apostola. Lddi József­
nek. hívják. A korong szerel­
mese, s minden erejével azon 
fáradozik, hogy — bocsánat a 
példáért — vizet fakasszon a 
sziklákból. Azaz: megszer­
vezze a debreceni korong-éle­
tet. Talán emlékszik még az 
olvasó az egykori Dózsa-pá- 
lya január esti hokimeccsei­
re, a csónakázó tavon felállí­
tott palánkra. Valamikor 
Debrecen csapata is részt vett 
a vidékbajnokságon. Rövid, 
enyhe telek következtek, s a 
vidéki jégkorong néhány évi 
fellángolás után visszaha- 
nyatlott a porba. Műjégpálya 
nélkül nem megy.

Azaz valahogy mégiscsak 
megy. Korcsolyázó sportunk 
egy-egy képviselője mégis ott 
van az európai középme­
zőnyben, jégkorong együtte­
sünk pedig éppen az elmúlt 
évben került fel a világbaj­
nokság B csoportjába. Az a 
Magyarország, amely ösz- 
szesen vagy 80 jégkorongod­
ból válogathat, az az ország, 
ahol mindezideig egyetlen fe­
dett jégstadion sem épült, 
ahol egy hetvenévesekből 
szervezett csapat is a dicső 
ötödik helyen végezne a 
nemzeti bajnokságban — mi­
vel csak négy együttesünk 
van. A főváros lehetőségei 
valamivel jobbak — a mű­
jégpálya mellett ott van a 
Millenáris sátortetős pályá­
ja. a Kisstadion, a Megyéri 
út. S ezzel tulajdonképpen 
véget is ér a felsorolás. Vi­
déken? A dunaújvárosi mű­
jeget leszámítva mindenütt 
csak az időjárásban remény­
kedhetnek.

Debrecen sincs más hely­
zetben. Télen megrendezik az 
úttörő-olimpiát a csónakázón, 
lelkes hoki-barátok naponta 
hizlalják a Gáborján! Szabó 
Kálmán utcai pálya jegét 
edzést szerveznek, terveket 
szőnek — s aztán jön egy 
meleg szellő, s rögtön csepp­
folyóssá válnak a szép el­
képzelések. Műjég kellene ... 

***
— Jövőre lesz is! — mond­

ja Sorbán László, a városi 
testnevelési és sporthivatal 
vezetője. — Hetvenöt decem­
berében a városi tanács ülé­
sén felállt egy elvtárs és kér­
te, jó lenne, ha a tanács tá­
mogatná a műjégpálva-énítés 
gondolatát. Nem sokkal ké­
sőbb a debreceni üzemek ve­
zetői tárgyaltak ebben az 
ügyben — a tanács és a vál­
lalatok felajánlásai, segítsége 
lehetővé tette, hogy a fő- 
vállalkozó”. a DMTE bele­
kezdjen a nagy munkába 

A nagyerdei sporttelepen 
az egykori Építők-pálya sza­
badtéri színpadának a he­

Sporthírek
A Ferencváros idei vezető­

ségválasztó közgyűlését *a 
Kertészeti Egyetem díszter­
mében tartották, ahol két év­
vel ezelőtt 75. „születésnap­
járól” emlékeztek meg ünne­
pélyes keretek között. Igen 
eredményes esztendőt zár 
ugyanis a patinás múltú 
egyesület, amely 1976-ban is­
mét előbbre lépett, amit sok 
számszerű eredmény mellett 
az ;s bizonyít, hogy a mont­
reali olimpián 25,78 ponttal 
a legsikeresebb magyar egye­
sületnek bizonyult. Dr. Dé­
nárt Lajos, az FTC elnöke 
nyitotta meg a közgyűlést, 
main Harót János ügyvezető 
elnök tett kiegészítést az 
írásbeli ielentéshez Elmon­
dotta. hogy a zöld-fehér szí­
nek képviselői például öt 
év alatt — 367 országos baj­
noki címet szereztek, 6—6 
világ- és Európa-bajnoki

lyén még nem látszik, hogy 
alig 11 hónap múlva itt mű­
jégpálya nyitja kapuit.

— Nem látszik, hiszen je­
lenleg még csak a kiviteli 
tervek készülnek. A techno­
lógiai feladatok terveit — tár­
sadalmi munkában — a bu­
dapesti Klímaipari Szövetke­
zet Delta Szocialista Brigád­
ja állítja össze — tájékoztat 
Erdei László, a munka egyik 
szervezője, a Hajdú megyei 
Állami Építőipari Vállalat 
beruházási csoportvezetője. 
— Elküldtük a megrendelé­
seket: Csehszlovákiából ér­
kezik a kompresszor, az 
NSZK-ból az ammóniaszi­
vattyú, a Hajdú megyei Ve­
gyesipari Vállalat készíti a 
tartályokat. A menetrend 
szerint március 31-ig a belső 
szerelések végzésére át kell 
adnunk a kiszolgáló épülete­
ket, május 30-ig el kell ké­
szülni a jégpálya 60 X 30 mé­
teres nemzetközi méretű be­
tonfelületének. Erre kerül az­
tán a 28 kilométer hosszúságú 
különlegesen ötvözött cső — 
a műjég érrendszere.

A DMTE ügyvezető elnöke, 
Dévai László mondja, hogy 
februárban debreceni delegá­
ció járt a Vág menti Povázs- 
ka Bystricán, s gyakorlati ta­
pasztalatokat gyűjtött: a ZVL 
csapágygyár műjégpályájá­
nak eredményeit a Hajdúság­
ban is hasznosítják majd. A 
tanácsok mellett a cseh 
szlovák testvérgyár egyes be­
rendezések beszerzésében is 
segítséget nyújt. Ha minden 
rendben megy, 1977. novem 
bér 7-én avatót tarthatunk — 
ígéri az ügyvezető elnök.

A későbbi tervekről ismét 
a városi sportfelügyelőségen 
beszélgetünk. Sorbán László 
egy 1968-ban készült terv­
rajzot tesz az asztalra 
csaknem változtatás nélkül a 
nyolc éve megrajzolt terv 
szerint épül a műjégpálya. Az 
első ütemben, jövő télre el­
készül a jégfelület, a kiszol­
gáló épületsor, az öltözőkkel, 
melegedővel és büfével, s a 
tervezők szeretnének (ideig­
lenes) árnyékoló tetőt húzni 
a pálya felé. Később ötezer 
személyes lelátóval övezik 
majd a jeget, s eljön talán 
az az idő is amikor végleges 
tetőt borítanak a pályára és 
a lelátóra.

Ügy legyen — bólinthat rá 
mindenki.

Miskolcon vagy más.hegy 
vidéki városokban könnyű­
szerrel kocsiba ül. buszra 
pattan az ember, s negyed 
óra. harminc perc utazás 
után a hegyek közt van: ked 
vére síelhet, szánkózhat, tú­
rázhat. A debreceni fiatalok 
nak azonban egyetlen téli 
szabadtéri mozgási lehetősé­
ge a korcsolyázás. Az épülő 
debreceni műjégpálya nem 
csupán — és nem elsősorban 
— versenysport, a jégkorong 
ügyét szolgálja, hanem a fia­
talok egészséges életmódja, 
minimális sportolási lehető­
ségeik megteremtése érdeké 
ben működik maid.

Arra a kérdésre pedig, 
hogy mikor lesz jégpálya 
Debrecenben, remélhetőleg 
csak jövő novemberig kell 
így válaszolni: — majd ha 
fagy ...

Árvay Sándor

Asztalitenisz
Élelmiszeripari szakközépisko­

la tornaterme, 8.30: Az úttörő­
olimpia megyei döntői.

A debreceni járás bajnoksá­
gáért: Haj dúsámson—Hortobágy, 
Ebes—Mikepércs, Vámospércs— 
Nyíradony, Nyíracsád—Almosd.

Birkózás
Kinizsi utcai általános Iskola, 

10 óra: Az úttörő-olimpia terüle­
ti döntője, szabadfogás.

Cselgáncs
Dózsa-csarnok, 9 óra: Országos 

I. osztályú junior verseny, a D. 
Dózsa rendezésében.

Kosárlabda
Vágóhíd utcai csarnok, 11 óra: 

DVSC—Szolnoki MÁV női NB li­
es bajnoki mérkőzés.

Labdarúgás
DMTE-pálya, 13 óra: DMTE— 

Leninvárosi MTK (Szávó). NB 
Ill-as. bajnoki mérkőzés. — Vd- 
rosl sportcsarnok, li óra: Te­
remlabdarúgó torna a Téli Ku­
páért. Befejező küzdelmek.

Vidéken: Hajdúszoboszlói Bocs­
kai—Sátoraljaújhelyi Spartacus 
MEDOSZ MÁV (13, Király, Kozs- 
la. Brincken). NB III-as bajnoki 
mérkőzés.

Ökölvívás
Városi sportcsarnok, 10 óra: 

DMTE—Zalka SE csapatbajnoki 
mérkőzés.

Megcsappant 
a kassza, 

tizet a Bayern
Hiába volt a legjobb bajor 

ügyvédek minden próbálko­
zása: a leggazdagabb nyu­
gatnémet labdarúgó-egyesü­
letnek, a Bayern München­
nek a pénztárhoz kellett já­
rulnia: csütörtökön 2,4 mil­
lió márkát kellett befizetnie 
„elmaradt adózás" címen.

A nyugatnémet sztárklub 
az elmúlt években, amikor 
Beckenbauer, Müller és tár­
sai jóvoltából kupát, bajnok­
ságot sorozatban nyert és a 
válogatott gerincét adta, 
nagy jövedelemre tett szert. 
A befolyt összegek tekinté­
lyes részét jól jövedelmező 
beruházásokra fordította. 
Nemcsak nagy sportlétesít­
ményeket építtetett, de Mün­
chen közelében hozzáfogott 
egy óriási szórakoztatóköz­
pont kialakításához is. A 
tisztán kereskedelmi vállal­
kozás súlyos adó alá esik az 
NSZK-ban, a klub vezetősé­
ge azonban elmulasztott ele­
get tenni kötelezettségeinek.

Amikor a szövetségi adó­
hivatal felfigyelt a miilókra 
rúgó hátralékra és figyelmez­
tette a Bayemt, Neudecker 
elnök a tartományi pénz 
ügyminisztériumnál kere­
sett támogatást. Ajánló le­
velet kaptak a lokálpatrióta 
hivatalnokoktól, hogy a közel 
két és fél milliós adóhátra­
lékot sajátos formában ró- 
hassák le: építsenek olyan 
sporttelepet, amelyet a nagy- 
közönség is látogathat. A 
szövetségi adóhatóságok
azonban hajthatatlanok ma­
radtak. így a klub kasszája 
most megcsappant, Neudec­
ker elnök pedig sajtónyilat­
kozatban fejezte ki „mélysé­
ges csalódását” a döntés mi­
att. A Bayemt ennek ellené­
re sem fenyegeti csőd: egy 
kimutatás szerint változatla­
nul a legjobban gazdálkodó 
eevesü'et. a Német Szövetségi 
Köztársaságban.

Röplabda
Ybl Miklós Műszaki Főiskola, 

8 óra: Az Országos Ifjúsági Ku­
pa területi döntője a KSC, a 
DEAC, a Nyíregyházi Spartacus 
és a Kazincbarcikai Vegyész fiú 
csapatainak részvételével. — 
Tanítóképző Főiskola, 8 óra: Az 
Országos Ifjúsági Kupa területi 
döntője a Tóth Árpád Gimná­
zium, a kazincbarcikai Ságvárl 
Gimnázium, a Nyíregyházi Tau­
rus és a Kecskeméti Építők 
leány együtteseinek részvételé­
vel. Befejező küzdelmek.

Sakk
A debreceni járás csapatbaj­

nokságáért: Haj dúsámson—Hor­
tobágy, Ebes—Mikepércs, Vámos­
pércs—Nyíradony, Nyiracsád— 
Álmosd.

aranyéremmel büszkélked­
hetnek, s Magyar Zoltán ed­
digi pályafutására Montreal­
ban tette fel a „koronát", a 
lólengésben megnyert bajno­
ki címével. Az ügyvezető el­
nök ismertetést adott a klub, 
a 15 szakosztály életéről, 
örömeiről, gondjairól. Meg­
történt az FTC 15 tagú el­
nökségének megválasztása. 
Elnöke továbbra is dr. Dé­
nárt Lajos, ügyvezető elnök 

Harót János maradt.

Szombaton öt mérkőzést 
játszottak a labdarúgó MNK- 
ban. Ü. Dózsa—Szegedi EOL 
3:1 (2:0), FTC—SBTC 3:0
(1:0), Zalaegerszegi TE—Do­
rogi AC 0:0, Csepel—Bp. 
Honvéd 3:2 (1:0), Békéscsa­
bai Előre Spartacus—Tata­
bánya 1:1 (1:0).

A mont­
reali olim­
pia arany- 
és ezüstér­
mes magyar 

sportolói­
ról megem­
lékező bé­

lyegsoro­
zatot és 
-blokkot bo­
csát forga­
lomba de­
cember 14- 
én a Ma­
gyar Posta

Ma 7-kor Bál a tiavoyban, bér­
letszünet.

HUNGÁRIA 
KAMARASZlNHAZ

Ma 7-kor Névnap, bérletszünet.

KH
iá 11'

AR POSTA

BUDAPEST, 1. műsor

8.54 Műsorismertetés. 8.55 Idő­
sebbek is elkezdhetik .. . 9.00 Is­
kolatévé. 9.30—10.35 Mindenki is­
kolája. 10.00—10.05 Hírek. 10.35 
Ken, a farkasfiú. (Amerikai rajz-- 
filmsorozat.) 10.55 Reklám. 11.00 
Ünnepi készülődés. ((Kisdobosok 
decemberi műsora.) 11.35 Zöldség- 
tárolás. (Kisfilm.) 11.50 Kolumbia. 
fővárosában. (Jugoszláv doku­
mentumfilm.) 12.20—12.50 A sár­
kányok szigete. (Francia rövid- 
film.) 13.53 Müsorismertés. 13.55 
Kérem a következő! (Magyar 
rajzfilmsorozat.) 14.05 A Melchio- 
rok. (NSZK filmsorozat.) 14.30 Pe­
dagógusok fóruma. 15.20 Film­
szem. IS.10 A győztesek. 16.30 
Műsorainkat ajánljuk. 16.55 Rek­
lám. 17.05 A Magyar Televízió 
szabadegyeteme. 18.00 Játék a be­
tűkkel. 18.25 Reklám. 18.35 A Kö­
zönségszolgálat tájékoztatója. 
18.40 Esti mese. 18.50 Idősebbek i 
elkezdhetik . . . 19.00 A hét. 20.00 
Hírek. 20.05 Két férfi a városban. 
(Francia—olasz film.) 21.40 Hírek. 
21.45 Telesport.

BUKAREST

7.30 Pioníroknak. 8.20 Gyer­
mekfilm. 8.45 Házunk táján. 9.03 
A falu életéből. 10.45 Manuel de 
Falla műveiből. 12.00 Vasárnapi 
album. 15.50 A tenger titkai. 
(Filmsorozat.) 16.40 Vetélkedő. 
18.00 A képernyő a legkisebbeké. 
18.20 Kicsinyeknek. 18.30 Tv-hír- 
adó. 19.20 A Rió Lovo. (Film.)
20.55 A rádió-televízió koncertje.
21.55 Tv-hlradó. 22.05 A tv sportja.

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

17.00—18.30 Műsorismertetés — 
Vasárnapi jegyzet — „A barát­
ságok is a földön köttetnek . . .”
— Beat-lexikon — Zene mindenki 
kedvére — Sporthírek.

BUKAREST, hétfő

15.30 Magyar nyelvű adás. 18.00 
Tv-glóbusz. Málta. 18.20 A leg­
kisebbeknek. 18.30 Tv-hiradó. 
19.00 Copperfield David. (Folyta­
tásos tv-film.) 19.55 Gazdasági 
élet. 21.00 Nyomdászat. 21.20 Ze­
nés, irodalmi műsor. 21.40 Tv- 
híradó.

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

17.00 Műsorismertetés — Hírek
— Lapszemle — 17.05 Tánczenei
kívánságműsor — 17.25 A tanács­
tag utcája — 17.35 A Szabolcs
szálló népi zenekara játszik — 
17.45 Válaszolunk hallgatóinknak
— 17.50 Barry wnite enekcl — 
18.00 Észak-tiszántúli krónika — 
18.15 A nyíregyházi Nap és Ma­
gazin együttes műsorából — 
18.27—18.30 Hírösszefoglaló — Mü- 
sorelőzetes.

KÖZLEMÉNYEK
Az Országos Takarékpénztár 

értesíti ügyfeleit, hogy az év végi 
zárlati munka miatt megyei igaz­
gatóságunknál, Vörös Hadsereg 
útja 16. sz. alatt f. hó 13-tól 17-ig 
bezárólag rövidített pénztárszol­
gálatot tart 8 órától 12 óráig.

Áramszünet lesz 1976. december 
13-tól 17-ig naponta 7.00—16.00 h- 
ig a Monostorpályi út mindkét 
oldalán a Borzán Gáspár úttól 
végig, Borzán Gáspár úton a Mo­
nostorpályi úttól a Kisdobos ut­
cáig, Árnyas u., Kisdobos u., va­
lamint a Lencz telepi bejáró kör­
nyéki Bellegelői részen. 1976. de­
cember 16-án 7.00—16.00 h-ig a 
külső Monostorpályi út két olda­
lán Pácon az iskola és a bolt 
környékén, (x)

A hajdúszoboszlól középiskola 
kollégium vezetője felkéri ked­
ves volt diákjait, hogy a negyed- 
százados jubileumra való felké­
szüléshez Írják meg életútjuk 
fontosabb eseményeit (szakmai 
és iskolai ké-izés, munkalielvi 
beosztás, kitüntetések, jelentő­
sebb elismerések, társadalmi 
tisztség, lakcím). Címünk: 4209 
Hajdúszoboszló, Rákóczi út 21. 
(x)

Az 50-es számú körzeti orvosi 
bélyegző elveszett. Lenyomata 
érvénytelen, (x)

Felhívjuk a MAV-nyugdijasok 
figyelmét, hogy az 1977/1978. évre 
érvényes részletes tüzelőutaivá- 
nvok előjegyzése 1976. december 
20. és 1977. január 10. között tör­
ténik Debrecen állomás I. eme­
let 107. számú szobájában. Kér­
jük nyugdíjasainkat, hogy az 
előjegvzéshez szükséges arcképes 
igazolványt és az utolsó nvugdíj- 
csekket mindenki hozza magá­
val. Az Allomásfőnökség. (x)
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Karo] Franck, a lengyelországi Cieszyn város lakója gyűjtőszenvedé­
lyeiről nevezetes. Eddig kollekcióiban bélyegek és pipák szerepeltek, most 
rátért a régi fényképezőgépek gyűjtésére. Eddig negyven kamera-matu­
zsálemet sikerült összegyűjtenie. A legrégebbi a múlt század végéről szár­
mazik

Sárkányok utódai
A régen kipusztult ősvilági gyík­

óriások késői rokonai, a varánu- 
szok napjainkban is élnek. Ezek a 
ma élő négylábú pikkelyes hüllők 
legnagyobbjai. Legnagyobb közülük 
az ún. „komodói sárkány”, amelyet 
érdekes véletlenként csak 1912-ben 
fedeztek fel Komodó szigetén (Kis- 
Szunda szigetcsoport). 2,5—3 méter 
hosszúra nő, súlya állítólag eléri a 
100 kg-ot. Az egyetlen olyan gyík, 
amely az embert is megtámadja.

A komodói varánuszok rendkí­
vül falánk állatok. Ritkán van al­
kalmuk egy-egy szarvast vagy vad­
disznót. esetleg egy majmot meg­
fogniuk. Gyorsan emésztenek, ha­
mar megéheznek, ezért sokat kóbo­
rolnak, s minden elérhető állatot 
megesznek: bogarakat, hernyókat, 
más rovarokat, dagály után a ten­
gerparton visszamaradó rákokat, 
tojásokat, sőt saját ivadékaik nagy 
részét is. Valószínűleg kimúlt faj­
társaik hulláját is eltakarítják, 
mert a szigeteken eddig csontma­
radványaikat nem találták meg. A

tojásból kibújt komodói sárkány' 
alig 30 cm hosszú és 20—30 gramm 
súiyú csupán, de ez az apróság egy 
évtized alatt óriássá nő.

A varánuszoknak mintegy 30 fa­
juk él. Ausztrália déli részén talál­
ható a bevándorlónak számító in­
diai varánusz, amelyet a bennszü­
löttek húsa és tojása miatt nagyon 
kedvelnek. A pusztai varánusz a 
Szaharában és Arábiában, Pakisz­
tánban él. A varánuszok csak ak­
kor „csúszómászók’', ha lassan mo­
zognak. Futásnál testük nem érinti 
a földet, s farkuknak is csak a he­
gye siklik utánuk a földön. A na­
gyobb fajok közül egyesek állítólag 
a hátsó lábaikon is tudnak futni.

A varánuszok kiváló ismerője a 
cseh Zdenék Vogel professzor. A 
hüllőkkel foglalkozó tudós számos 
országban, több kontinensen gyűj­
tött hüllőket és vizsgálta őket. Prá­
ga mellett, családi házában több 
fajukat neveli, miután akklimati­
zálta őket.

Pillantás egy 
számítóközpontba

Fejlett társadalmunkban a szá­
mítógép a gazdasági, a tudományos 
és a társadalmi élet minden terü­
letén nélkülözhetetlen eszköz. A 
számítástechnika a tudományos­
technikai forradalomnak alapvető 
tényezője. A gép sok ember munká­
ját végzi el, gyorsabban, nagyobb 
mélységben, magasabb színvonalon, 
többféle megoldást kínálva.

A hatvanas évek végén, a világon 
addig kialakult számítástechnikai 
tapasztalatok felhasználával. meg­
született az Egységes Számítógép­
rendszer (ESZR). a szocialista or­
szágok közös gyártási és alkalmazá­
si programja. A KGST-integráció 
keretében hazánk csupán a legki­
sebb géptípusokat (R—10 és R—12) 
gyártja, a nagyobbakat a baráti or­
szágokból szerzik be. A múlt év vé­
gén számítógép-állományunk egy- 
harmada már a szocialista orszá­
gokban gyártott ESZR vagy azzal 
együttműködni képes berendezés 
volt (a kép egy ilyen ESZR-beren- 
dezésekkel felszerelt számítóköz­
pontba nyújt bepillantást, előtér­
ben az adattároló tekercsekkel.) Az 
előzetes számítások szerint 1980-ra 
kétharmadára növekszik hazánkban 
az ESZR-gépek aránya. Az ötödik 
ötéves terv végére várhatóan 050— 
TOO számítógép működik majd az 
országban. Jelenleg kb. 2500 infor­
mációs rendszer kidolgozása van fo­
lyamatban. amelyek mind „számító­
gépre várnak”. Szovjet szakembe­
rek számításai szerint, ha jól szer­
ve zeit információs rendszert hoznak 
létre egy vállalatnál, s megfelelően 
előkészítik a gép fogadását, akkor a 
sok milliós ráfordítás három-négy 
év alatt megtérülhet.

mmm Fürdőszobák
faforgácslemezböl

Kaposváron, a Somogy megyei 
Állami Építőipari Vállalatnál meg­
kezdték a laminált faforgácsle­
mezből készülő fürdőszobák soro­
zatgyártását. A víz- és villanyveze­
tékkel ellátott, tükörrel felszerelt 
fürdőszobák az Építőipari Minőség- 
vizsgáló Intézetnél jelesre vizsgáz­
tak, azonos értékűek a betonból ké­
szültekkel

Bombakereső 
jármű

Sok szó esik mostanában az ipa­
ri robotokról, az olyan távirányítá­
sú vagy automatizált gépi beren­
dezésekről, amelyek bizonyos kö­
rülmények között az emberi tevé­
kenységet helyettesíthetnék. A ké­
pen látható berendezés az ember 
helyett megközelít robbanásveszé­
lyes szerkezeteket, és biztonságo­
sabb helyre magával viszi őket. A 
gumírozott lánctalppal rendelkező 
jármű mozgása a kábeles kapcso­
lat révén kellő távolságból irányít­
ható; egyenetlen terepen is jól, si­
mán mozog a bombakereső jármű, 
sőt akár lépcsőkön is haladhat.
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Gabriella napja
A Nap kél 7.22 — nyugszik 15.52 

órakor

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS vasárnap 
estig: Időnként kissé megnövekvő 
felhőzet, egy-két átfutó hózápor. 
Általában élénk északias szél, erős 
széllökésekkel. A várható legma­
gasabb nappali hőmérséklet 0 fok 
körül. (MTI)

NAGYERDEI SZÍNHÁZ. Indul a 
Kossuth Lajos Tudományegyetem 
Nagyerdei Színházának előadóest­
sorozata. Az első előadás ma, de­
cember 12-én lesz: Karsai János 
pantomimművész és a Panta Rhei 
együttes közös estje; a második 
december 13-án: Men sáros László 
önálló estje; a harmadik december 
20-án: Bessenyei Ferenc előadóest­
je. Minden program kétszer kerül 
előadásra: 17 órakor és este 19.30- 
kor. A délutáni előadásra jegyek a 
helyszínen válthatók, az esti elő­
adások jegyei már elkeltek.

A FURT AJ CITERAEGYÜTTES 
Zsákán ad műsort december 12-én, 
az öregek napja alkalmából. A 
Szabó József vezette együttes gyak­
ran szerepel a környék társadalmi 
rendezvényein, eseményein.

RAJZPEDAGÓGIAI STÚDIÓ. 
Kiállítása nyílik a miskolci rajzpe- 
dagógiai stúdiónak Berettyóújfalu­
ban, a művelődési központ előadó­
termében december 17-én. délelőtt 
10.30 órakor. A kiállítást, amely 
december 30-ig naponta 8—17 órá­
ig tekinthető meg. Gárdonyi Géza. 
a művelődési központ igazgatója 
nyitja meg.

FINN—MAGYAR BARÁTI KÖR. 
A Hazafias Népfront Debrecen vá­
rosi Bizottsága mellett működő bé­
ke és barátsági munkabizottság 
finn—magyar baráti köre december 
14-én, kedden este 19 órakor tart­
ja következő foglalkozását a Kos­
suth utca 1. szám alatti HNF klub­
ban. Előadást Kornyáné dr. Szo- 
boszlai Ágnes adjunktus tart Im- 
pivaarától—Jukoláig: Hét ember 
elejével címmel. Az előadás Aleg- 
sisi Kivire emlékezik.

KÖLTÖAVATÖ. Debreceni köl­
tőt mutat be a Magyar Rádió ked­
den 14-én 20.10 órakor a Petőfi 
rádióban. Szél Júlia D. Gulyás Pál­
lal beszélget költőavató c. műsorá­
ban.

SZAKOLVASÓKLUB. A hajdú­
hadházi Üj Barázda Tsz szakolvasó­
klubja december 13-án, hétfőn este 
18 órakor tartja soron következő 
foglalkozását. Előadó dr. É. Kiss 
Imre tudományos kutató, az elő­
adás témája pedig Kína mezőgaz­
dasága lesz.

LOTTÓTÁJEKOZTATÓ. A
Sportfogadási és Lottó Igazgató­
ság közlése szerint az 50. játék­
héten öttalálatos szelvény nem volt. 
Négy találatot 58 fogadó ért el, 
nyereményük egyenként 108 810 Ft. 
Három találatot 5369 fogadó ért el, 
nyereményük egyenként 590 Ft. 
A kettesek száma 176 721. nyeremé­
nyük egyenként 20 Ft. A közölt 
adatok tájékoztató jellegűek, a nye­
remények a nyereményilleték le­
vonása után értendők.

A TIT MÜELEMZÖ BARÁTI 
KÖRÉBEN dr. Gorilovics Tivadar 
tanszékvezető docens tart előadást 
hétfőn du. 3 órakor a klubhelyiség­
ben (Vörös Hadsereg útja 45—47.), 
Semprun: Nagy utazás c. regényé­
ről.

Helytállás 
a munkában

öt éve tevékenykedik a Tiszacse- 
gei ÁFÉSZ kereskedelmi osztályá­
nak Korvin Ottó Szocialista Bri­
gádja. A kollektíva tagjai helytál­
lása alapján már kiérdemelte a 
mozgalom bronz és ezüst fokozatát.

Az idei évben a brigád ismét ki­
tett magáért. Minden vállalásukat 
túlteljesítették, s a tagszervezésben 
és a társadalmi munka végzésében 
is maradéktalanul eleget tettek ígé­
retüknek.

A közelmúltban kommunista va­
sárnap keretében Nagy Ferenc bri­
gádvezető és társai az épülő kis­
vendéglő átalakítási munkálatait 
segítették. A tetőfedő anyagot rak­
ták fel megfelelő szakmai irányí­
tás mellett az épületre. A brigád 
munkája jelentősen hozzájárult ah­
hoz, hogy az átalakítást határidőre 
befejezzék.

Százötvenöt évvel ezelőtt, 1821. (Jecem- 
bér 12-én született — és 59 éves kora 
ban, 1880-ban halt meg — Gustav» 
Flaubert, francia regényíró, a kritikai 
realizmus egyik jeles képviselője.

Orvoscsaládból származott, ő maga j0. 
got tanult, de hamarosan teljesen az 
irodalomnak szentelte az életét, risö 
munkáit romantikus vonások jellemzik 
Egy hosszú keleti utazás után írta me? 
(1857-ben) élete fő müvét, a Bovarv,,, t : 
amely egy finom lélekrajzzal ábrázolt 
női sorsban a kisvárosi polgári erko], I 
csők művészien realista elemzését I 
nyújtja. Rendkívüli műgond jellemzi 
Salambó című történelmi regényét; \7 I 
érzelmek iskolája kortörténeti vázlat- ] 
a francia társadalom átalakulását, a 
burzsoázia politikai és erkölcsi hányát- | 
lását mutatja be a polgárkirályság és a - 
második császárság korában.

Az élete végén írt munkákban az é)et. 1 
tői elfordult író pesszimizmusa, szkep- I 
ticizmusa jut kifejezésre; ilyen a Szent íj 
Antal megkísértése, valamint töredék- • 
ben hátramaradt regénye, a Bouvard és I 
Péceuchet. Mindinkább a formai ttiké. I 
letességre helyezte a hangsúlyt, s eb- a 
ben elődjévé vált a század végi deka- 1 
dens Vart pour Vart szemléletnek, mű- I 
vészelnek. Megfigyelő-, bírálókészwge. I 
a műveiben feldolgozott anyag gazdag- íj 
sága azonban nála még valószerű tar- j 
falómmal telíti meg a formát.

Közlemény 
az üzletek ezüst­

ös aranyvasarnapi 
nyitvaíariásáról

A korábbi évek gyakorlatának 
megfelelően december 12-én ezüst- 
vasárnap (Debrecenben), az áruhá­
zak. az iparcikks/aküzletek. a já­
ték- és könyvesboltok 9—13 óráig 
várják a vásárlókat. December Iá­
én aranyvasárnap a megye egész 
területén, az áruházak, a szaküzle- 
tek és a játékvásár 9—14 óráig tart 
nyitva. December 24-én az áruha­
zak és iparcikküzletek — egysége­
sen — 15 órakor zárnak.

A karácsony alatti zárva tartás­
ról a későbbiekben adunk tájékoz­
tatást.

AZ IDEI NOBEL-DlJAKAT pén­
tekén, december 10-én nyújtotta at 1 
Károly Gusztáv svéd király. A fi | 
zikai Nobel-díjat Burton Richter j 
és Sámuel C.C. Ting között osztot­
ták meg, akik egy-egy újabb ne­
hézelemi részecskét fedeztek fel. .1 ! 
kémiai Nobel-díjat Baruch Blum 
berg és D. Carleton Gajdusek meg 
osztva kapták, akik jelentős felfe 
dezéseket tettek a fertőző betegsé­
gek eredetének és terjedésének fa 
nulmányozásában. Az irodalmi No- ; 
bel-díjat Saul Bellow regényíró, a j 
közgazdaságit Milton Friednuv > I 
kapta. A béke Nobel-díjat idén : 
nem ítélték oda. Valamennyi ki­
tüntetett amerikai.

köszönetnyilvánítás.
A Magyar Sajtó Napja alkalma! -! j 
számos vállalat és intézmény ki, - 
dött üdvözlő táviratot a Napit 
szerkesztőségéhez és a Hajdú-Bi- I 
har megyei Lapkiadó Vállalatim/ 
Ezúton köszönjük meg a sajtónap: 
jókívánságokat.

A Napló szerkesztősége 
A Lapkiadó Vállalat

( KAMARAI TÁJÉKOZTATÓ 
összevont ifjúsági parlamentről ad 
hirt a Debreceni Ügyvédi Kamara 
rendszeresen megjelenő tájéko::a- 
tója. Az ifjúsági parlamentet az 
ügyvédi kamara és a megyei bíró­
ság közösen rendezte. Az országos 
ifjúsági parlamentre dr. Rab Fe­
renc ügyvédjelölt KISZ-titkart I 
dr. Győrfi Attilát választottak meg j 
küldöttnek.

AZ ÁLLAMI BÁBSZÍNHÁZ TE- 
TÉTLENEN. December 15-én dél­
előtt 10 órakor Tetétlenen véne - I 
szerepel az Állami Bábszính A 
község, filmszínházban bemuta' n- 
dó darab címe: Ezüst furulya

TÉLI KÖNYVVÁSÁR. Most je­
lent meg: Zolnay László Kincses ; 
Magyarország (Magvető). Hegedis j 
András Magyar írók pedagógiai , 
nézeteti (Tankönyvkiadó), Pedagó- \ 
giai lexikon (Akadémiai), Apáczai 
Csere János válogatott pedagógiai 1 
művei (Tankönyvkiadó), Igali Sán­
dor Választás vagy véletlen (Hatu­
ra).

LUDAS MATYI BÁBSZÍNHÁZ I 
Újra megkezdi működését a Me­
gyei Művelődési Központ Ludas 
Matyi Bábszínháza. Első előadása* 
december 12-én. vasárnap délelőtt 
10 órakor, a második december 19* 
én. ugyancsak 10 órakor lesz a Mű­
vész moziban. Az együttes a 
Menyhért, a Csősz, valamint a | 
Színes ámyjátékok című produk- j 
ciókat adja elő.

!
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Idestova ed 
reggelente a mi] 
hasznosítja mu 
ző készségeit, t| 
hanem a fejét J 
egyre nagyobi.

Csakhogy ] 
lyik munkatér] 
lesz rögtön érti 
végeztek. Sokk] 
zsebében nagy] 
egyetemre aka] 
ni rá.

A művezető/] 
az a munka, a] 
igényel-e. Nine] 
kéletesen pótoij 
rű fizikai erővJ 

összhangban] 
gyarországon ] 
mindössze mir] 
gozóé. Igaz. az | 
az új munkai] 
olyan emberek] 
szültebbek. mii 
sze nehéz kim] 
múlik el nap. | 
pék, gépsorok | 
konstrukcióját I 
kicseréléséből I 
szaktudás föl fii 

Mit sem válj 
gatortását a ll 
szükségletek sJ 
nia keli az oki 
megértetni aztl 

A képzettségi 
során érezhetői 

A művelt ml 
tétlenül értékj 
egy egész mii 
Hisze i aligha I 
ki lag gazdagít I 
átformálódik. I 
módja, értelmi 
S főleg fogékI 
fölszín alatt lal 
túlzással: mini 
megsokszorozó!
világ megkenni 
környezetében!

Fűződik-e él 
belőle valamil j

I
A munkásélet« 

. gasabb szintre!
nagyobb részt!
elfogadjuk: a I 
folyásul ja. Alal 
szellemileg is I 
emelkedése tel 

A mi társadl 
lag a benne \| 
tudniillik nemi 
mint a munkJ 
hely közérzet« 
dig egyáltalán! 
Hiszen a társi 
golható a zokni 
dók mellett « 
mindegy példl 
szüntelen ismj 
tartás Nem rl 
zük az egyes | 
rehaladását. ti 

Mostanában! 
kör. még gyall 
sorban a kelll 
ugvanis a múl 
Talán tapintal 
is. ami aligha 
készült, alacsl 
zött eligazodrl 
mokrácia nyúlJ
..Kezdheti mii 
kozzék még -I 

S ha mégse! 
zik azt a tör« 
sokat, kikérjél 
mi hasznát ej 
közöltek veiül 
s nem a hivat! 
De tételezzük! 
Akkor még rrl 
való részvétei 

Márpedig r.l 
venni a munl 
a beleszólás r| 
len megnyílva 
vékenységénel 
nvegéheztart!

A másik oj 
hogy „nem td 
tainkra, nem 

És az igaza
ké’-dés. hogy 
ni A munkall 
hét csakis a d 
sabb gondolkd 
csupán ténye] 
gyarapításra 
mint olyannal 
lemi kiteljesej 

Ám a mi kJ 
dalom a mui| 
szellemi ereje]
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Hogyan kamatozik?
«Ä? kor™,8“1 éít6d6oamik°r

SSSgMSSft ^ mellett’hane“ 3SSSÄC
iS- Azaz nemcsak a kezével,et,vre nagyobb mértfúhg°Zlk' n mindaz az érték> amelyet létrehoz, 

g rSb mertekben szellemi fölkészültségétől függ 
Csakhogy egy valamirevaló művezető - *-is jól tudja, ha valame­lyik munkatársa befejezi mondjuk a köz^i kólát; munkája 

lesz rögtön ertekesebb. H ,, ’ Jd nem
■égr/tek Sokkn inlihK 7 ’ aK1K esetleg csak altalánostr-eblhen SS, tabb gondol arra, hogy az illető érettségivel a 

b, oen nagyobb anyagi igényeket támaszt, esetleg főiskolára
nfrá em’e akar menni’ tehát hosszú távon nemigen lehet számíta-

A mmU,ynezet0Vel Vehé.z vitatkozni, mert csakugyan nem biztos, hogy 
a munka, amelynek elvégzése a dolguk, alaposabb képzettséget 

igenjel-e. Nincs kizárva, hogy adott esetben a szorgalommal is tö-
K? y.‘eyfn Pótolni lehet a nagyobb tudást. Olykor pedig akár egysze­
rű fizikai erővel. 6J

Összhangban van ezzel a hazai jövőtervezők előrebecslése: Ma- 
gjaroi szagon az ezredfordulóig létesülő új munkahelyek közül 
mindössze minden ötödik lesz szellemi munkásé, a többi fizikai dol- 
- zoe. Igaz. az idézett arány megtévesztő. Nyilvánvaló ugyanis, hogy 

0 munkahelyek túlnyomó részében aligha lennének képesek 
11 )erek becsülettel helytállni, akik szakmailag nem fölké- 

• bek. mint mai vagy főleg tegnapi társaik. A különbséget per- 
nenez kimutatni. Ám sok más mellett az is jelzi: szinte nem 

múlik el nap, hogy a sajtó, a rádió, a televízió ne adna hírt új gé­
pek, gépsorok üzembe helyezéséről, gyárak milliárdokba kerülő re- 
:v instrukciójáról. S a kiöregedő termelőberendezések szükségszerű 
kicseréléséből nem nehéz kiolvasni a hozzájuk kapcsolódó elavult 
szaktudás fölfrissítésének, megújításának igényét.

Mit sem változtat ezen az oly gyakori értetlenség: a művezető ma­
gatartását a legtöbb esetben néni országos távlatok, hanem napi 
szükségletek szabják meg. Aki magasabbra törekszik, annak vállal­
nia keli az okos szembeszegülést; vállalnia kell, hogy megpróbálja 
megértetni azt, ami esetenként csöppet sem magától értetődő.

A képzettségnek tudniillik korántsem csupán a közvetlen munka 
során érezhető a haszna.

A művelt munkás szellemiségének kisugárzása szinte fölbecsülhe- 
tetlenül értékes. Légkörteremtő, emberformáló hatása képes akár 
:‘bv egész munkahelyi közösség gondolkozásmódját befolyásolni. 
Hiszen aligha szükséges bizonygatni, hogy aki szakmailag-műsza- 
kilag gazdagítja ismereteit annak előbb-utóbb egész gondolatvilága 
itformálódik, véleményalkotása, eligazodó képessége, ítélkezési 

módja, értelmezési készsége árnyaltabbá, kifinomultabbá válik. 
S főleg fogékonyabb lesz az első pillanatban nem nyilvánvaló, a 
fölszín alatt lappangó igazságok fölfedezése-fölismerése iránt. Némi 
túlzással: minden egyes ember szellemi kibontakozása előbb-utóbb 
megsokszorozódik: minden egyes ember tudásának gyarapodása el­
vileg megkönnyíti, s egyúttal valószínűbbé is teszi a szűkebb-tágabb 
környezetében élők szellemi kiteljesedését.

Fűződik-e érdeke ehhez a folyamathoz a munkahelynek? Van-e 
belőle valamilyen haszna?

Elvileg könnyű igent mondani. Gyakorlatilag azonban nem. 
A munkáséletmódról alkotott fölfogás, a munkás-világszemlélet ma­
gasabb szintre emelése nem a munkahely dolga. Vagy legalábbis 
nagyobb részt nem az ő feladata. Ezt akkor sem lehet tagadni, ha 
elfogadjuk: a munka minősége az élet minőségét is alapvetően be­
folyásolja. Alacsony minőségű munka nemcsak gazdaságilag, hanem 
szellemileg is alacsony színvonalú élettel jár együtt. Az egyik föl- 
emelkedése tehát elképzelhetetlen a másiké nélkül.

A mi társadalmi rendünk azonban a termelőüzemet nem kizáró­
lag a l enne végezhető munka alapján ítéli meg. Nálunk a gyárat 
tudniillik nemcsak az árutermelés színhelyének tekintik, éppúgy, 
mint a munkást sem csupán termelőtényezőnek. A gyár. a munka­
hely közérzetet, életfölfogást, világszemléletet is „termel”. Mégpe­
dig egyáltalán nem mellesleg, mintegy az áru melléktermékeként. 
Hiszen a társadalmi haladás szempontjából csöppet sem elhanya­
golható azoknak a hatásoknak a szövevénye, amelyek a munkaoa- 
dok mellett érik-alakítják a munkásság szellemi arculatát. Nem 
mindegy például, hogy a szóban forgó hatások körébe tartozik-e a 
szüntelen ismeretszerzés, a világ változásaival való állandó lépés­
tartás Nem mindegy, hogy ezeknek a tulajdonságoknak van-e kö­
zük az egyes ember boldogulásához, befolyásolják-e vagy sem elő­
rehaladását, társadalmi megbecsülését.

Mostanában gyakran kerül szóba az egészséges munkahelyi lég­
kör. még gyakrabban az üzemi demokrácia. Vele kapcsolatban első­
sorban a kellő tájékozottság fontosságát szokás emlegetni. Enélkül 
ugvanis a munkás érdemben nem képes beleszólni az üzem dolgába 
Talán tapintatosság, talán szemérmesség az oka: hallgatás övezi azt 
is. ami alighanem a legfontosabbak egyike Kellőképpen föl nem 
készült, alacsony szinten gondolkozó, bonyolultabb problémák kö- 
7 ,tt eligazodni képtelen ember mit sem tud kezdeni az üzemi de­
mokrácia nyújtotta lehetőségekkel.

„Szóljanak hozzá az elvtársak” — hangzik a meleg biztatás 
.Kezdheti mindjárt a második hozzászóló is, az első hadd gondol­
kozzék még” — így nógat a kedélyesebb elnök.

S ha mégsem szólnak hozzá0 Az üzem irányítói fölöslegesnek ér­
zik azt a törekvésüket, hogy rendszeresen tájékoztassák a munká­
sokat kikérjék véleményüket döntés előtt. Hiszen nem látják sem­
mi használ erőíes/ítésüknek. A munkások tudomásul vették amit 
közöltek velük — ha odafigyeltek egyáltalán; ha a közlés érthetően 
s nem a hivatal sajnálatosan kialakult „bikkfanyelvén” hangzott el. 
De tételezzük fel, hogy odafigyeltek, s megértették a tájékoztatást. 
Akkor még mindig nem biztos, hogy magukénak is érzik a vitában 
való részvételt, a beleszólást a vállalat közügyeibe.

Márpedig nem akármiről marad le a munkás, ha nem kíván részt 
venni a munkahelyi demokratizmus szervezetében. Az érdeklődés, 
, beleszólás nem a kor divatja. Sokkal több ennél Inkább közvet­
len megnyilvánulása a munkáshatalomnak, az uralkodó osztály te­
vékenységének. Nem divatjelenségekhez, hanem a szocializmus lé­
nyegéhez tartozik.

A másik oldalon — a vezetőkről van szó — állandó a panasz, 
ho«v nem tudjuk megosztani gondjainkat; nem reagálnak javasla­
tainkra nem vesznek részt a döntések előkészítésében .

És íz igazat megvallva ez sem nélkülöz minden igazságot. Mas kérdés hogy ebbe a helyzetbe semmiképpen sem szabad beletörőd­
ni A munkahelyi demokratizmus megteremteset, erősítését nem le­
het csS a tájékoztatástól várni. Igaz, jóval fogasabb feladat oko- 
abb gondolkozásra, aktívabb értékítéletre késztetni az embert, mint
ÄÄ1 ÄÄÄTÄ
S'őiyíínak ellogsdní, amilyen S még nehezebb kialakítani szel- 
lemi kiteljesedésének ésszerű helyi hasznosítását.

, . . ^„.khan rendkívül sok múlik azon: been-e a tarsa-damrnaa mun0krin munkaee"eiével, vagy számé, tar, vele párosuló

szellemi erejére is. Veszprémi Miklós

III
I

v -- 1
■ -

------ • ...................

BFV# ’ • ■'i’érn /■» ■
' - ■ . . - . ■

■ V vü - ‘
.7 ' ,. z*. W fes '-"V* < n

,
- , ' •■

.. V * ' -5 .
■ - ■ ’ , ÉT
/* x. *

” ~ . t .Áx'^u*,
. . 4 - r .v

i

PORTRÉJA

I A fövadász
Szép dolog, ha egy szakma, ha 

egy egészséges, hasznos szenvedély 
apáról fiúra száll. így van ez a bi- 
harnagybajomi Slifka Zoltánnal is:

— Édesapám szenvedélyes va­
dász volt. Kijártam vele a területre 
hajtani, cipelni a fácánt, a nyulat. 
Még általános iskolás voltam, ami­
kor kaptam egy légpuskát. Szüleim 
nem győzték vásárolni a töltényt. 
Már akkor jól céloztam, s szerel­
mese lettem a lőfegyvernek.

— Nem is csoda, hogy hivatásos 
vadász lett.

— Miután Püspökladányban el­
végeztem a középiskolát, a MA- 
VOSZ soproni felsőfokú vadgazda­
sági tanfolyamára jelentkeztem. 
Már 1968-ban tagja lettem a bihar- 
nagybajomi vadásztársulatnak, mi­
után pedig befejeztem tanulmányai­
mat, 1971-ben kineveztek állami 
vadásznak a Hidasháti Vadgazda­
ságba.

Slifka Zoltán azóta szinte éjjel­
nappal kint van a hidasháti rezer­
vátumban. Személyesen győződtem 
meg arról, hogy jól ismeri munka- 
területe minden zegét-zugát, az ap­
róvadak, az őzek kedvenc tartózko­
dási helyét. Fiatal kora ellenére te­
kintélye van az idősebb vadászok, 
vadőrök előtt. Kiváló szakember. 
Ezt bizonyítandó: már két eszten­
deje kinevezték fővadásznak, vagy­
is 28 éves korában lett a negyven- 
ötezer holdas terület kerületve?e- 
tője.

— Tulajdonképpen mit jelent 
fővadásznak lenni?

— Tíz emberrel, közöttük hét 
vadőrrel dolgozom. Irányítom az 
emberek munkáját, a vadászatokat,

és ellenőrzőm a vadállományt. Per­
sze, gondolom, sokak számára 
sportnak, szórakozásnak tűnik hi­
vatásom. Holott a fővadász munká­
ja egyáltalán nem könnyű. Sokszor 
csak nagy nehézségek árán tudjuk 
teljesíteni az év elején meghatáro­
zott feladatainkat. Munkánk pedig 
ugyancsak fontos népgazdaságilag. 
Az elmúlt évben például három­
négyezer nyulat adtunk exportra, 
zömében élőt, darabját hatszáz fo­
rintért. Tizenöt-húszezer fácánt 
lövettünk ki, kétharmadát külföl­
diekkel. Jó az őzállományunk is, 
egy évben körülbelül kilencven- 
száz bakot, kétszáz-kétszázötven su­
tát lövetünk ki. Tavaly egyik ju­
goszláv vendégvadászunk például 
157 ezer forint értékű trófeát ejtett.

Trófeából természetesen Slifka 
fővadásznak is bőven van bihar- 
nagybajomi lakásán. A fogasok, a 
csillárok szarvasagancsból. Értéke­
sebbnél értékesebb vadászdicsősé­
gek a falon. A heverőn két gyönyö­
rű rókaprém. A padlóvázában cso­
korban a pávatoll. A díszes sort 
egy gyönyörű szarvasbika képe zár­
ja. És nem hiányzik természetesen 
a megannyi vadászélményt felele­
venítő színesforma-album sem. Sok 
a fegyver is.

Büszkén mondja a fővadász:

— Nyolc puskám van. Három go­
lyós, öt sörétes. A sörétesből kettőt 
versenyen nyertem. A 6,5X57-es 
kaliberű Manlicher puskám példá­
ul 25 ezer forintot ér. A 9,3-mas ka­
liberű golyóson csak a távcső 9300 
forintba került. Persze büszke va­
gyok kutyáimra is. Az egyik han­
noveri véreb, értéke körülbelül 15

ezer forint. Kiválóan alkalmas a 
sebzett nagyvadak követésére, fel­
kutatására, elfogására. Lövés után 
még egy nappal is becserkészi a 
legeldugottabb helyre menekült 
sebzett vadat is. A másik, a magyar 
vizsla az apróvadaknál segédkezik.

— Említette, hogy versenyen 
nyert két puskát.

— Versenyzők is. A vadászattal 
kapcsolatosan két egyéni csúcsom 
van, ami említésre méltó. Nyúlkilö- 
véskor három és fél óra alatt 75 
lövéssel 63 nyulat terítettem le. A 
másik: egy lőállásból 86 fácánt kap­
tam csővégre. És mind kakas volt. 
Egyébként rendszeresen részt ve­
szek az országos Gerecse vadászöt- 
tusa-versenyen, amely skeet, to­
ronykakas, fogoly-fácánpár, vala­
mint álló őz lövéséből és távbecs­
lésből áll. 1973-ban egyéni első, 
1975-ben pedig egyéni harmadik 
voltam.

Végezetül a jövőről kérdeztem 
Slifka Zoltán fővadászt.

— 1978-ra Tanzániába szóló meg­
hívásom van, s annak mindenkép­
pen szeretnék eleget tenni. Azért is 
vásároltam a 9,3 milliméteres, táv­
csöves golyóspuskát. Remélem, hű­
séges társam lesz, és sok értékes 
tanzániai trófeával térek majd ha­
za.

Román Dénes
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i4 lap szélén Kiskerti örömök
Cqy régi felfedezés

Hosszas utánajárással sem sikerült megnyugtatóan tisztáz­
nom, hogy vajon mióta ismerheti az emberiség a gravitáció 
törvényét. Nem, nem arra gondolok, hogy mikor foglalták 
tudományos tételbe. Inkább arra, hogy mióta tartozik az élet 
tudatos elemei közé, amit figyelembe kell venni, és fel is le­
het használni céljainkra.

A víz folyását vajon mióta figyeli az emberiség, mióta tud­
ja, hogy a földfelszín magasabb pontjairól az alacsonyabbak 
felé törekszik? Mindenképpen sok ezer évre kell becsülni en­
nek ismeretét, tudatos alkalmazását. Ha jól emlékszem, az 
ókori Mezopotámiában már ismerték az öntözéses gazdálko­
dást. De Egyiptomban föltétlenül.

Most pedig közlöm mindenkivel, akit illet, hogy felfede­
zésre vár a gravitáció törvénye. Mert minálunk frissen épí­
tett utakon is megáll a víz, a frissen esett és máris olvadás­
nak indult hó leve. Megáll, különösen a gyalogosoknak kije­
lölt átkelőhelyeken, isten őrizz, nehogy szabályosan keljen át 
az a néhány ember, akiben erre hajlandóság mutatkozik. 
Megy a hókotró, és az is oda kotorja a havat, ahol gyalogo­
soknak kéne járni. Jönnek — ha jönnek — a hómunkások, 
s nagy nehezen felszabadítják az átkelőhelyet. Néhány perc 
múlva megint ott a víz. A csatorna lefolyónyílását kéne meg­
keresni — ajánlják melegen mások. De hol a nyílás? Egy 
viszonylag magas helyen, majdhogynem dombon. De oda 
nem folyik fel a víz.

Mi a megoldás? Szerencsére nem egyetlenegy törvény a 
gravitációé. Párolgás is van. Szél kell és napfény, s járható 
gyalogútjaink is lesznek.

(ssak ál Iánk
Ez is az idei tél első havas napján történt. Este ötkor vagy 

fél hatkor. De az is lehet, hogy mind a két időpont jó. Mert 
eltartott vagy egy fél óra hosszat. Az tartott ennyi ideig, 
hogy a debreceni villamos megtett három megállót. Az 
Arany Bika előtt mind a két járdasziget tele emberekkel. A 
Nagyerdő felől nem jön villamos. A pályaudvar felől is el­
vétve egy-egy. Persze mind zsúfolt a végletekig. A harma­
dikra sikerül felszállni. Egy megállót könnyedén megtesz a 
kocsi. De onnan aztán el nem mozdul jó húsz percig. Az 
ajtók csukva. A jégvirágos ablakon annyi látszik, hogy a má­
sik vágányon hátramenetben jön egy villamos. Majd még egy 
és ismét egy. Tolatnak? Vagy a fürdőtől jöttek idáig ilyen 
fordított helyzetben ? Valahol a Klinika vagy a Kossuth Egye­
tem táján járhatatlan a sín? Senki sem tudja. Senki sem 
mondja. Kinyitják az ajtót. Aki akar, leszáll. Senki sem bán­
ja. Jön be a hideg. Becsukják az ajtót. Megint várunk. Me­
gint egy tolató kocsi. Végre indulunk. Meddig mehetünk? 
Nem mindegy? Senki sem mondja.

Szigorúan bizalmas ügy? Vállalati titok? Az utasra nem 
tartozik?

ttol áll meg, hol nem áll meg?
Ez nem mese. Nem olyan, hogy hol volt, hol nem volt. 

Az említett hóesés előtt néhány nappal megszűnt az Egy 
malom utca sarki villamosmegálló. Volt, aki tudott róla. 
Volt, aki még harmad-, negyednap is ott ácsorgott a hajdan 
volt megállóban.

Nem, nem az a baj, hogy két megállóból egyet csináltak. 
Az új megálló a Hunyadi utca sarkán nagyon jó helyen van. 
De ezt úgy kell megtudni, hogy egyik napról a másikra a 
szokott helyen nem áll meg a villamos, a szokatlan helyen 
igen.

Autósok mondják, véletlenül tudták meg, hogy az említett 
Hunyadi—Péterfia utca sarkán viszonylag rövid idő alatt 
megszüntették az útlezárást, s a Hunyadi utca újból végig 
járható.

De miért véletlenül? Már a jó munkát is (az útépítésre 
gondolok) titkolni kell?

\on
Olvasom, milyen fejlődést ígér az ötödik ötéves terv Deb­

recen telefonhálózatának. Nem ismétlem meg, hány ezer új 
állomást kapcsolnak be, milyen műszaki intézkedések vár­
hatók.

Csak azt ismétlem, nem először, hogy manapság képtelen 
az ember telefonálni. Nemegyszer vágok neki gyalog, villa­
moson. buszon, ha sikerül gépkocsin, hogy egyperces meg­
beszéléseket intézzek a város különböző pontjain, rendsze­
rit nem is túl messze. Mert gyalog is hamarabb, mint tele­
fonon.

Az egyik klinika igazgatója mondja aggódva, hogy hozzák 
a beteget, de máris továbbítanák máshová, ahol azonnal 
szakszerű kezelésbe veszik. De addig is, amíg a mentő odaér, 
nem ártana, ha felkészülnének fogadására. Nem készülhet­
nek fel. Nincs az az eszköz, amellyel értesíteni lehetne a test­
vérintézményt.

Hát a tűzoltók, a rendőrség ? Hányszor kapják megkésve a 
hívást? Meg kéne kérdezni tőlük. De nem tudom. A telefon­
ban nincs városi vonal. Ha lesz, akkor esetleg nem megy ki a 
csengetés. Ha kimegy, talán téves a kapcsolás. Vagy foglalt a 
hívott szám. És lehet kezdeni elölről.

Nem kezdem, nincs kedvem hozzá.
Szép számadatokban csillognak a következő négy-öt év le­

hetőségei. Mondanám, ha hinném, hogy addig guggolva is ki­
bírjuk.

De utána... vajon jó lesz-e? Mert ha ugyanilyen, mint 
most, senkit sem boldogít, ha ezután néhány ezerrel több te­
lefonon nem tudunk beszélni.

Kovácsvölgyi Sándor

Zebra a Hatra" utcán
Sok módszert ismernek a közlekedés szakemberei a gyalog- 

átkelőhelyek előjelzésére. Van, ahol igen erős narancsszínű 
fény világítja meg a zebrát. Néhány helyen az út szélére fes­
tett nyugtalanul vibráló cikcakkos vonalat tartják üdvözí­
tőnek. Már Debrecenben is láttam az útra, nagyméretű há­
romszögbe festett „gyalogosok” ábrát, amely szintén jól jelzi, 
hogy a következő néhány méteren ajánlatos az óvatosság.

A Hatvan utca közepén levő zebrát az esti órákban különös 
módon jelzi a közvilágítás. Az egész utcában minden fénycső 
működik, kivéve a gyalogátkelőhely fölöttit.

Gőz József

HAJDU-BIHMU NAPL.O — 1976. DECEMBER 12.

A kérdés persze ott kezdődik, 
hogy egyáltalán öröm-e, vagy nem 
öröm, ha kiskertje van az ember­
nek.

Azt hiszem — s mivel kiskertem 
nekem is van, hát tapasztalatból is 
mondhatom — középen lehet az 
igazság. Egyszer öröm — de milyen 
öröm! — amikor kipattannak a rü­
gyek, kidugja fejét a kis palánta, 
megfakad az elültetett vessző, bo­
kor, rózsatő, zöldellni kezd a saláta, 
a hagyma, a retek, piroslik az eper, 
és nő a díszpaszuly, süt a nap, a le­
vegő megtelik a tavaszi föld illatá­
val, akármerre néz az ember, min­
denütt — fűben, fában, madarak 
röptében — a mindig megújuló 
élet gyönyörűségét és lebírhatatlan 
erejét látja. Ilyenkor felüdül test 
és lélek, messze szállnak a rossz 
hangulatok, a nyomasztó gondok, 
az ember magához tér a természet 
közelségében.

Máskor azonban keserves igavo­
nás is! Ásózni kell, naphosszat 
tépni a gyökeret, a tarackot, for­
gatni a nedves és nehéz földet, 
olyankor aztán a nehéz földmunká­
hoz nem szokott (vagy már tőle el­
szokott) városlakó nemcsak forgatja 
a földet, hanem azon nyomban meg 
is öntözi „arca verítékével”, a nap 
perzsel, a levegő áll, mintha forró 
katlanban volna az ember, megfáj­
dul a derék, ropognak a csontok, az 
izmok, zihál a tüdő, kalapál a szív, 
az ember köpi a keserű nyálát, mi­
közben megátkozza azt a percet is, 
amikor eszébe jutott a kiskert. S 
nyáron, tavasszal vagy kora ősszel 
mindez még csak hagyján, de ami­
kor novemberben — mert akkor 
van az ideje — mindenképpen el 
kell ültetni, amit csak lehet, horda­
ni a trágyát, árkot ásni a szőlőnek, 
fagyos ujjakkal, dideregve, sárban 
tapickolva babrálni, miközben je­
ges szél fúj, esik az eső, ónszürke 
az ég, varjak kárognak elkeseredve, 
és minden a múlásra emlékeztet, az 
embernek halottak napi krizanté- 
mos hangulatú gondolatok járnak a 
fejében, s alig várja, hogy fedél alá 
meneküljön — hát, ez bizony nem 
valami nagy gyönyörűség!

Most éppen ennél az utóbbi stá­
ciónál tartok megint. Már hetek óta 
rám nehezedett a tudat: ültetni ké­
ne! Az ám, de előbb meg kell vá­
sárolni a bokrokat, a rózsatövet, a 
szőlővesszőt. Ez a művelet azonban 
nem olyan egyszerű. A kertészetnek 
több telephelye is van. Az egyik a 
Borzán Gáspár utcán. Ott egyórai 
ácsorgás után megtudom, hogy csak 
gyümölcsfa van, próbálkozzak a 
Szoboszlói úti telepen. Irány a má­
sik telep! Szombat lévén, iparkodni 
kell. Huncut szemű leányzó fogad 
mosolyogva, és azt mondja, hogy

NÁDASDI PÉTER:

most pedig nem kapok semmit. 
Szabad szombat van, menjek a kis- 
macsi telepre. Irány Kismacs! Ott 
aztán behajtok a töltésen keresztül 
abba az irdatlan sártengerbe, ame­
lyet útnak mondanak. A kocsi 
kedvtelve riszálja magát, csúszkál 
s csak arra vigyázok, hogy ha le­
lefut az útról, lehetőleg megközöl­
jem a tujabokrokat, nehogy kárt te­
gyek bennük.

ősz hajú, tömzsi kis öreg jön elő 
óriási gumicsizmákban. Mondom 
neki, hogy mi kéne.

— Rózsa nincs — feleli mogor­
ván. — Spireát azt kaphat.

— Milyen az? — tudakolom.
— Milyen? — néz rám megüt­

közve. — Bokor! — Szavai mögött 
alig leplezett megvetést érzek: na, 
jól állunk, ez a pasas még azt sem 
tudja mi a spirea, de azért kertész­
kedik! Majd hozzáteszi: — Nyári 
orgonát is kaphat.

— Mi a különbség? — kérdezem 
sután-bután.

Az öreg összehúzott szemmel néz. 
méreget, ugyan, ni lehet ez a tu­
datlan ember ? Megkínálom egy 
kis pálinkával. Hanyag mozdulat­
tal teszi zsebre üvegestül. Aztán __ 
cigarettát harap a fogai közé, s mi­
közben a gyufa lángját a tenyerébe 
markolja védelmül a szél ellen, 
rám pillant:

— Járt már falun egyáltalán?
— Ott nőttem fel. Miért?
— Legközelebb majd, gyerekko­

rában, jobban nézzen körül!
Elnevetjük magunkat. Most már 

teljes a barátság. Olyannyira, hogy 
közelebb lép, gyorsan körülnéz, s 
azt kérdezi halkan, hogy más meg 
ne hallja:

— Pinea nem kell?
Meghökkenek egy pillanatra, az­

tán zavartan hebegek valami olyas­
félét, hogy inkább jázmin kellene, 
meg rendes orgona, ha volna. Van, 
hogyne volna, amit akarok! A kis 
öreg elballag.

Szürke az ég, jeges szél söpri a 
leveleket, szomorú őszi világ ez 
már. Arra gondolok, hogy másnap 
majd ebben a fagyos, dermesztő 
időben kell ásni, ültetni, vesződni 
megint, mint tavaly ilyenkor. Egy 
éve szőlőt ültettünk az apósommal. 
Ez abból állt, hogy kikubikoltunk 
előbb két — egyenként 8-10 méter 
hosszú, egy méter mély — árkot, 
Még most is sötét gondolata­
im támadnak, ha visszagondolok 
rá. Lapátolás, ásás közben elátkoz­
tam azt is, aki a szőlőt kitalálta. 
Minden csontom fájt, a derekam 
nem akart hajlani, de hát nem 
hagyhattam abba szégyenszemre, 
ha hetvenen felüli apósom fárad­
hatatlanul bírta! A gyönyörűség

azonban akkor lett igazán teljes, 
amikor a trágya réteges elhelyezé­
sére került a sor. Ott állt nagy, gő. 
zölgő halomban a matéria, s amint 
beleöltöttem a vasvillát, és meg­
próbáltam kiemelni az adagot, vá­
laszthattam a megszakadás vagy a 
sűrű káromkodás között, úgy fogta 
egymást a sok szalmaszál. Mire az­
tán — kaparva, viliázva, trágyalé­
vel bőségesen megöntözve —- el- 
hórdtuk apósommal a szőlő alá a 
kupacot, az ember bízvást elmehe­
tett volna a szaga után ítélve kon­
dásnak. És mégis furcsamód: ott­
hon, a melegben, téli estéken, úgy 
emlegettük a szőlőültetést, mint 
egy elmúlt, kedves emléket, feled­
ve minden keservet, kínlódást: ‘

... Hozza már a kis öreg a hatal­
mas köteg bokrot a vállán, amiből 
valami kétméteres, zöldes színű 
növényzet nyúlik ki messzire.

— Na, ez a nyári orgona! — 
hangzik a felvilágítás.

Kirámolom a kocsi hátulját. Fe­
leségem aggodalmasan nézi a mű­
veletet, ahogyan az öreggel begyűr­
jük a csomagtartóba a növényze­
tet.
Azt mondja az öreg, nem tesz sem­
mit ha egy kicsit kilóg hátul. 
A látvány azonban elborzasztó: 
struccfarka nőtt a Zsigulinak: így 
nem lehet vinni. Takarja a rend­
számot is, drága fuvar lehet. Be­
gyömöszöljük hát a kocsi ülésteré­
be. így aztán nemcsak hátul van 
tele minden kis zug levéllel, tört 
gallyal, sáros földdel, hanem most 
már belül is.

Otthon mindent fel az erkélyre! 
Másnap mindent le, s újra begyö- 
möszölés a kocsiba, irány a kis­
kert, jönnek a fagyok, igyekezni 
kell. Már a kesztyűtartóból is tört 
lombot szedek ki. A sebességvál­
tónál meg valami szúrós micsodá­
ba verem bele a kezemet. De ez 
mind potomság ahhoz a tudathoz 
képest, hogy megint visszük ma­
gunkkal azt a húsz tő szőlőt is, 
amelyet újra el kell ültetnünk, mi­
vel a tavalyit kiégette a forróság. 
Egyszóval kezdődik minden elölről 
megint. Minden. Az öröm is meg a 
küszködés is, hogy valami kis zöld, 
lomb, fű, virág, fa lehessen a kert­
ben. amely olyan sivár legelő volt 
még nemrég, ahonnan a szöcske is 
elmenekült. Csak az ember kapir- 
gál rajta elszántan, néha kesereg­
ve. többnyire azonban reményked­
ve, hogy mégis csak lesz valami 
látszatja a sok kínlódásnak, virá­
gok fakadnak a kietlen pusztaság 
helyén.

Taar Ferenc

8 reménység küszöbén (1944-1945)
Október 6-án — mint N. Mahov 

ezredes szovjet hadtörténész írja — 
a második ukrán front „csapfist 
mérő csoportjának egységei tüzér­
ségi és légi előkészítés után táma­
dásba indultak Debrecen irányá­
ban. A sikeres támadás során a 
német védelmet áttörték. A legna­
gyobb eredményt a katonai nyelven 
..főcsapás irányában” érték el. Itt 
az 53-as hadsereg csapatai és Pli- 
jev tábornok lovas gépesített cso­
portjának egységei három nap alatt 
sz íz kilométert nyomultak előre és 
elérték Karcag térségét. De a tá­
madás a hosszú arcvonal nem min­
den szakaszán haladt fennakadás 
nélkül. A 6. gárda harckocsi had­
sereg „gyenge személyi és anyag- 
feltöltöttsége miatt” ideiglenesen 
megállt Nagyvárad előtt. Mali- 
novszkij marsall rendeletére ekkor 
Plijev tábornok délkeleti irányba 
fordult, hogy hátból mérjen csa­
pást Nagyvárad felé a németekre, 
így érkeztek el a Hortobágyon át 
Balmazújvárosra Plijev gépesített 
lovas egységeinek katonái. A fürge 
lovas felderítők gyorsan beszala- 
dozták a falut.

— Jönnek az oroszok! Itt van­
nak az utcában! — tizenkét éves 
forma fiú szaladt, kiabált.

Kiállunk az ajtóba. Minden ház­
ból kitódulnak az emberek. Anyák, 
karjukon kisgyerekekkel. Ott van­
nak a totyogó öregemberek is. Eb­
ben az utcában mindenki várja a 
Vörös Hadsereg katonáit.

Érzések? Sokfélék lehetnek: 
öröm, hogy vége lesz a háborúnak. 
Remény, hogy hazajönnek a kato­
náskodó férfiak. Kíváncsiskodás 
azok iránt, akikről már annyit hal­
lottak. Nem egyszerű kíváncsiság 
ez: töltete nemes emelkedettség, 
szomjas érdeklődés azok iránt, 
akiktől annyira félnek az urak és a 
bűnösök.

A lovasoknak (ketten -vannak, s
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egészen fiatalok) talán sejtelmük 
sincs arról, mit érzünk mi. Szőke, 
sovány legény az egyik. Lova com­
big sáros. Szárhegyig sáros a csiz­
mája, nadrágja, zubbonya. (Ekkor 
láttam először orosz gimnasztorkát.) 
Esőtől, naptól fakult Bugyonnij- 
sapkát visel. Nyakában géppisztoly. 
Nyerge napszítta, vízhatlan vászon­
ból készült, nagyon könnyű. Hátán 
— ugyancsak vászonból — egyszerű 
tarisznya. Pontosan ilyen öltözetben 
van a bajtársa is. De annak az arca 
ázsiai: széles, mongolos, szemrései 
szűkek. Egy pillanat alatt belém 
vésődik a kép s vele az érzés: ezek 
akárcsak mi, parasztok.

Nem álltak meg. (Ahogy én, a 
naivban ünnepélyes ábrázattal 
ácsorgó elképzeltem!) Futtában kér­
dezték: „Vannak-e németek ?” A 
„germán” szócskát szűrte csak ki 
fülem a torokból csengő, sok más- 
salhangzós kiáltásaikból.

Alig tűntek el az utca végében, 
megjelent a csapos kút előtt Zára- 
di, a dobos. Ahogyan szokta, meg­
táncoltatta dobverőit a feszes ku­
tyabőrön, aztán rekedtes, elnyújtott 
éneklő hangján kihirdette az „orosz 
kommandó rendeletét”: ... minden 
tizenhat éven felüli és hatvan éven 
aluli férfi lapáttal, ásóval, csákány­
nyal jelentkezzen a községháza ud­
varán. Akinek csákánya van. annak 
ásót nem muszáj vinnie. Munkáról 
lesz szó, lövészárkokat ásunk a ha­
tárban.

Magamra kantam ócska téli nagy­
világom. és elindultam a községhá­
za felé. Megértettem a gvors paran­
csot. A háború kellős közepén va­
gyunk.

Szemben velem, az úton, minden­
féle holmikat cipelő emberek. A 
fosztogatás még egyre tart.

A böszörményi kövesúton meg­

láttam az első T—34-es tankóriást. 
Utána a többit. És a lánctalpas, mo­
torral vontatott nehéz ágyúkat. A 
piactéren lovas szekerek tömege 
folyt a Tisza irányába, a csegei kö­
vesúton. Csizmás, rövid szoknyás, 
szép lábú, üde kis katonalányok 
irányították zászlócskákkal a for­
galmat. Az útkereszteződéseken ci- 
rillbetűs eligazító táblák, a refor­
mátus templom tornyában sebtibt-', 
berendezett harcálláspontról tisztek 
látcsövezték a terepet. A katolikus 
templom udvarán és az épületben 
fehérköpenyes orvosok sebesülteket 
kötöztek. Lovasszekéren egy egész 
fúvószenekar. Torokhangú, a fü­
lünknek még szokatlan orosz beszéd. 
Kiáltások, vágtázó lovasok, harmo­
nikaszó. Drillnek, feszes katonai 
alakzatnak semmi nyoma. Ezer és 
ezer katona áramlott át a téren A 
gazdaházak kapuit lebontották, az 
udvarokban a pihenő alakulatok 
katonái nyüzsögtek.

A községháza udvarán voltunk 
már vagy négyszázan, férfiak. Az 
épületből asztalokat hoztak ki, és 
egy kapitány, hollófekete hajú, sá- 
padt-barna arcú, magas, karcsú 
alak fellépett az asztalra, és beszél­
ni kezdett. Nem sokáig, talán öt-hat 
percig szónokolt. A tolmács fordí­
tott, vagyis inkább felolvasott pa­
pírról egy rövid, meglehetősen hi­
vatalosan csengő szöveget. Lényege: 
a Vörös Hadsereg nem hódítóként 
érkezett Magyarországra. Az ország 
belügyeibe nem avatkoznak. De ne­
héz a harcuk, és a lakosság segítsé­
gét kérik.

Nem tudom, ki volt a kapitány. 
Talán politikai tiszt? De az ő orosz 
beszédének pátoszában ott volt az. 
amit a hivatalos szöveg nem adha­
tott vissza: a szív őszintesége. Utó­
lag megtudtam: a Szovjetunió Álla­
mi Védelmi Tanácsának határoza­
tát ismertették velünk röviden.

(Folytatjuk)

NAD

„A népi kerámi 
szetnek ahhoz a r 
melynek létrehoz 
paraszti társadat 
nem vesz részt, 
használója — közv 
folyással van an 
ra... az egyéni 
szemben a közö 
— írja Magyar n^ 
művében Doman 
Hozzátehetjük: az 
rámia formájába 
ban, készítésének 
a közösségtől függ 
eszközökről, edén; 
melyeket nap min 
akár mécsesnek, 
liszttároló edénynej 
ételhordónak, fűs 
A nagyiparilag 
nyék hiánya — dr| 
elérhetősége miat 
kasok termékeinél 
sig volt igen nagy

A népi kerámia | 
azonban nem ak 
amikor használat 
megszűnt. A has 
egy időben volt dísj 
szinte csak dísz 
ahol használják, 
étkezési eszközkénl

De a dísz, a pold 
ra akasztott edén 
marad eredeti, akti 
viszonylag zárt r] 
nemcsak a formád 
zik a hagyomány 
vesszük az edény! 
ételt, vizet töltün( 
járunk vele, ha a 
juk, ugyanúgy haj 
az ötven, száz, két] 
készült cserepet, 
vei? Azért örülheti 
zas Miska-kancs(j 
nak, mert itallal 
fel őket.

Ma viszont — 
szét korában — 
fekete edényekből | 
formák, díszek 
Olyan ez, minthd 
tornácos parasztba 
ként építenénk, ha 
a tulipános meny] 
fali tékát, s nem 
rágott kaput; múl 
a napsugarassá érj 
motívumokkal dí 
zatokat

Ezért öröm ma I 
vari fekete kerárrj 
nemcsak csodáin:) 
lehet.

Nádudvar a ki 
csoport területén 
nyék stílusa azon) 
ehhez a csoporthe 
mia készítési m| 
novszky György 
hódoltság idején 
sei ismerték meg! 
kete kerámiát azj 
bözőbb helyein 
sen készítettek, 
máshol is. A le 
gyarországi mühe 
Mezőtúr, Mohács 
tozik.

A nádudvari fe 
ténetét Béres Ar 
1965-ben megjelej

Ennek elején 
sokáig csak a m| 
két számították 
feketeedény-készíj 
tak, cserépvetők 
kontárok voltak I 
elején azonban oj 
kete edény, hogvj 
zekasokat kitiltó! 
Nagyon vigyáztál] 
te edény kész 
1820—30 körül n( 
venegynéhány táj 
dött Nádudvaroj 
1890-ben már csa 
gozott.

A múlt század | 
vari fazekasok fc 
rátérni a mázas 
Az 1930-as évek! 
működött Náduc 
rés András —, telj 
először írókával, 
festéssel díszített] 
készítésére.
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„A népi kerámia... a népművé­
szetnek ahhoz a részéhez tartozik, 
melynek létrehozásában maga a 
paraszti társadalom tevőlegesen 
nem vesz részt, viszont mint fel­
használója — közvetett úton — be­
folyással van annak kialakításá­
ra .. • az egyéni ízlés nem állhat 
szemben a közösségi ízléssel...” 
— írja Magyar népi kerámia című 
művében Domanovszky György. 
Hozzátehetjük: az eredeti népi ke­
rámia formájában, díszítésmódjá­
ban, készítésének technikájában is 
a közösségtől függött. Vagyis olyan 
eszközökről, edényekről van szó, 
melyeket nap mint nap használtak 
akár mécsesnek, akár gabona-, 
liszttároló edénynek, vizeskorsónak’ 
ételhordónak, fűszertartónak stb. 
A nagyiparilag gyártott fémedé­
nyek hiánya — drágasága, nehezen 
elérhetősége miatt — a népi faze­
kasok termékeinek a felszabadulá­
sig volt igen nagy jelentősége.

A népi kerámia díszítő funkciója 
azonban nem akkor jelentkezett, 
amikor használati tárgy jellege 
megszűnt. A használati tárggyal 
egy időben volt dísz is — és ma már 
szinte csak dísz a népi kerámia, 
ahol használják, ott is leginkább 
étkezési eszközként, tejesedényként.

De a dísz, a polcokra állított, fal­
ra akasztott edény is csak akkor 
marad eredeti, akkor beszél arról a 
viszonylag zárt népi világról, ha 
nemcsak a formák, a díszítések őr­
zik a hagyományt, hanem ha le­
vesszük az edényt a helyéről, ha 
ételt, vizet töltünk bele, ha kútra 
járunk vele, ha a mézet ebben tart­
juk, ugyanúgy használhatjuk, mint 
az ötven, száz, kétszáz évvel ezelőtt 
készült cserepet. És Bakkhusz hí­
vei? Azért örülhetnek igazán a má­
zas Miska-kancsóknak, butéliák- 
nak. mert itallal töltve emelhetik 
fel őket.

Ma viszont — a népi iparművé­
szet korában — a régi nádudvari 
fekete edényekből általában csak a 
formák, díszek maradtak meg. 
Olyan ez, mintha a népi barokk 
tornácos parasztházakat csak dísz­
ként építenénk, ha csak nézhetnénk 
a tulipános menyasszonyi ládát, a 
fali tékát, s nem nyithatnánk a fa­
ragott kaput; múzeumban látnánk 
a napsugarassá erezett vagy virág­
motívumokkal díszített fahomlok­
zatokat.

Ezért öröm ma az olyan nádud­
vari fekete kerámiát látni, amelyet 
nemcsak csodálni — használni is
lehet.

Nádudvari, 
debreceni múlt

Nádudvar a közép-tiszai stílus­
csoport területén fekszik, az edé­
nyek stílusa azonban nem tartozik 
ehhez a csoporthoz. A fekete kerá­
mia készítési módját — Doma­
novszky György szerint — a török 
• doltság idején, török közvetítés­
sel ismerték meg a fazekasok. Fe­
kete kerámiát az ország legkülön- 
ty zőbb helyein igen sok települé­
sen készítettek, készült Európában 
máshol is. A legjelentősebb ma­
gyarországi műhelyek közé Szentes, 
Mezőtúr, Mohács és Nádudvar tar­
tozik.

A nádudvari fekete kerámia tör­
ténetét Béres András dolgozta fel 
1965-ben megjelent könyvében.

Ennek elején írja: „Nádudvaron 
sokáig csak a mázasedény-készítő­
ket számították iparosoknak, akik 
feketeedény-készítéssel foglalkoz­
tak, cserépvetők vagy korsósok, 
kontárok voltak”. Az 1800-as évek 
elején azonban olyan keresett a fe­
kete edény, hogy a nádudvari fa­
zekasokat kitiltották Debrecenből. 
Nagyon vigyáztak ugyanis a feke­
te edény készítésének titkára. 
1820—30 körül néhány évig kilenc- 
venegynéhány taggal céh is műkö­
dött Nádudvaron; 1851-ben 55,
1890-ben már csak 15 fazekas dol­
gozott.

A múlt század végétől a nádud- 
vari fazekasok fokozatosan kezdte 
rátérni a mázas edény készítésére. 
Az 1930-as években nyolc fazekas 
működött Nádudvaron — írja Bé­
res András —, teljesen áttérve az 
először írókával, gurgulyával, majd 
festéssel díszített — mázas edény

Fénykép 1935-ből: a korongozó 
Fazekas József

Tizenöt- év múlva
1951. óta készítenek újra fekete 

edényt is, díszedényként — olvas­
hatjuk a könyvben. Azt is hozzá 
kell tennünk, hogy nem fazekasok 
ötlete volt visszatérni ehhez a tech­
nikához — a népművészet, néprajz 
kutatói biztatására kezdte tanulni a 
fekete kerámia készítését először 
Fazekas István, aki Hajdúszobosz­
lón Kepes Ágnes keramikusmű­
vésznél is tanult, azután Fazekas 
Lajos (1918—) és később annak fia, 
legifjabb Fazekas Lajos (1945—); 
amit tanultak, amit csinálnak — 
mindig csak díszítési célokat szol­
gált.

Az ötvenes évek elejétől megin­
dult kerámiakészítés technológiájá­
ból: az edényt száradás után ka­
viccsal dörzsölik, a dörzsölt minták 
lesznek égetés után a fényes, a nem 
dörzsöltek a matt felületek. Az 
edény az égetéskor a füsttől kapja 
meg fekete színét, a kemencében 
hat-hét óráig fával, három-négy 
óráig szalmával tüzelnek, majd 
negyvennyolc-hetvenkét óráig le­
zárva hagyják a nyílásokat. Égetés 
után az edényeket különböző anya­
gokkal vízhatlanítják.

A díszedénykészítés nem volt si­
kertelen ötlet, ma is sikeresen mű­
veli Fazekas István és legifjabb Fa­
zekas Lajos. Fazekas István a deb­
receni Déri Múzeumba is bejárt ta­
nulmányozni a régi fekete kerá­
miát, azután Hajdúszoboszlóra köl­
tözött, múzeumot rendezett be ma­
gának, illetve a fekete kerámiának 
— a nádudvari edény tehát már jó 
néhány évvel ezelőtt kilépett Nád­
udvarról.

Amikor néhány hónappal ezelőtt 
nála jártam, harminc-negyven tagú 
üdülőcsoportot fogadott, azt mond­
ta, jöjjek vissza egy, másfél óra 
múlva. Nem tettem meg ezt, így 
nem is számolhatok be arról, mi 
látható a múzeumban, csak arról, 
hogy az udvar közepén hatalmas, 
homokkal töltött korsó áll, s hogy 
Fazekas István legelőször felhívta a 
látogatók figyelmét: senki se nyúl­
jon hozzá, mert büntetést fizet.

Legifjabb Fazekas Lajos néhány 
éve alatt igen szép sikereket ért el: 
kiállításokon mutatta be munkáit, 
többek között Kijevben is járt. 
A Népművészet, a Háziipar 1976

Fazekas József korongozó és díszítő lányok között Karcagon

Korongozás, 1975

januári számában azt írja róla 
Kresz Mária: „nemcsak a fekete 
edények technológiáját tanulhatta 
meg jól, hanem ízlése is van”. Va­
lóban, szép edényeket készít — ál­
lapítottam meg. amikor nála jár­
tam. Ugyanakkor azt is meg kel­
lett állapítanom, a raktározott edé­
nyek láttán, hogy összefonódik a 
népművészet és a díszedény tömeg- 
termelése nála is: van olyan darab, 
amely egyenesen kiállításra készül 
— és vannak olyanok, amelyeket 
nagy tételekben az üzletekbe szállít.

Kértem tőle néhány cseréptöre­
déket. Azután kértem néhányat Fa­
zekas Józseftől is. Hónapok óta itt 
tartom őket az íróasztalomon, kar- 
colgatom egyikkel a másikat. Ha 
Fazekas Lajoséval karcolok, leko­
pik belőle egy darab, mintha kré­
tával táblára írnék. Ha Fazekas Jó­
zsefét tartom írásra, mély árkokat 
vág Lajos cserépdarabjába. Az 
egyik kemény, a másik puha; a pu­
ha átereszti a vizet, lassan elmállik, 
a másik nem.

Az ^951-ben megtanult technoló­
giával, egészen napjainkig szép. és 
ami még érvényesebben kijelenthe­
tő: népszerű nádudvari (és hajdú- 
szoboszlói) kerámia, díszként hasz­
nálható edény készült, készül. So­
kan vásárolják formái, díszítése 
miatt. A cikket azonban azzal kezd­
tük, hogy a két alkotóelemmel azo­
nos fontosságú a használhatóság is. 
az eredeti jelleget azok az edények 
őrzik maradéktalanul, melyeket 
egy szép napon dísz helyett eszköz­
ként is felfoghatunk.

Ezt a lépést — a dísztárgytól a 
hagyományokat őrző, használható 
tárgyig — Fazekas József tette meg.

Késői,
nehéz újrakezdés

Hogy ezt a lépést meg lehetett 
tenni, hogy meg is tette valaki, a 
legutóbbi években bizonyosodott be 
újra. Addig a nádudvari kerámiába 
legfeljebb virágot lehetett tenni, s 
ha a váza nem ázott szét a beleön- 
tótt víztől, az nem anyagának, ha­
nem csak a vízhatlanító oldatnak 
volt köszönhető.

Fazekas József későn, igen nehe­
zen bizonyította be. hogy az eredeti 
funkciónak megfelelő kerámiát is 
lehet készíteni. Miért e késés?

1905-ben született, az 1895-ben 
született Fazekas Lajos a bátyja 
volt, az 1859-ben született Lajos 
pedig az édesapja. Apja — aho­
gyan elmondta — az 1831-ben szü­
letett nagyapától tanulta meg a. fe­
kete edény készítését. (Mielőbb to­
vább beszélne, fél méter magas vá­
zát vesz elő, a földre teszi, rááll. Az 
edény sértetlen marad.)

Elmondja, hogyan égeti az edényt, 
hogyan ellenőrzi a kész állapotot, 
de arra kér, ezt ne ismertessem, in­
kább az életrajzi adatokkal folytas­
sam a cikket. Nos, 1919—23. között 
volt (apjánál) fazekastanuló, 1923- 
ban kapott segédlevelet. Apja eb­
ben az időben csak fekete kerámiát 
csinált, azok a mesterek, akiknél 
néhány hónapon át dolgozott, hogy 
a mesterség más oldalait is megta­
nulja, mázas edényeket. Karcagon 
például Kántor Sándornál, Ácsik 
Kovácsnál, Mezőtúron Badár Bal- 
lázsnál tanult. 1938—39-ig apjával 
egy műhelyben dolgozott.

1940-ben a Református Jövő cí­
mű hetilapban jelent meg róla 
cikk, A nádudvari fekete edény tit­
ka címmel. „Érezzük, hogy nagyobb 
titokról van itt szó, mint egyszerű 
fazekas munkáról. Az ősök rejtel­
mes tudásából villant meg előttünk 
egy sugár” — írja az 1940. novem­
ber 9-i szám negyedik oldalán 
Bottyán János.

Akkoriban tehát tudták, mit csi­
nál. Húsz-harminc évvel később 
nem. Miért?

1934-ben megnősült, felesége ak­
kor is együtt dolgozott vele, 1936- 
ban fél évig Pesten tanulta a dí­
szítést, ma is ő díszíti edényeit. 
1935-ben, 39-ben. 40-ben, 42-ben, 
44-ben hívták be katonának több 
hónapra, de volt úgy, hogy egy év­
re is. Közben alaposan megcsap­
pant az érdeklődés a fekete edények 
és általában a kerámia iránt, a há­
ború után szinte a minimálisra 
csökkent. Annak, akinek földje volt 
— mint Fazekas Istvánnak — ez 
nem okozott nagyobb problémát, 
különösen annak nem. aki addig 
nem a fekete kerámiát, hanem a 
mindenkor szükséges virágcserepet, 
csibeitatót készítette.

Fazekas Józsefnek azonban két 
gyereke volt, olyan foglalkozást kel­
lett választania, amiből a családja 
megél. A debreceni vagongyárban 
(Járműjavító) helyezkedett el, 1965- 
ben innen ment nyugdíjba. Olyan 
munkahelyen, amely kora reggeltől 
estig igénybe veszi az embert, nem 
nagyon lehet mellékesen fazekas 
valaki. Próbálkozott-e közben csat­
lakozni az ötvenes évektől dísz fe­
kete edényt készítő , rokonaihoz 
vagy nem. nem tudjuk pontosan 
kideríteni. Mindenesetre 1966—67- 
ben már korongozott, égetett, de ke­
veset, hiszen senki sem ismerte, 
nem vásárolták edényeit.

A műhely az ablakon át. A háttérben Fa­
zekas Józsefné

A díszítés tiszta, egyszerű az edényeken és a szőtteseken is

A hetvenes évek elejétől azután 
többször elkülde munkáit a Nép­
művészek Háziipari Szövetkezetébe, 
Budapestre, s többször el is utasí­
tották.

A változás a Népi Iparművészeti 
Tanács segítségével következett be. 
Ennek zsűrije elfogadta Fazekas 
József munkáit, 1975. augusztus 14- 
én a következő levelet írja neki dr. 
Pillis Pálné, a NIT akkori elnöke: 
„Levelét és a nagyon szép darabo­
kat megkaptam, melyet nagyon kö­
szönöm és melyeket elfogadok a 
Népi Iparművészeti Tanács gyűjte­
ménye számára. Különösen jó ér­
zéssel tölt el, hogy már az ön mun­
káiból is tudunk majd szerepeltet­
ni kül- és belföldi kiállításainkon.” 
1976. február 20-án megkapta a 
Népi Iparművész címet.

Á karcagi 
szövetkezetben is

1975-ben felmerült az ötlet a 
Népi Iparművészeti Tanácsban, 
hogy Fazekas József átadhat­
ná a fekete kerámia készítésének 
módszereit a Karcagi Népművésze­
ti Cserépkályha-készítő Szövetke­
zetnek. Az ötletet megvalósították: 
Fazekas József elutazott Karcagra, 
szerződést kötöttek, elkészítettek 
három égetőkemencét, s a szövet­
kezet néhány tagját megtanította a 
nádudvari edény korongozására, 
égetésére, felesége pedig a díszítést 
ismertette meg a karcagiakkal.

1975. augusztus 5-én megtörtént 
az első égetés.

Aki nem járt Karcagon, nyilván­
valóan kételkedik az ilyen vállal­
kozás sikerében. Aki azonban igen, 
az már kevésbé. Fazekas József ma 
is rendszeresen átjár a szövetkezet­
be, az égetés most is az ő módsze­
rével történik. Az első mintafor­
mákat ő készítette, majd a követ­
kezőket a szövetkezet művészeti ve­
zetője, Sz. Nagy István. A díszítést
— mely elsősorban geometrikus 
jellegű — felesége tanította be. 
Legifjabb Fazekas Lajos műhelyé­
ben is hasonló módon történik a 
minták csiszolása.

A szövetkezet elnöke. Szakács Ti­
bor kísér végig a műhelyeken. 
A korongozóban jelenleg heten ké­
szítik a fekete edényt, köztük Ben- 
de Lajos népművész, rajtuk kívül 
három gépkorongos is dolgozik. 
Minden egyes alapformát zsüriz- 
tetnek a Népi Iparművészeti Ta­
nácsnál. Ma mintegy negyven féle 
edény kerül ki a korongozóktól. 
A díszítőműhelyben tízen, a három 
hagyományos módon épült kemen­
cénél általában hárman-négyen 
dolgoznak.

Bevétel és minőség. Azt mondja 
a szövetkezet elnöke, erre az évre 
kétmillió forint bevételt terveztek 
a fekete kerámiából, ezt a tervet 
teljesítik is, jövőre hárommillió fo­
rint értékű edény gyártását tervezik. 
Egy év alatt csak egy-két repedt 
váza kerül vissza a szövetkezethez
— a termékmennyiséghez képest ez 
elhanyagolható. Az edények leg­
főbb átvevője a budapesti Skála 
Áruház, de jönnek megrendelések 
nagy tételekre Miskolcról, Pécsről, 
Szolnokról és Tatáról is. Ehhez 
még azt tesszük hozzá, amit ma­
gunk is láttunk: a termékek átlag- 
színvonala nem marad alatta a 
Nádudvaron és Hajdúszoboszlón lá­
tott, szériában készült edényeké­
nek; a készítés technológiája miatt 
a használhatóság feltételének is 
megfelelnek.

A fekete kerámia útja tehát Nád­
udvaron, Hajdúszoboszlón, Karca­
gon keresztül vezet, a régi korok 
megnevezhetetlen korongosai. Fa­
zekas István, Fazekas Lajos, Faze­
kas József, s a karcagi névtelen 
mesterek kéznyomát őrzi. míg 
egyre több vásárló gyönyörködhet 
az ősi egyszerűségű, szépségű edé­
nyekben. melyeket mostanában, ha 
akar, eszközként is kézbe veheti.

Szabó Ernő
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Nem biztos, hogy giccs
Sokat írtak, beszéltek már a 

giccsről, míg csaknem áldozatul 
esett a herendi porcelán és a kalo- 
csati festett tányér, a virágos, dí­
szes lábas, a festett üvegpohár, 
már-már Zala György szobrai a 
Hősök terén, vagyis: túlzóink a für­
dővízzel együtt kiöntötték volna a 
csecsemőt is. Közben pedig divatja 
jött Mészöly Géza és Brocky Károly 
alföldi tájainak, a herendi porcelán 
madarak exportunk javát képezik, 
lábasainkra ismét felkerültek a vi­
rágok.

Nem a látható valóság ábrázolá­
sa a giccs, nem a virág a lábason 
vagy a falon, még nem is a régi 
gobelinek utánzata gépen szőtt fal­
védőn. Lehet persze ez is. A giccs 
kérdése nem egyszerű.

A svédeknél törvény tiltja, hogy 
kirakataikba svéd giccseket tegye­
nek, tesznek hát németet, angolt, 
mindegy. De Velence tiszteletet ki­
váltó Szent Márk terének környéke 
nem a giccs orgiája-e: csicsás, csil­
logó gondolákkal, üveggalambok­
kal? S ha átlépünk a francia hatá­
ron, a spanyol autósztráda mellett 
nem a nagyszerű spanyol kerámia 
torzait látjuk-e? A giccs elöntötte 
a világot. Szukarno képtárának két 
kötetben megjelent albumában az 
ötvenes években, selyem kötésben 
ott volt minden, amit mi a giccs 
lomtárába süllyesztenénk.

De maradjunk a saját portánkon.

Joggal és indokoltan kezdtünk 
hadjáratot a giccs ellen, de a giccs 
minden intézkedés ellenére előre­
tört, elöntött bennünket, s elöntötte 
a világot. A giccs terjed, mint a 
dudva, nehéz meghatározni, ezért 
üldözzük hát inkább az érzelgőssé­
get, az olcsó megalkuvásokat, a kis­
polgári hazugságot, a giccs bennünk 
gyökerező okait. Mindenkiben van 
hajlandóság a giccs valamiféle 
megnyilvánulására. Ezt talán köny- 
nvebb lesz kiirtanunk. Vagyis: a 
nagyszerűen megformált, kifestett 
madárka a maga idejében a herendi 
porcelán remekműve volt, de értel­
metlen holmivá lett napjainkban, 
vitrinekben. Ezért nem a porcelán 
a felelős. A holmik ellen kell küz- 
denűnk. A fölösleges, használhatat­
lan, csak a rangot, státust jelentő

RACZ KAROLY:

jelképek ellen. Más a Csárdáski­
rálynő mint operett, és megint 
más a porcelán figura — mondta 
Gorka Géza, neves keramikusunk. 
Az operett a maga nemében 
klasszikus érték, a porcelán törté­
netében pedig erőltetett, hamis. 
Operettnek jó, porcelánnak rossz.

Álmainkban olyan ízléssel körül­
írható lakások tűnnek fel, mint 
voltak a polgárság biedermeier ott­
honai, volt Berzsenyi Dániel niklai 
háza vagy Kisfaludy Sándoré Sü­
megen. De alföldi mezővárosaink­
ban is találhatunk az első világhá­
ború tájáról való házakat, ahol a 
nagykaputól az ereszcsatornákig, a 
bútoroktól a kályhákig, az evőesz­
közöktől a fali tékákig egyazon 
stílus határozta meg a formát — a 
népi szecesszió. Egységes stílusban 
született otthont, mint a népi épí­
tészetben, ma hiába keresnénk.

Azt mondtuk, hogy ami a maga 
helyén betölti feladatát, kimozdítva 
onnan, nem megfelelő helyen giccsé 
válhat. De hogyan élhet'ezekben a 
mi lakásainkban egymás mellett a 
bukovinai szőttes, a nádudvari 
csöcsös korsó, a kalotaszegi bokály. 
a biedermeier szekrény, a német 
kávéfőző a szocializmus jegyében? 
És mégsem váltak giccsessé. Hiszen 
ezek már régen nincsenek eredeti 
helyükön. Valahogy úgy, ahogy Le 
Corbusier, századunk nagy építésze 
lakott átöröklött bútorai között. 
Ezek az öreg bútorok éppúgy szol­
gálták Le Corbusier kényelmét, 
mint ahogy a szőttesek és kávéfő­
zők jelentik a mai ember kényel­
mének, ízlésének, igényének kifeje­
zéseit.

Ha egy népi művészetből leied­
zett korsót, egy hutakész üveget, 
vagy éppen szuszékot. szökrönyt, 
festett tékát, tulipános ládát, almá­
riumot teszünk otthonunkba, ez 
nem valamiféle népieskedésről 
árulkodik, hanem arról, hogy felfi­
gyeltünk a népi kultúra évezrede­
ken át kialakult szerkezetes töké­
letességére, ornamentikájának a 
tárgyakkal szorosan összefüggő 
egységére, vagy éppen a polgári la­
káskultúra nagyszerű eredményei­
re. És már itt vagyunk a mában, 
amikor az anyag és a forma, a dí­

szítés és tartalom egységét keres­
sük. hogy tárgyaink őszinteségére, a 
tartalom és forma egységére figyel­
meztethessünk. Természetesen ezek 
is émelyítők lehetnek, értelmetlen 
túlzsúfoltságban, s feladat nélküli 
holmivá válhatnak. Más a múzeumi 
raktár s más a lakás.

Minden olyan törekvés, mely a 
házgyári lakások egységes formáját, 
ízlését hangsúlyozza, sokszor végig 
nem gondolt okoskodás. Ahány la­
kás. annyi méret, annyi lehetőség 
arra. hogy berendezkedjünk. S be­
zsúfolódik ezekbe a lakásokba min­
den, amit hazulról hoztunk, amit 
mi szereztünk, ami mi vagyunk 
emlékeinkben, igényeinkben, és így 
együtt sokszor igen vegyesen.

Egy feltétlen parancsnak kell en­
gedelmeskednünk: semmi fölösleges 
holmi ne terhelje környezetünket. 
Nem azért, mintha a fölösleget se 
tudnánk elviselni, de semmilyen 
körülmény között ne tessünk más­
nak, mint amik vagyunk. Tükrözze 
környezetünk a mi legbensőbb va­
lónkat, igazunkat. Mint ahogy Ber­
zsenyi Dániel háza ő maga volt 
Niklán. De Babits otthona se volt 
más Szekszárdon. Kisfaludy Sán­
doré sem Sümegen, Madáché sem 
Sztregován, mint amit ők jelente­
nek számunkra, egyszerűségükben, 
hazug sallangok, mást mutatni aka­
ró külsőségek nélkül.

Bármilyen körülmény között 
élünk, ne akarjuk környezetünkkel 
másnak látszani, mint amik va­
gyunk. Semmilyen tetszelgési vá­
gyért ne viseljünk el környezetünk­
ben olyan tárgyat, ami valójában 
csak holmi, és nem szolgálja min­
dennapjainkat. Persze, ezek lehet­
nek lelkünk tükrei éppúgy, mint 
kényelmünket szolgáló bútoraink. 
Kinek környezetében ne lenne 
olyan fölösleges lom, amit nyom­
ban ki ne selejtezhetne? Ami a he­
lyén van, ami nem fölösleges hol­
mi, aminek szerepe van életünk­
ben, azt tűrjük csupán. Eredményes 
lehet a harc a giccs ellen, ha iga- 
zabb énünkért harcolunk, amelyik 
eleve tiltakozni fog a hazugságok 
ellen.

K. A.

Felhasított ég
Az asszony igazított a párnán és 

a takarón. Nedves törülközővel le­
mosta a férfi gyöngyöző verítékét, 
áttörölte a nyakát.

— Hogy érzed magad? — kér­
dezte aggódva.

— Menj innen, nem akarlak lát­
ni — ordított rá a férfi. Az asz- 
szony azonban csak az alig mozgó 
ajkat látta, hangot nem hallott. 
Könnycseppek gördültek le az ar­
cán, hatalmas belső remegés ko- 
cogtatta össze a fogát. A sós csep­
pek egy része a szájába folyt. Iszo­
nyatos erőfeszítéssel megállította 
a könnyeit. „Már hangja sincs” — 
vacogta magában.

Tegnap, amikor kiadták a kór­
házból, az orvos azt mondta, jó, ha 
hazáig kibírja. De azóta már ti­
zenkét óra telt el. Egy este, és egy 
éjszaka. Dereng a hajnal, s ő eb­
ben reménykedett; ha ezt meg­
éri ...

De jaj, már nincs hangja. Pár 
órája még szavakat gurgulázott. 
összefüggéstelenül, igaz, de nem 
volt ilyen veszett némaság ...

Negyednapja történt, hogy Ince 
fejjel zuhant a kerítésoszlopnak. 
Az egész megmagyarázhatatlan. 
Mintha szándékosan hajtott volna 
neki a nagy eperfának, ö a kapu 
egyik szárnyával még középen 
állt, mikor nekirándult az a dög 
vontató. Nem láthatta Ince arcát. 
Ám kérdés, olvashatott volna-e 
róla. Még ma sem tiszta előtte, ho­
gyan mentette magamagát a kere­
kek elől. Ince egész viselkedése 
sem tiszta. Miért indított olyan 
veszettül? A nyomok szerint a 
kormányt őfelé rántotta. ezért 
mert neki a fának. Miért?

Azzal ment ki hajnalban, hogy 
este tízig szánt Még dél sem volt. 
váratlanul ott dübörgött a gépe a 
kapu előtt, ö a kismalacokat té-

regette, hogy aztán kaput nyisson. 
És Ince, mintha ettől vadult vol­
na meg; ordítozva, s amit soha 
nem tett, káromkodva sürgette a 
kapunyitást.

Malacvisítást, majd iszonyú 
csattanást hallott. Látta a rémült 
baromfiak menekülő röppenését, 
szertefutását; bizonyára iszonyú 
lármát csaptak, de őt dermesztő 
csend ölelte. Sem mozdulni, sem 
sikoltani nem bírt.

Az egész érthetetlen, átláthatat­
lan. Egy évre rá, ugyanazon a na­
pon történt mindez, amelyiken a 
kicsi Ince került ugyanennek a 
vontatónak a kerekei alá. Miféle 
átok ül rajtuk?.. . Jaj, kicsi Incém, 
ne csald magadhoz az apádat!... 
Jaj, hagyd itt őt nekem, s a te most 
fogant kicsi testvérkédnek ... An­
gyali bogaram ... lehetetlen, hogy 
te légy emögött...

— Mit tegyek, Incém? Mondd, 
mit?...

— Orvost, ha hajnal van is!...
— Megyek. Rögtön megyek — 

motyogja, s kapkodja a törülköző1 
egyik kezéből a másikba. Ince 
sarkig nyitja a szemét. Tekinteté­
ben megmagyarázhatatlan fények 
lobbannak.

— A fenébe menj. A fenébe in­
nen az ágyamtól! — ordítja ve­
szettül.

Az asszony csak annyit lát, mo­
zog az ajka. Lehetetlen, hogy ő ne 
értse így is Lehetetlen!... Iste­
nem, ne hagyj el! Add, hogy ért­
sem. Jaj, kicsi halottam, segíts, 
hogy megértsem apádat!...

Ince behunyta a szemét. Mikor 
újra kinyitotta, már csak a csu­
kódó ajtót látta. Ügy érezte, most 
megkönnyebbül. Micsoda perszó- 
na. Áll, ül, törölget, könnyezik, 
párnát, takarót igazgat, ha kell, ha 
nem, a szóból nem ért. Pedig vi­

A CHILEI STADION*
(Victor Jarra verstöredéke)

ötezren vagyunk 
itt e csöppnyi városrészben, 
ötezren vagyunk, ,
vajon hányán vagyunk a városokban es országszerte.
Csupán itt tízezer kéz. mely szántott és gyárakban termelt.
Vajon hány embert gyötör éhség és hideg — félelem és

fájdalom,
lelki nyomás, megtorlás és őrjöngés?

Hatan Közülünk eltűntek a zűrzavar forgatagában, 
egy meghalt, egy férfit agyonvertek, sosem hittem volna, hogy 

egy embert így agyon lehet ütni.
A többi négy cl akart menekülni az ájult félelem elöl, 
egvikük az irdatlan mélybe dobta meggyötört testét, 
mindegyik szemében a halálfélelem merevedett fagyossá.
Mily borzalmas torzzá varázsolja arcunkat a fasizmus!
Terveiket percnyi pontossággal időzítik, 
mi sem zavarja őket.
Gyilkosság szab itt házirendet.
Ez volna hát az isten képmására teremtett világ?
Istenem. ez a te hét világteremtő napod gyümölcse?
A négy fal közt nincs is ember, csak számok vannak, 
s a számoknak minden oly mindegy,
a számok oly nagyon áhítják a mindent megváltó halált 
De hirtelen feleszmél öntudatom. Remegés nélkül figyelem a jelet 
mi páncélosok robajáx'al, katonák üvöltésével kel versenyre 
És Mexikó? És Kuba? És hol a világ mely felsajdul 

e szégyen láttán?
Itt tízezer kéz szorul görcsbe, mert nem termel soha többé.
Vajon hányán lehetünk szerte hazámban?
Elnökünk xérének lüktető dobaja
túl harsogja a bombák iobbanását, gépfegyverek ropogását, 
s így görcsbe szorult öklünk visszavág.
Mily nyomasztóan fojtogat e vers, 
mialatt a megtorlást éneklem versfüzérben, 
meg kell halni a gyötrő félelemtől, 
oly sok millió pillanatig vergődik a végszóig, 
bent feszít a némaság, kint felharsan a kiáltás.
Amit itt látok, oly rémkép az, amit elképzelni sem mertem, 
s amit érzek, amit érzek,
meggyilkolja merev tekintetembe íródott gondolataim...

(Bede Béla fordítása)
(•A hírhedt santiagói stadionban született ez a 
megrázó hangú verstóredók: egy fiatal költő,
Victor Jarra utolsó üzenete a pokolból.
A költöt meggyilkolták. Versét egy fiatalember 
juttatta ki a stadionból, majd Párizsba került, 
ahol a közelmúltban jelent meg.)

PARDI ANNA:

Könyvek. Kertek. Zenék.
Így ér el az ősz. 
így ér el a tél.

A pillanat
végtelen számú kombinációi közt 
szüntelen elvéted a választ.

hogy milyen is vagy 
tulajdonképp.

Élet. Halál Zenék. 
Így ér el ai ősz. 
Így ér el a tél.

lágosan és hallhatóan beszél. Or­
dít rá, s ez sem elég. Lám, elment, 
s neKi nem hasít a fejébe...

Ez a kis hasítás most, ez sem­
mi. Nem olyan mély és szaggató, 
mint máskor. Egy kis jelzés. Sem­
mi.

Egyre világosabb a feje, s vilá­
gosabban is lát. Mindent jól át 
tud gondolni. Az emlékezete is 
vág, mint a borotva. Akár az egész 
életét át tudná tekinteni, pillana­
tok alatt. De az a haldoklók dolga. 
Aki pedig olyan tisztán lát min­
dent, mint ő, s aki ha kell, ordíta­
ni is tud ... A kutyafáját. Egy ki­
csit hasít. Semmi ez ... Mennyi 
mindent kibírt már ő. Esőt, fa­
gyot, s nem is köhintett; kétszer 
is kiállta a villám szelét, pedig 
úgy csapta földhöz, mint... Nem 
fontosak ezek ...

Hanem ami kerek egy évvel ez­
előtt ... Szó sincs arról, hogy a 
kicsi Ince tragédiája — amit ő 
okozott — azóta megfakult volna 
benne, csak épp bekódolté a napi 
robot. Rendszerint tizenhat órákat 
vállalt. Többet nem lehetett... 
Hát...

Ette volna ki a fene belőle a gép 
szeretetét. Szeretetét? ... Szerel­
mét ! Azt ette volna ki...

Nem volt ő soha sikeréhes; nem 
versenyzett, nem vetélkedett; nem 
nevezett be semmire. Csak dolgo­
zott. Az ő gépe alig szorult javí­
tásra, s nem zabáit. Az ő határta­
lan szerelmét meghálálta a gép. 
Bírta, amit egyik gép sem bírt; 
őneki mindent megtett. Ám ő is 
mindent megtett érte. Ez így ért­
hető. Valaki megirigyelte az örök­
biztos gépet.

Mikor másodjára vette észre, 
hogy hozzápiszkáltak, beadta a 
felmondását. Aztán megegyezett 
az elnökkel, hogy otthon tarthatja 
a gépet. Az elnök széttépte a fel­
mondást, ő meg indult, hogy még 
aznan beállítson rajta mindent, s 
rendbehozza a maga kedvére.

— Behajtasz? — kiabált át a 
kapun Borka, s ő rögtön mondta 
az igent. — Azonnal nyitom. Azon­

nal! s a kotlóst téregette el a csir­
kékkel. Kinyitotta a kaput, s még 
akkor is a csirkékre kiabált, kis 
rögökkel dobálta őket, ki ne szök­
jenek az árok zöldjére.

ö az épület felé kanyarodott, 
hogy aztán betolasson a két nagy 
eperfa közt az üres nyári színbe, 
örült ennek a színnek, s mindan­
nak, ami és ahogy történt. Bár ne 
örült volna! Bár .. . bár ... bár ...!

A tizennyolc hónapos kicsi Ince 
az eperfa mögül bukdácsolt a ke­
rekek alá, talán ugyanazzal a bi­
zalommal s játszó kedvvel, mint a 
Tiszához, a nagy házőrző komon­
dorhoz szokott... Ebből a napból 
számára csak az a pillanat maradt 
meg, mikor rápillantott a szétti­
port kicsi testre, s azt is csak ké­
sőbb mondták, hogy verni kezdte 
a fejét a vontatóhoz, úgy kellett 
onnan elcibálni.

— Harmad-, negyed- vagy ötöd- 
napja — ezt az időpontot most 
nem tudja — ott kinn a szántáson 
megjelent a főmezőgazdász. Vala­
mi okból említette az aznapi dá­
tumot. ö aztán semmit sem értett 
többé a beszédéből. Nemcsak a 
dátum, de szinte még az időpont 
is egybevágott az egy évvel azelőtt 
történt tragédia időpontjával. El­
kezdett remegni előbb a keze, 
majd a lába, aztán az egész teste. 
Képtelen volt tovább dolgozni. Le­
ugrott a gépről és összerogyott. A 
főmezőgazdász összecsődítette a 
gépészeket. Hideg vízzel mosdat­
ták, dörzsölték sokáig. A fómező- 
gazdász haza akarta küldeni ko­
csival ...

De neki a gép is gyermeke volt. 
Annak ellenére, sőt talán éppen 
azért. Az egyetlen már. Mert míg 
a kisfia élt, addig is az volt, csu­
pán a második ...

— Ince, kicsi fiam! — üvölti, s 
utána hosszú ideig nem gondol 
semmire.

Később az jut eszébe, mióta ha­
zahozták, állandóan ébren és ész­
nél van Mikor hordágyra tették, 
azt hitte, azért adják ki, amiért ál­
talában ki szokták adni a betege­

ket. Hanem már biztos benne, nem 
azért. Az orvosok megtették a ma­
gukét, a többi már az ó kemény 
szervezetének a dolga.

Hát igen. Mióta Borka nincs itt. 
csak néha-néha lüktet. Egész 
gyengén lüktet. Az anyja kéne 
most ide. Ebédre főzne egv j > 
bablevest, tejfelesen, füstölt csü­
lökkel. Szájában az íze. Egyszeri­
ben minden ízt a szájában érez, 
amit egykor otthon. Az ízek vál­
togatják egymást. Cuppant mind­
egyik után.

A fene hang ez! A nyavalya ez!
Aztán felismeri a hangot. A ku­

tya vonyít. Milyen keserves hang! 
Látja a kilincs mozgását. Aha! 
Ugrál, kapkod a kilincshez. Be 
akar jönni, de nem sikerül. Ezért 
vonyít. Kínjában. Szinte látja ma­
ga előtt, amint ül, bámul vonyítva 
felfelé a kilincsre egv darabig, az­
tán újra próbálkozik.

Mikor a kicsi Ince volt itt kite­
rítve, akkor csinálta ezt ez a 
szennyesfehér, félelmesen mély és 
fenyegető hangú, de annál szelí- 
debb érzésű komondor.

— Gyere be — biztatja hango­
san és kedvesen az ajtót próbál­
gató Tiszát, ö legalábbis így hall­
ja magamagáét. — Gyere na, jól­
esne látni...

A kutyának mintha a hívó gon­
dolat is elégséges volna. Egvre 
erőszakosabban támadja a kilin­
cset. Kicsivel később már sündö­
rög is az ágyhoz. Felrakja a man­
csait. nyalogatja a kezét, fejét 
dörgöli. De hiába várja a simoga- 
tást, nyakának veregetését, a kéz 
jóleső turkálását a bundájában.

Csalódottan hunvászkodik a 
földre. Sunyit. Fejét előrenyújtett 
lábaira, fekteti, halkan nyüszít- 
nvöszörög. remegnek az izmai, 
láthatólag kész. hogy bárme'v pil­
lanatban felugorjon. Ám hiába vár 
gazdája legcsekélyebb mozdulatá­
ra

Egvszer csak felül. Előbb halk. 
maid mind hangosabb vonyításba 
kezd.

De Ince ebből semmit se hall ő

A városrendezési 
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zánkban, hanem \ 
ezt az okozza, ho 
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gítése mellett els I 
tosságra való tőreid 

Bármilyen furcsái 
rosok, túlságosan 
mértékű növekedés 
ül — a monoton it; 
— egy mai építési 
építés sűrítését aj] 
két szélsőséges feji 
családi házas és I 
építés nem vált be
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ő igenje nagyon 
az ég eg) j
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ítélet. Az nem k| 
gyen ítélet. Az 
határolt terembed 
hogy' ítéletet akad 
jesen elsötétedikj 
ordítozása úgy 
iszonyú sötétsé| 
... a bíróság 
büntetését háron| 
felfüggeszti..

— Fellebbezek] 
bömböli a vasta 
isten röhög. Ki 
Az egész tárgyal] 
Az! Komédia . 
komédia; most v; 
ga a bíró. vagy , 
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Micsoda furcsí] 
egy kutya üvölt 
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tett büntetés m| 
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Ideális lakótelep
A városrendezés viszonylag új 

tudomány, tulajdonképpen környe­
zetünk alakításával foglalkozik. En­
nek keretében felméri a környezeti 
ártalmakat, de újabban a monoto­
nitást is ezek közé sorolja, ami 
azért hat furcsán, mert az nem 
olyan szembetűnő „kórokozó”, mint 
a por. a füst, a benzingőz vagy a 
a ártalom. A lakótelepek sivársága 

valóban szembetűnő, nemcsak ha­
zánkban, hanem világszerte. Mind­
ez! az okozza, hogy a lakásépítés 
terén a mennyiségi igények kielé­
gítése mellett elsikkadt a változa­
tosságra való törekvés ügye.

Bármilyen furcsán hangzik, a vá­
pások, túlságosan gyors és nagy­
mértékű növekedésének ellenszeré- 

— a monotonitás csökkentésére 
— egy mai építészeti irányzat az 
építés sűrítését ajánlja. Miután a 

zélsőséges fejlődési irány — a 
családi házas és magasblokkos be­
építés nem vált be, az építés sűrí­

tését egy olyan koncepció keretein 
belül képzelik el, amely egyesíti a 
családi ház előnyeit a magas be­
építés sűrítő hatásával.

Ha nem tisztán ezt az irány­
zatot képviselik is, de kétségtelenül 
új úton járnak azok a szovjet épí­
tészek, akik a városfejlesztés sok 
ellentmondását a képen látható 
módon kívánják feloldani. A Le- 
ningrád elővárosaként kialakuló, a 
Vasziljevszkij szigeten létesített la­
kótelepet nem túl magas, formailag 
meglehetősen differenciált házak­
ból építik fel. A hajdani mocsaras 
vidék feltöltése után jelölték ki e 
jó levegőjű, a környezeti ártalmak­
tól maximálisan védett település 
helyét. Ideális módon, az út- és 
közmőhálózat teljes kiépítése után, 
a szociális létesítmények és keres­
kedelmi egységek építésének elkez­
dését követően láttak csak hozzá 
a lakóépületek felhúzásához.

Könyvkiadásunk a közművelődésért
„Gondoskodni kell arról, hogy az 

értékes szocialista eszmeiségű mű­
vészeti alkotások mind nagyobb tö­
megekhez jussanak el. Értékes mű­
vekből szép kiállítású, olcsó, nagy 
példányszámú «Házi könyvtári-so­
rozatot kell indítani..mondja ki 
az MSZMP Központi Bizottságának 
1974 márciusi határozata.

A magyar könyvkiadás egészét 
érintő hatalmas feladat megvalósí­
tásáról talán csak egy évtized múl­
va beszélhetünk, de az eltelt két év 
is hozott eredményeket. P. Paál 
Rózsa, a Kiadói Főigazgatóság he­
lyettes vezetője a következőket 
mondja erről:

— Az elmúlt két év alatt egészé­
ben nőtt a szocialista eszmeiségű 
művek száma. 1974. óta több jelen­
tős vállalkozásba kezdtek a kiadók, 
melyeknek végcélja, hogy könyvki­
adásunk gerincét az értékes mű­
vekre épülő olcsó sorozatok jelent­
sék. Igen jó módszernek bizonyul­
tak a pályázatok és sikeresen zá­
rultak: a Szépirodalmi Kiadó re­
génypályázata alapvető osztályaink 
mai életének ábrázolását szolgálta; 
a Móra Könyvkiadó a munkás- és 
parasztfiatalok életének bemutatá­
sára serkentett, s a Gondolat Kiadó 
sok értékes ismeretterjesztő mű 
megírására inspirált pályázatával.

— Ismeretterjesztő könyvkiadá­
sunk milyen formában segíti a köz- 
művelődési határozat céljait?

— Az elmúlt években jelentősen 
gyarapodott az ismeretterjesztő 
művek száma és példányszáma. 
Ezek a munkák annyira mindenki­
hez szólnak, hogy nagyrészt az ál­
talános iskolai tananyag ismeretét 
feltételezték. Politikai könyvkiadá­
sunk is elsősorban a tömegismeret­
terjesztő sorozatok fokozott fej­
lesztésére törekszik. A Kossuth 
Kiadó meggyorsította A marxiz­
mus—leninizmus kiskönyvtára kö­
teteinek kiadását és új sorozatot is 
indított: Nemzetközi zsebkönyvtár 
címmel.

— Az utóbbi években kedvezőb­
ben alakult a természettudományok 
részaránya az ismeretterjesztésben. 
Ez a témakör ugyanis jó ideig el­
maradt a társadalomtudományról 
szóló könyvek mögött. 1974—75-ben 
több. nagy példányszámú és olcsó 
ismeretterjesztő zsebkönyvsorozat 
indult: Gondolat Zsebkönyvek.
A mi világunk (mely a természet­
éi a műszaki tudományok legaktuá­
lisabb kérdéseiről tájékoztat), Gyor­
suló idő. Közgazdasági ismeretek, 
Magyar História, Sorsdöntő törté­
nelmi napok, Tények és tanúk. To­

vábbá: a közművelődési párthatá­
rozat indíttatására tervezték meg a 
Minerva Családi könyvek soroza­
tát, mely életmódformáló, ízlésne­
velő hatású. Első kötetei 1975-ben 
láttak napvilágot.

— A párthatározat kiemeli a 
Házi könyvtár sorozat indításának 
fontosságát, hogy a már olvasó, de 
a könyvgyűjtésnek még csak a kez­
detén tartó munkások, termelőszö­
vetkezeti dolgozók és fiatalok köny- 
nyen megalapozzák könyvtárukat. 
Hol tart ez az előkészítő munka?

— Ez a sorozat csak több kiadó 
jól összehangolt közös munkája le­
het. Könyvkiadóink a közelmúltban 
kialakították a tervezett Házi 
könyvtár alapkoncepcióját. Az első 
öt év alatt negyven kötetből álló 
ciklus jelenik meg, de még tisztá­
zatlan a vásárlókhoz való eljuttatás 
formája, mivel ez a sorozat jelentős 
kedvezménnyel kerül forgalomba.

— A művészeti ismeretterjesztés­
ben az irodalomé a vezető szerep. 
Mi módon változtatja, bővíti kiad­
ványait a Szépirodalmi Kiadó?

— Közös vállalkozásban a Mag­
vetővel eddig már száz kötet jelent 
meg a 30 év magyar irodalma soro­
zatban. Ezek a könyvek három év­
tized nagy változásait, eredményeit 
és konfliktusait örökítik meg mara­
dandó művekben. Hasonlóan ki­
emelkedő jelentőségű az 1973-ban 
indított Magyar remekírók sorozat. 
Sikeres könyveik továbbá az olcsó 
Szépirodalmi zsebkönyvtár köte­
tei. Ez is és a Diákkönyvtár is fillé­
res kiadványok.

— A világirodalom közreadásá­
val foglalkozó kiadók, élükön az 
Európával, korábban kiadott soro­
zataikba fokozottabb igénnyel épí­
tik be a szocialista irodalom érté­
kes, maradandó alkotásait (a Világ­
irodalom remekei. Századunk mes­
terei, a Magvetőnél a Világkönyv­
tár). A Rakéta Regényújság a köz- 
művelődési határozattal egyidőben 
jelent meg, a magyar és a világiro­
dalom értékeit juttatja el, elsősor­
ban az ingázó munkásokhoz, mező- 
gazdasági dolgozókhoz. A hetilan a 
Magvető Kiadó gondozásában 130 
ezer példányban jelenik meg.

— Köztudomású, hogy a művé­
szeti kiadványokhoz sokkal olcsób­
ban juthatunk hozzá, mint a nyu­
gati államokban. Egyre többet sze­
retnénk tudni a művészetekről; ho­
gyan tudja kielégíteni könyvkiadá­
sunk ezt az évről évre növekvő ér­
deklődést?

— Több példányszámban, széle­
sebb körben terjesztik azokat. Az

utóbbi években — számos sikeres 
egyedi kiadvány, mappa, album 
mellett — a legnagyobb érdeklődés 
Az én múzeumom, a Művészeti 
kiskönyvtár és a Műhelytitkok so­
rozatokat kísérte. Hamarosan indul 
az Iparművészet klasszikusai című 
albumsorozat, a Műterem sorozat és 
a különböző múzeumokat bemutató 
kötetek sora. A korábbi sikeres so­
rozatok után (Műelemzés, Mai ma­
gyar művészet) elindítják a Művé­
szeti szakkifejezések és a Képző- 
művészeti zsebkönyvtár jól hasz­
nálható kézikönyveit.

— Milyen szerep jut kiadóink­
nak az ifjúság nevelésében, a jö­
vendő olvasónemzedék ízlésének 
formálásában?

— A közművelődési határozat 
összhangban az ifjúságpolitikai cél­
kitűzésekkel nagyobb követelmé­
nyeket támaszt a gyermek- és ifjú­
sági könyvkiadással szemben.
A Móra Kiadó két sikeres új soro­
zattal népszerűsítette a klasszikus 
irodalmat (Magyar irodalom
gyöngyszemei. Világirodalom
gyöngyszemei). Az idén indult út­
jára a Fiatalok Könyvtára, mely a 
nagy történelmi sorsfordulókat áb­
rázoló klasszikus magyar és világ- 
irodalmi műveket foglalja magá 
ban. Az általános műveltség meg 
alapozását még néhány jól bevált. 
serdülőknek szóló — ismeretien 
jesztő sorozat szolgálja. Az Irány tv 
a fiatalok önismereti, világnézeti 
kérdéseire ad választ. A Móránál 
tervbe vett Én és a világ című so­
rozat kötetei, a világnézeti, erkölcsi 
és hazafias nevelést segítik.

— A párthatározat egyebek kö­
zött a szakmai műveltség fontossá 
gát is hangsúlyozza.

— Szakkönyvkiadásunk alkal­
mazkodik a tudományos-technikai 
fejlődés gyorsan változó helyzeté­
hez, a népgazdaság igényeihez, hogy 
korszerű összefoglaló munkákkal 
segítse a szakmai műveltség ter­
jesztését. Az igényeknek megfelelő 
arányban jelennek meg az alap- és 
középfokú műszaki és mezőgazda- 
sági könyvek, ugyanúgy az iparban 
és a mezőgazdaságban dolgozó be­
tanított és szakmunkások tovább­
képzésére alkalmas könyvek, soro­
zatok.

Könyvkiadásunk a közműveltség 
színvonalának hatékonyabb emelé­
se érdekében az eddiginél szoro­
sabb. tervszerűbb együttműködésre 
törekszik a társadalmi szervekkel, 
a tömegkommunikációs és a tudo­
mányos intézményekkel.
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most a tárgyalóteremben van. Ül 
tenyérbe ejtett arccal. Mellette 
Burka. Most hallja a suttogását. 

feL Megtántorodik. Borkába 
ell kapaszkodnia néhány pilla­

natra. Jó. Most már jó. Bűnösnek 
rzí-e magát? Igen. A tárgyalóte- 
'•m egyre nagyobbodik. Már olyan 

messze a plafonja, mint az ég. Az 
u ; gen je nagyon halk volt. De most 
az ég egyre erősebben veri visz- 
za.. . És eltűnt a bíróság Nincs 

■télét. Az nem lehet, hogy ne le­
gyen ítélet. Az óriási, semmivel 
iatárolt teremben hiába ordítozik, 
iogy ítéletet akar... A terem tel­
esen elsötétedik, az ő eszeveszett 
rdítozása úgy elvész ebben az 
-zonyú sötétségben, mint... — 

a bíróság mindkét vádlott 
büntetését három év próbaidőre 
felfüggeszti...

— Fellebbezek az istenig! — 
bömböli a vastag sötétbe. — Az 
isten röhög. Ki röhögne más? ... 
Az egész tárgyalás egy komédia! 
Az! Komédia ... Hát hogyne volna 
komédia; most valaki —- talán ma­
ga a bíró, vagy az ügyész — csúf, 
vontatott énekbe kezd • • •

Micsoda furcsa ének. Hasonlít 
egy kutya üvöltéséhez. De hiszen 
ezek sem őt, sem Borkát nem ítél 
ték el megfelelően. A felfüggesz­
tett büntetés nem büntetés ... 
Alighanem ő kívánta, hogy ku­
tyákká változzanak .. Hát ez 
megtörtént...

A sötétség most változik. Mint­
ha virradna. De a nap nem akar 
látszani. Hogyan is látszana Vas 
tag köd van. Mindenesetre ez a 
szürke világosság is világosság • •

Pár pillanatra föleszmél. Ráis­
mer a Tisza hangjára. Képtelen­
ségnek tartja, hogy most nem 
hallja a magamagáét. Bolond do­
log. Eddig bármit mondott, hallot­
ta Csak nem lett süket?

— . . . Borka a csirkékkel toro 
dött. Mintha a kicsi Ince^nem is 
lett volna az udvaron. Ez vala­
hogy kiesett belőle teljesen, 
mikor a napokban látta, hogyan 
futkorászik a malacok man, vi

lant fel benne egyszeriben a csir­
kekergető kép. Olyan tiszta és vi­
lágos volt, mit kell tennie ezek 
után, hogy ki is mondta magának: 
dögölj meg! Ez az ő ítélete volt. 
Am...

De vacak ének. Ostoba vénasz- 
szony kornyika ...

Hiszen az ő anyja ez! Keserűen 
és régiesen a kis Incéért vonyít... 
Úristen, akkor a kis koporsónak 
is itt kell lennie ... Itt valahol... 
Ez a nyomorult köd!... Csapkod­
ni kell... Mire jó az ő két nagy 
lapáttenyere? ... A, ez nem elég!
... Fújni kell. Persze, hogy fújni 
kell. Tele kell szívnia jól a tüde­
jét aztán ...

Nincs levegő. Levegő, az nincs. 
Csak köd ...

— Hagyja abba édesanyám, 
megbolondít... — könyörög az 
anyjának. S meg is örül. Hallja 
magamagát, tehát nem süketült 
meg Na lám! Csak az anyja nem 
hallja. Mintha az volna süket... 
— Édesanyám, mi volna, ha ..

Most egyszeriben kibontakozik 
az anyja a ködből. Istenem, csak 
ne vonyítana olyan kibírhatatla­
nul. És ne bujkálna. Miért buj­
kál?

— Édesanyám, könyörüljön ...
Ni csak! Jön és mosolyog... És 

ott van mellette a kicsi Ince is; 
egymás kezét fogják szépen ... 
Hát ha itt van a kicsi Ince, miért 
akarta ő Borkát agyongázolni? ... 
Alom volt az egész ... Nagy ég, 
micsoda álom . .. Rámosolyog a 
kicsi Incére, s fel az édesanyjá­
ra... De miért oly kicsi ő is, hogy 
így ...

Az anyja most egyszeriben ab­
bahagyja a vonyítást.

— Fertelmes köd ez, fiam — 
mondja mosolyogva —alig talál­
tam meg benne ezt a kisfiút... 
Most szűkülésbe kezd, bár a mo­
soly változatlanul az arcán ragyog. 
Kimondhatatlanul különös a te­
kintete. A kicsi Incéé is .

— Fertelmes köd, édesanyám ... 
jöjjön és fussunk ki belőle ... Fel­
veszlek, kisfiam ... Gyere ...

De mielőtt megfogná a gyerme­
ket, azok ketten már futnak is. És 
ő is próbál utánuk futni, de nein 
kap levegőt. Érzi, hogy köhögnie 
kellene, azt sem tud. Moccanni se. 
Megbénult. Ez lehetetlen, amikor 
épp...

— Várjanak!... — próbálja or­
dítani. De maga is hallja, csak 
hörgés volt ez...

Ebben a pillanatban egy öreg, 
táskás, kisírt szemű öregasszony 
ront be a szobába. Látja, amint a 
fia teste nagyot rándulva leveti 
magáról a plédet. A pléd lecsúszik 
az ágyról, rá a kutyára.

A Tisza abbahagyja a vonyí­
tást, kushad a pléd alatt. Aztán 
hátrafelé kicsúszik alóla. Gyen­
géden nyüszít az öregasszonyra, s 
egy keserveset vonyít az ágy felé. 
Vakkant is néhányat, egészen 
szokatlan hangon. Alighanem se­
gítséget remél, mert a farkán csó­
vál néhányat.

— Mars ki! — szól rá az öreg­
asszony. A kutya az ajtóhoz som- 
fordál. Ott leül, s csendben ma­
rad. Olykor nyújtogatja a nyakát 
felfelé, mintha újból rá akarná 
kezdeni. Nem meri. Ül, remeg a 
bundája.

— Jaj, fiam! — mondja az 
öregasszony sírósan, s visszahe­
lyezi a plédet a fiára. Kinyitja az 
ablakot.

Ince hörögve kapkod levegő 
után. Nem érti az anyját, miért 
futott el a kicsi Incével. Hiszen 
ez nem játék ebben a ...

De nini! Borka!
— ó Borka!... Édes Borka!...
És Borka, mintha kitalálná még 

a gondolatát is. Elkezd csücsöríte­
ni, s fújja, fújja a ködöt. Lélegze­
tet se vesz, csak fújja kitartóan, 
körbe-körbe forogva. A köd egyre 
gyérül, ez káprázatos ... Ahol ni! 
... Ott futnak ketten ... Ara­
nyom, kincsem — akarja monda­
ni Borkának, de most az örömtől 
nem bír megszólalni. Érzi, az 
örömtől. Micsoda hatalmas erő és 
akarat van az ő Borkájában! Bor­

ka szétfújja őérte a világot... Ki­
tárja felé a karját.

— Borkám!
Egyszeriben ott ül a vontatón. 

A motor dübörög, ö azt várja, 
hogy Borka valahogy felkapasz­
kodjon mellé, aztán gázt!... Ügy 
nem tud az ő anyja futni a kicsi 
Incével, hogy perceken belül... 
Micsoda gép ez!...

De Borka nem kapaszkodik 
mellé. A vontató elé áll. Pontosan 
középre. Hát, ha neked ez kell... 
Bűvöletesen bőg a motor... Gázt 
neki!... Borka nem ugrik fél­
re ... Most gázt!... Még gázt!... 
Ez az!.. . Nekiugrik a gép ... Re­
pül ...

— Kár futni, édesanyám, már 
utolérem magukat!...

Ekkor az anyja eltűnik a kicsi 
Ince mellől. Nem is gondolkozik 
rajta, hová lett. A kicsi Ince! ö a 
fontos. Az anyja majd megke­
rül.. . Gázt!... Gázt!... Mi ez?
... Nem tudja megállítani... A 
kormány mozdíthatatlan, s már itt 
a gyerek ...

Eltakarja a szemét, bár az iszo­
nyattól amúgy se lát. A füle zúg, 
zsong a feje. Mi ez? Egész nagy 
csend van. A motor megállt

Mikor leugrik a gépről, Borkát 
látja, a kismalacokat zavarássza. 
A kicsi Ince pedig kibújuk a ke­
rék alól. Szép, ártalan véres arcá­
ból ráiszonvodnak a szemei.

— Elgázoltál, gonosz apu ...
ö nem tud mit felelni. A mel­

lét kegyetlenül szorítja valami. A 
kicsi Ince a ködbe fut, a nagy­
anyja után. Csak Borka jön felé. 
Csupa vér ...

öt körülveszik hirtelen a rend­
őrök. Az egyik rámosolyog, és így 
szól udvariasan, finoman.

— Parancsolsz bilincset?
Csodálkozik, milyen ismerős 

hang. Rápillant. Meg se lepődik, 
önmagát látja. Keserűen moso­
lyog, nem válaszol. A rendőr így 
is megérti.

— Igazad van ... Minek a bi­
lincs? Te nem szöksz meg. Aki

bűnhődni akar, annak nem kell se 
ügyvéd, se tárgyalás, se semmi, 
csak egy cella ... Egy jó sötét cel­
la, mi? — Hátbaveregeti őt, már 
komolyan. — Én majd odaadom a 
kulcsot, s bemégy. Addig maradsz, 
ameddig akarsz. Ha tetszik, életed 
végéig.

Jó. Szeretné ő mondani. Most 
képtelenség egy szót is... A tor­
ka lélegzetre szomjas ... Lélegzet­
re ... csak lélegzetre... hogy 
mégis ... mégis lám megbűnhőd­
het... Ez már... ez már a sötét 
cella ... Hát jól..

Az öregasszony látja a fenn­
akadt szemeket. Tudja, mi ez. Be­
zárja a magáét, hogy ne lássa. A 
száját összeszorítja, kipréselődik 
ajkaiból a vér. Minden fájdalmat 
ismer már, amit ember ismerhet. 
Mégis, most szenvedi a legna­
gyobbat: az anyáét. Ennek a fáj­
dalomnak nincs megkönnyebbü­
lést jelentő hangja, csak szoronga- 
tása és fojtogatása, rekeszizmokat 
összerántó, ízületeket és csigolyá­
kat roppantó ereje. Százszor és 
milliószor jaj az anyának, ha nem 
tud sírásában oldódni.

Néhány pillanat múlva torkára 
tapasztott kézzel, fújtatva, lihegve 
tántorgott be Borka. Egyből látta, 
milyen céltalan volt az ő eszeve­
szett futása orvosért és vissza.

— Jaj! — kiáltotta, s mindkét 
kezével a hasához kapott. A comb­
ján meleg nedvességet érzett lefe­
lé csorogni.

— Jaj! — nyögött fel az édes­
anya is. Ez a jaj lassan hajnalt 
zengető vonyítássá nőtt. Kiúszott 
a nyitott ablakon, ajtón, megülte 
az udvart és a háztetőt, megder- 
mesztette a fák lombját, a közeli 
állatokat, hogy aztán felvigye a 
fojtogató fájdalmat a felhasított 
égbe...

A kutya már kinn ült az udva­
ron. Megdermedt ő is erre a hang­
ra. Még nyüszíteni sem mert. Fe­
jét mellső lábaira fektetve lapult 
a földön. Remegett.



Szégyenszemre szemüveg?

A szemüveg viselése nem lehet 
szégyen soha. Ostoba ember, aki 
szégyennek tartja, de az is, aki 
szemüvegre szorulna, mégis inkább 
vakoskodik, mert „megszólják” a 
szemüvege miatt.

Talán egyetlen érzékszervünkkel 
kapcsolatosan sincs annyi tévhi­
tünk, mint a látással és a szem­
üvegviseléssel. Már a mondáinkban 
elkezdődtek.

Mátyás király egyszer egy szán- 
togató öreg paraszttól megkérdez­
te:

— No bátya, messzi van-e még 
a messzi?

—• Bizony, nagyságos királyom, 
már csak az ökröm szarváig.

Tehát állítólag így történt. Állító­
lag. No de hiába állítják, ez nem 
történhetett meg soha. Nem. Mert 
az öreg embernek nem a távolba, 
hanem a közeibe látása romlik. 
Ha azt kérdezte volna, hogy „közel 
van-e még a közel?”... és azt a fe­
leletet kapta volna, hogy „bizony a 
közel már itt hagyott, a kinyújtott 
karommal se bírom elérni” ... így 
elhinném! El, mert a szemlencse 
fiatal korban igen jól alkalmazko­
dik. Lapos lesz vagy pocakos, asze­
rint, hogy messzire vagy közeire 
néz az ember. Ha ez az alkalmaz­
kodóképessége csökken, fiatal ko­
rában rövidlátó, idős korára távol­
látó lesz az ember.

A csökkent látású vagy egyéb 
szemrendellenességgel bajlódó em­
ber halálos bűnt követ el, ha nem 
viseli a látásjavító szemüveget, 
amelyet számára a szemorvos elő­
írt.

A szem alkalmazkodása nem vég­
telen. Nemcsak a szemgolyó mozog, 
nemcsak azt fordítja, görbíti, eme­
li a szemmozgató izom, hogy mindig 
oda nézzen ahová akar, hanem a 
szivárványhártya is mozog, hol ke­
vesebb, hol több fényt enged a 
szembe. No és a szemlencse? Lapul 
és domborodik. Sőt a sötétben a 
félhomályban való látás is alkal­
mazkodás, amit az úgynevezett lá­
tóbíbor biztosít. Ennek egyik fon­
tos alkotórésze az A-vitamin, ami 
ha megcsökken a szervezetben, 
romlik a szem alkalmazkodóképes­
sége, és félhomályban a látáséles­
ség is csökken.

A hibátlan, jó látás olyan össze­
tett élettani folyamat, amelynek 
egyes részleteit a tudomány is csak 
a közelmúltban ismerte meg. De 
amióta tisztázta, pontos és megfel- 
lebezhetetlen utasításokkal irányít­
ja ennek a fontos érzékszervnek a 
védelmét, a gondozását, és pótolja 
hiányosságait. Ezek között szerepel 
a különféle hurutok gyógyítása, a 
maradéktalan vitaminellátás, a ká­
ros szem környéki kozmetikumok 
elkerülése, a védőszemüveg haszná­
lata és — természetesen — a látás­
javító szemüveg előírásos viselése 
is.

Ezért bosszankodik minden szem­
orvos, amikor valaki a szégyellt 
szemüveg helyett kontaktlencsét 
akar, pedig ez utóbbit eléggé nehéz 
megszokni, és elsősorban a színé­
szek, versenysportolók és egyéb kü­
lönleges körülmények között élők 
számára készülnek.

Ismerjük meg — legalább nagy 
általánosságban — legkülönlege­
sebb szervünk működését, hibáit, a 
hibák javításának lehetőségeit, és 
— ha rászorul — soha senki sem­
mikor semmiképpen ne szégyell je 
a szemüveget.

Dr. Buga László

Mandulaformájú szem kikészíté­
se ceruzával, a szemsarokban erő­
sebben árnyékolva

s4 szetnkikészítés 
divatja

Ezen a télen változatlanul divatos 
lesz a szemárnyékolás. Mindenki 
egyéniségének megfelelő színt hasz­
náljon.

Esti szemkikészítések: vékonyan 
kihúzva, középen barnával, felül 
fehérrel vagy ezüsttel árnyékolva, 
különböző formákban
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A szem kozmetikája
A szem az arc ékessége. Meleg, szempillánkat. Kék, szürke szem­

lágy tekintetünkkel vagy hűvös, 
zord pillantásokkal sok mindent ki­
fejezhetünk. A szépen árnyékolt, 
gondosan kozmetikázott szem ural­
hatja az arcot. A szándékosan ha- 
loványra színezett szemhéj pedig 
más részekre — például a szájra — 
terheli a figyelmet.

Milyen is legyen a szem kozme­
tikája? Mindig mértéktartó, ízléses, 
az alkalomhoz illő. Soha ne essünk 
túlzásokba. Ne használjunk például 
nappalra műszempillát — színpad­
ra vagy estélyre való. Nappalra 
pasztellszínű szemfestékkel árnyé­
koljuk szemhéjunkat. Csak a na­
gyon fiatalok engedhetik meg ma­
guknak, hogy a szemük alá is te­
gyenek némi színt. A festék minden 
esetben a szemöldök felé világosod­
jék. Tehát a szempillák tövénél 
használjuk a legerősebb színeket: 
sötétkék, sötétzöldet, lilát. A sze­
möldök alatt pedig vagy testszínű 
vagy fehér festéket használjunk. A 
színeket satírozva sötétből a vilá­
gos árnyalatok felé haladva helyez­
zük el.

Mindig gondoljuk meg, milyen 
színekbe öltözünk, mielőtt a sze­
münket sminkeljük. S lehetőleg a 
blúz, a ruha színével egyező szem­
héjfestéket alkalmazzunk. Rossz 
összhatást kelthet a türkizre smin­
kelt szemhéj, ha például olajzöld 
vagy lila a pulóverünk. De igazod­
nia kell a szemfestéknek hajunk, 
bőrünk színéhez, arcunk egészének 
kikészítéséhez.

Estére már merészebb színeket 
alkalmazhatunk. Vagy a halvány 
alapszínre ezüstösen csillogó, eset­
leg arany festéket helyezhetünk.

Nem divat már a szem tussal va­
ló körülrajzolása, kihúzása. Barna, 
fekete spirállal színezhetjük a

pillafestékkel lágyabbá tehetjük 
pillantásunkat.

Viszont sose rakjunk túl sok fes­
téket a pillánkra, mert zavarhatja 
a látást, s könnyebben elmosódik, 
elmázolódik. Ha megszáradt a szem­
pillán a tus, kis kefével ajánlatos 
átkefélni, így eltávolíthatjuk a fe­
lesleges festéket, ami előbb-utóbb 
úgyis lehullana.

A szemöldök formája igen erősen 
befolyásolja az arc karakterét. Leg­
szebb a természetes ívét megtartó, 
kissé elvékonyított forma. Az erő­
szakosan elvékonyított, néhány 
szálra kiszedett szemöldök kemé­
nyíti az arckifejezést. Legcélsze­
rűbb csipesszel szedni a szemöldö­
köt, de soha ne beretváljuk, mert 
szúrós, kemény szálak nőnek utána.

Ha ceruzával utánaigazítjuk a 
szemöldököt, mindig az eredeti 
színnek megfelelő ceruzával tegyük. 
Barna, szürke ceruzával észrevét­
lenül korrigálhatjuk a szemöldök 
vonalát.

A szemöldök és a szempilla ápo­
lására egyaránt kiváló a ricinus­
olaj. Estére, lefekvés előtt legalább 
hetenként egyszer keféljük át sze­
möldökünket, szempillánkat rici­
nusolajjal. Az eredmény meglepő 
tartós, selymes fényt, csillogást, mé­
lyebb színt kapnak a szempillák.

Fontos kozmetikai szabály, hogy 
ha szemünkön, szemhéjunkon bár­
miféle elváltozást okoz a festék, 
azonnal hagyjuk abba. Míg a gyul­
ladás el nem múlik, ne kísérletez­
zünk más márkájú festékkel sem. 
A gyulladt, megviselt szemet öblö­
gessük, borogassuk kamillateával. 
Ha egy-két napon belül nem szűnik 
meg a panasz, forduljunk orvoshoz.
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SAKK*SAKK.SAKK
A sakkjáték egyik különleges 

„műfaja" a levelezési sakkozás. Az 
ellenfelek levélben küldik el egy­
másnak lépéseiket, s általában egy- 
egy lépésen három napig gondol­
kodhatnak. így lehetőségük van ar­
ra a versenyzőknek, hogy napokig 
elemezzenek egy-egy állást, igény­
be vegyék sakk-könyvtárukat. A le­
velezési sakkozás rendkívüli preci­
zitást igényel. A tábla mellett egy- 
egy kis hibát még helyre lehet hoz­
ni, de ha napok állnak rendelke­
zésre az elemzésre, akkor aligha. A 
játéknak ez a válfaja rendkívül 
népszerű, megrendezik a levelezési 
sakkozás nemzeti bajnokságait épp­
úgy, mint a világbajnokságot. A 
debreceni Brilla-Bánfalvi Sándor 
az egyik legjobb magyar levelezési 
sakkozó, megszerezte a nemzetközi 
levelezési sakkmesteri címet is. Az 
alábbiakban egyik érdekes játsz­
máját mutatjuk be.
Brilla-Bánfalvi—Jerzy Krzyszton 

1974—1976 
Grünfeld-védelem 

1. d4, Hf6 2. e4, g6 3. Hc3, d5 4. 
Hf3, Fg7 5. Ff4, 0—0 6. e3, c5 7. dc5:, 
Va5 8. Bel. dc4: 9. Fc4:, Hc6 10.
0—0, Fg4 (Szokásosabb ebben az ál­
lásban 10 .. . Vc5:, 11. Fb3, Va5
vagy Vh5) 11. h3, Bad8 12. Ve2, Ff3: 
13. Vf3:, Vc5: (Úgy tűnik, sötét ki­
egyenlített. Világosnak azonban fu­
tópárja van s ez magában hordozza 
a kezdeményezés átvételének lehe­
tőségét. A cél majd Hd5-tel növelni 
a futárok aktivitását.) 14. Fb3, Vb4 
15. Bc2, (Előkészíti a Hd5 lépést) 
15. Bd3 16. Bdl, Hd4!? (Sötét ve­
zér nyer.) 17. Bd3:, Hf3+, 18. gf3:, 
Hh5 (Világos nyilvánvalóan látta 
sötét vezért nyerő 16. Hd4 lépését, 
de hosszú elemzés után úgy vélte,

hogy a vezérért kapott bástya és 
huszár a konkrét helyzetben ele­
gendő ellenérték, mert figurái 
rendkívül aktívak. Mindenesetre 
rendkívül pontosan kellett elemezni 
a következményeket.) 19. Hdő;, 
Vel-h 20. Kg2, e6 (Most úgy tűnik’ 
hogy sötétnek nem lesznek gondja 
hiszen a világos huszár ellenlépése 
jön Hf4:, ám meglepetés követke­
zik.) 21. Fd6! (Újabb áldozati kom­
bináció, világos két könnyű tisztet 1 
ad a bástyáért mert a kombináció 
végén figurái rendkívül dinamikus­
sá válnak.) 21... ed5: 22. Ff8:, Ff8; 
<22... Kf8:-re 23. Bd5: Hf6 24 
Bc8+, Ke7 25. Bc7+, Ke8 26. Bdl 
után sötét nem tudja védeni a to­
vábbi fenyegetéseket.) 23. Bd5:, Hgi 
24. Bd7, He6 25. Bc8, Va5 26. Fe6:, 
fc6: 27. Bb7:, (Világos előbb biztosít­
ja a gyalog túlsúlyt a vezérszarnyon 
és csak aztán duplázza bástyáit az 
alapsoron. Sötét nem tud szabadul­
ni a kötésből a nyolcadik soron.) 
27... Vg5+ 28. Kfl, Vf5 29. B7b8, 
Vh3+: 30. Ke2. h5 (30 . .. Vf5-re 
31. Bf8:, Vf8:, 32. Bf8:, Kf8: 33. f4 
után a gyalogvégjáték megnyerése 
nem okozna gondot.) 31. Bf8:-f, 
Kg7, 32. Bg8+, Kf6 33. Bbf8+, Kel 
34. Bf4! (A játszmában bekövetke­
zett fordulatok után a sötét bár két 
bástyát kapott a vezérért, és pozí­
ciója is kedvezőbb. A nyerés már 
csak technikai problémát jelent.)
34 ... Vhl 35. Bg7-j----Kd6 36. Bd4-f-
és sötét feladta. (36 .. . Kc6-ra 37. 
Bg6: növelné döntővé világos elő­
nyét, 26. Ke5-re pedig Bf7 követ­
kezne és a sötét király nem tud 
szabadulni a matt-hálóból.) Fordu­
latokban gazdag, érdekes játszma.

Filep Tibor
sakkmester

VÍZSZINTES: I. Az idézet első sora 
(zárt betűk: A, V). 9. A földkéreg leg­
gyakoribb ásványa. 14. Kezdeti időszak­
ban. 15. Étkezés megkezdése előtti cse­
lekvés. 16. A magasba nyúlik. 17. Az 
ének. 19. Szovjet gépkocsi típus. 20. Ide­
gen Jeromos. 21. Nem hozzáértő. 22. 
Dekoráció röv. 23. Testrésze. 25. ököl­
vívásban a kiütést jelző két betű. 26. 
Semmi a francia nyelvben. 28. Az idézet 
harmadik sora (zárt betűk: R, B). 31. 
Nagy múltú NB I-es labdarúgó csapat. 
32. Távbeszélő. 33. A művészet klasszi­
kus neve. 34. Személyes névmás, ford. 
35. Az illegális kommunista párt már­
tírja (Károly, i y). 36. A német filmek 
végén olvashatjuk. 37. Mutató névmás. 
38. Idegen női név. 40. Kossuth-df jas 
színésznőnk (Éva). 43. Svéd, vatikáni és 
spanyol gépkocsik jelzése. 45. Az óvoda 
beceneve. 46. Érzékszerv. 48. Mással­
hangzó kiejtve. 49. Kilyukaszt! 50. Fé­
lig szerel. 51. Biztat, noszogat. 54. Ár­
tatlan, szemérmes. 56. ... hermy, rö­
vidhullámú kezelés. 57. Hazánk hírszol­
gálati irodája. 59. Visszadobna! 60. Kis 
köztársaság Dél nyugat-Európában. 62. 
Los Angeles városrésze.

FÜGGŐLEGES: 1. Az. idézet második 
sora (zárt betűk: E, I). 2. Ősei, régies 
formában. 3. Erősen emelkedő. 4. Zu . . ., 
négy ed magával, négyenként németül. 5.

IA tyúk alkatú ml 
mó részét a fácánfá 
sorolja az állatrenda I tollú fácánon kívül 

I tartoznak a sokka 1" 
I igénytelen külsejű,
I ható fürjek is.

A mezőgazdasági 
felől gyakran hallhal 
legzetes pitypalaty í 
lan tani azonban nen 
a kb. 20 cm nagyság] 
tűnő terepszínei v;J 

[ ritkán jön elő az -1 
i zetből. Az Atlanti-oi 

1 egész Eurázsiában hí 
I r.yugat- és Dél-Aírj 
I Tibetben, a napos 
f még 3000 m magas:- 

lálható. Kis szárnyai

TÉLI DAL

Pákolttz István: Téli virág dúrbán c. verséből idézünk a vízszintes 1., függ. - 
1., vízsz. 28. és függ. 47. számú sorokban

Hegység Dél-Amerika nyugati partja 
mentén. 6. Múlt idő jele. 7. Gyarmat­
áru. 8. Alma . . ., Kazahsztán fővárosa. 
9. Kiló páratlan betűi. 10. Becézett női 
név. 11. Bőséges társas étkezés névelő­
vel. 12. ... lescu, ismert román politi­
kus (George). 13. óra, idő oroszul. 18. 
Hires angol tengerész. 23. Tovább vé­
gez valamit. 24. Rádőlő, rátámaszkodó. 
27. Ezen a helyen, népies alakban. 28. 
Hivatásos katona lesz. 29. Belga, nor­
vég, német és olasz gépkocsik jelzése. 
30. öntvényeken található, névelővel. 
32. Valamely részecske megengedett 
energiaszintje. 39. Műlovaglásban a ló 
felágaskodása a két hátsó lábán állva, 
névelővel. 41. A vagonokat rendezi. 42. 
Idegen kettős magánhangzó. 43. Vala­
minek teljesen a szolgálatába állít. 44. 
Részekre tagolom. 46. Komárom megvei 
községből való. 47. Az idézet negyedik 
sora (zárt betűk: C, R, .1). 50. Az élő­
lény testének alkotórésze. 52. Kinn be­
tűi. 53. Folyó Nyu gat-Csehországban. 
55. Csak részben mindenáron. 57. Német 
Nemzeti-díjas színésznő (Gisella). 58. 
Mennyei, ford. 61. Róna egynemű betűi. 
63. Ezüst vegyiele.

Beküldendő december 22-ig a vízsz. 1., 
függ. 1., vízsz. 28. és függ. 47. számú 
sorok megfejtése.
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«4 bábs\
A bábszínház a 

leiben volt, csak 
tés választotta el 
gyott bejutni oda! 
a szegénység, pedil 
mindig ott ült vo'j 
ken kérte otthon, 
de aztán megbán vj 
begett egy - j 
odább ódalgott mel 
családi kasszából 
úgyse futja Vasári 
sett az u te ara. iní 
bábszínházba I 
Ha vidám zsibongj 
mindig mélységes 
cára. Mikor i gyei 
bábszínház kap | 
zárta az ajtót, s 
kőkerítéshez Sz : I 
más, mint behuny! 
ni a kőkerítésen, bl 
pádig, és elképzeli] 
rázsolni a csőd 
minden csupa fej 
volt. Tündéreket 
és csak nagyon ril 
boszorkányokra, sl

Eljött a tél. a hJ 
red te k a mennybe! 
várost. A hóborít! 
hívták őt is szán:I 
De hiába, mert I 
csak nem tágít " I 
lói. Egyik napon J 
elégelte az ábrán! 
a szobába. Kétség! 
ta el szíve szánd! 
végre igazi színtű! 
hadd találkozzon I 
tündérrel. Enged! 
gedték volna. Csl 
pénz. örültek. I 
futotta. Hiába r! 
nem bírta gyerek! 
vei elfogadni a vél 
a kert végébe, és I 
lehetett előcsalog l 
tói fogva nem állt! 
kerítés mellett ! 
lyokban. a tündér! 
gondolta —. ha al 
jóságos lenne, mái 
na valamit, hog! 
sak a színházba! 
megmutatta voln| 
nekem az igazi 
csenek is ebben 
dérek? Lehet, he 
boszorkányok és rl

Erre a gondola! 
gyott bábszínház! 
galma. Már nem I 
szomszéd épület! 
zott csukott szel 
túlra. Hiszen nelfl 
tündér kellett vol



M
r f:

és
ele-

|urái
petre
jezni
hd5!,
fcnik,
Idjai,
Ipése
fctke-
pjm-
jsztet 
láció 
|kus- 
[FfS: 

24. 
Bdl 

l to- 
I Hg7 
re8:, 
losit- 
pyon 
Pi az 
Idul- 
ron.) 
p7b8, 
E5-re 

P- f4 
Erese
H:+,

Ke7
ptke- 
r két 
pozi- 

már 
jent.)
Fd 1-t-
» 37.

elő- 
bvet- 
I tud 
Irdu- 
Ima.

por
ter

függ.

part ja 
|rmat- 
Irosa. 
It női 
J-velö- 
politi- 

1. 18. 
b ve­
ik odó. 
|n. 28.

nor- 
ll/.ése. 
pdveL 
fedett 
I a 16 
I állva, 
Vi. 42. 
I V'ala- 
II. 44. 
legyei 
jvedik 

Hö­
bt bé­
ig ban. 
kémet 
l). 58.
Ibetűi.

BZ. 1., 
Izámú

R-

A fürj
A tyúk alkatú madarak túlnyo­

mó részét a fácánfélék családjába 
sorolja az állatrendszertan. A szép 
tollú fácánon kívül azonban ide 
tartoznak a sokkal kisebb testű, 
igénytelen külsejű, csak ritkán lát­
ható fürjek is.

A mezőgazdasági területek, rétek 
felől gyakran hallható a fürjek jel­
legzetes pitypalaty hívása. Megpil­
lantani azonban nem könnyű, mert 
a kb. 20 cm nagyságú madárnak ki­
tűnő terepszínei vannak, és csak 
rtkán jön elő az őt védő növény­
zetből. Az Atlanti-óceántól Japánig 
egész Eurázsiában honos, de Észak­
nyugat- és Dél-Afrikában is költ. 
T vet ően, a napos hegyoldalakon 
még 3000 m magasságban is megta­
rtható. Kis szárnyaival gyorsan re­

pül. Hozzánk április végén érkezik, 
de augusztus-szeptemberben elvo­
nul Afrikába. Ázsia hatalmas rét­
jeiről, szántóföldjeiről nagy tö­
megben vonul Indiába, ahol húsát 
szívesen fogyasztják.

A Szovjetunióban, a Mari Auto­
nom Köztársaságban néhány szov- 
hoz berendezkedett a fürjtenyész- 
tésre. Húsa ugyanis kitűnő diéteti- 
kus hús, tojása pedig az orvosok 
szerint növeli a vér hemoglobin­
tartalmát. Azt tervezik, hogy 12 
tonna fürjhúst és 8 millió tojást 
juttatnak piacra évente.

A fürjek rokonai az Amerikában 
é'ő fogasfürjek, a parányi törpe 
fürj és a különböző díszfürjek, köz­
tük a vörös színű vérfürj.

t4 bábszínház FAZEKAS LAJOS:

RÖFI
A bábszínház a szomszédos épü­

letben volt, csak egy magas kőkerí­
tés választotta el tőle. Hogy vá- 
- ' Tt bejutni oda! De nem engedte 
a szegénység, pedig legszívesebben 
ir:ndig ott ült volna. Néha félén­
ken kérte otthon, hadd mehessen, 
de aztán megbánva a kérést elre- 
begett egy szánom-bánomot, s 
odább ódalgott mert tudta, hogy a 
családi kasszából bábszínházra 
úgyse futja. Vasárnaponként kile­
sett az utcára, irigykedve nézte a 
bábszínházba tóduló gyerekeket. 
Ha vidám zsibongásukat hallgatta, 
mindig mélységes bánat ült az ar­

ra Mikor a gyerekek eltűntek a 
bábszínház kapuja mögött, ő is be- 
z irta az ajtót, s odaállt a hatalmas 

•kerítéshez. Számára nem maradt 
más. mint behunyt szemmel átlát- 
r a kőkerítésen, be egészen a szín- 
í dig és elképzelni, maga elé va- 
r zsolni a csodát. Képzeletében 
minden csupa fény és ragyogás 
volt. Tündéreket látott, királyokat, 
és csak nagyon ritkán gondolt rút 
boszorkányokra, sárkányokra.

Eljött a tél, a hópelyhek is feléb­
redtek a mennyben, beborították a
• most. A hóborította fehér utcák 

vták őt is szánkózni, hólabdázni.
De hiába, mert vasárnaponként

k nem tágított a kőkerítés mel- 
Egyik napon amikor már meg-

• égéi te az ábrándozást, berontott 
szobába. Kétségbeesetten motyog­

ta el szíve szándékát, hadd lásson 
végre igazi színházat. Engedjék át, 
hadd találkozzon egyszer az igazi 
tündérrel. Engedték, hogyne en­
gedték volna. Csakhogy nem volt 
pénz. örültek, hogy ennivalóra 
futotta. Hiába magyarázták neki,
: em bírta gyerekésszel, gyerekszív- 
vel elfogadni a választ. Elbujdokolt 
a kert végébe, és csak nagy sokára 
lehetett előcsalogatni. Attól a nap-

>1 fogva nem állt meg többet a kő­
kerítés mellett. Csalódott a kirá­
lyokban, a tündérekben. „Hiszen — 
gondolta —, ha az a tündér igazán 
íóságos lenne, már rég kitalált vol­
na valamit, hogy én is bejuthas­
sak a színházba. Vagy legalább 
megmutatta volna nekem, egyedül 
nekem az igazi arcát. Talán nin­
csenek is ebben a színházban tün­
dérek? Lehet, hogy itt csak gonosz 
boszorkányok és manók játszanak?

Erre a gondolatra aztán alábbha 
gyott bábszínházba kívánkozó bűz 
galma. Már nem vágyott annyira a 
szomszéd épületbe, nem ábrándo­
zott csukott szemmel a kentesen 
túlra. Hiszen neki úgyis csak a jo 
tündér kellett volna. y

Egy fehér, havas hajnalon 
kövér Röfi azt álmodta: 
fürge malac volt, s előtte 
ott állott a dombok dombja: 
zöld legelő! s a domb alatt 
csordogált egy hús, kis patak.

Röfike legelt s megfürdött, 
fölturta a bokrok alját, 
sertéjébe bogáncs akadt, 
s követték testvér-malackák; 
vigyázott rájuk jó kanász, 
s vezette őket: a csapás.

Egy fehér, havas hajnalon 
kövér Röfit mély álmából 
verték föl és látta ám, hogy 
az udvaron szalma lángol!
Böllér kést fent, majd a gazda 
szakajtóval csalogatta.

De hiába. Hát megfogták 
két nagy fülét, farkát húzva; 
kövér Röfi sírásától 
visszhangzott az egész utca.

S lobogott a láng, sült a hús. 
Meleg körmöt vitt a kutyus.

Egy fehér, havas téli nap 
így esett az a disznótor,
Dicsérte kerek sonkáit, 
szalonnáját koma, sógor, 
s Röfi fülét, rövid farkát 
pedig a kis lurkók kapták.

Vizek
ragadozója

A ragadozó állatok — medvék, 
kutyák, macskák — között különös 
csoportot képeznek a fókák. Jól al­
kalmazkodnak a vízi életmódhoz: 
lábaik uszonyokhoz hasonlítanak, 
testük orsó formájú. Életük jelen­
tős részét a vízben töltik, de utó­
daikat a szárazföldön hozzák vi­
lágra.

Táplálékuk főként halakból, rá­
kokból, polipfélékből és kagylóból 
áll. A Déli-sarkvidék tengereinek 
hatalmas, 4 m hosszú, félelmetes 
fogazatú leopárd fókája pingvine­
ket és más vízi madarakat, sőt ki­
sebb fókákat is elejt. A legnagyobb 
testű az elefántfóka; a hímek sú­
lya eléri a 3 tonnát, testhossza pe­
dig a 7 métert. Ugyanakkor az 
Északi-sarkvidéken élő gyűrűs fó­
ka törpe változata csak 70—75 cm 
hosszú.

A fókafélék minden világtenger­
ben megtalálhatók. Legszívesebben 
a hideg és mérsékeltövi tengereket 
kedvelik, de vándorútjukon a tró­
pusi tengerekre is elvetődnek. Egyes 
fajaik évente 10 ezer kilométert is 
vándorolnak. Megtalálhatók a na­
gyobb beltengerekben is, mint a 
Keleti-tengerben, sőt a nagy tavak­
ban, mint a Ladoga- és Onyega- 
tóban, a Bajkál-tóban és a Kaszpi- 
tengerben is.

Napi táplálékmennyiségük jelen­
tős; állatkertekben az elefántfóka 
naponta átlagosan 50 kg beringet 
fogyaszt, ez egy évre átszámítva 
18 250 kg. Ez a halmennyiség a ha­
lakban gazdag világtengerekben 
nem túlzottan jelentős, bár igaz, 
hogy a nagy falkákban megjelenő 
fókák nagy pusztítást végeznek a 
halállományban. Az egyébként fa­
lánk természetű fókák hosszabb 
időn keresztül, akár egy hétig is ké­
pesek koplalni. Ilyenkor a szerve­
zetükben — főleg a bőrük alatt — 
felhalmozódott (testsúlyuk, mint­
egy negyed részét kitevő) zsiradé­
kot fogyasztják.

Képünkön: egy gyűrűs fóka lát­
ható, a Szovjetunió csendes-óceáni 
partvidékéről
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Olimpiai érmesek
A Magyar Posta december közepén 

blokkal és őtértékű sorozattal köszönti 
a montreali olimpián eredményesen sze­
repelt versenyzőinket. Az első címlet 
súlyemelőt és birkózót ábrázol, háttér­
ben az e sportágakban elért bronzérem. 
A 60 filléres érték három ezüstérem és 
a díjakat szerző kajakozók láthatók. Az 
egy forint névértékű bélyeg felidézi 
Magyar Zoltán páratlan lólengés-gya- 
korlatát, amelyért aranyérmet kapott. 
Tordasi Ildikó egyenesen szúr, ezzel 
megszerzi a tőrvívás első helyét — er­
re emlékeztet a 4 forintos címlet. Ma­
gasra Ível, Indul aranyat szerző útjára 
Németh Miklós kezéből a gerely — mu­
tatja be a sorozat záróértéke. A blokk 
a vízilabdázók küzdelmét és fénylő ara­
nyát tárja a nézó elé. Ez a kiadás bú­
csú Montrealtól. Az 1980-as moszkvai 
olimpia jelvényével már a kővetkező 
nagy versenygésre hívja a sportolókat.

Más országok postái is megemlékez­
nek az olimpiai bajnokokról. A román 
posta hét bélyeget és két blokkot adott 
ki az érmesek, elsősorban a közönség 
kedvence, Nadja Comaneci tiszteletére. 
A kiváló tornászleány négyszer látható 
gyakorlat közben, és három aranyérme 
mellett a rajzon feltűnik a hét tízes 
pontszám, amelyet a tökéletes gyakor­
latáért kapott a bíróktól.
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gyár Posta, kilenccel kevesebbet, mint 
tavaly. A kevesebb bélyeg viszont 250 
forintba, tehát 20 forinttal többe került 
az előző évieknél. Az Idén jelent meg 
először 20 forintos névértékkel blokk, 
mégpedig mindjárt négyféle. A sorozat 
ára egy forinttal emelkedett.

Csalás

Évzáró
Az olimpiai érmes kiadással előrelát­

hatólag befejezik az idei bélyegkibocsá­
tást. Az újdonságok közül itthon a Rá- 
kóczi-sorozat és az idegenforgalmi blokk 
aratott sikert. Az USA-ban, Dániában, 
Olaszországban rendezett kiállításokra 
megjelent kislvek külföldön növelték a 
magyar bélyegek népszerűségét. Milá­
nóban, a világkiállításon például olyan 
hosszú sorban álltak a magyar emlék­
bélyegekért, hogy a vásárolható meny- 
nyiséget korlátozni kellett. 1976-ban 
összesen 70 értéket bocsátott ki a Ma-

Az 1974. évi labdarúgó-világbajnokság­
ra Hollandia bélyegpárt hozott forga­
lomba. A döntőben a hollandok a má­
sodik helyet vívták ki, mégis akadt 
olyan lelkes (?) filatelista, aki a hivata­
los bélyegeket saját elgondolás szerinti 
felülnyomással látta el. Az Így készített 
bélyegekkel 15 levelet bérmentesítettek. 
A nagy forgalomban a jogtalan felül­
nyomás nem tűnt fel a postásoknak, és 
az ajánlott leveleket szabályszerűen kéz­
besítették. Az előállított világritkaságot 
— a valódiság garantálása mellett — 
egy német bélyegkereskedő most 30—70 
ezer forintnak megfelelő áron kínálja. 
A hirdetés remélhetőleg nem vevőt, ha­
nem megfelelő hatósági intézkedést 
eredményez majd.

Innen - onnan
— Törökország 1977-ben harminc bé­

lyeget bocsát ki. Az újdonságok közül 
nagyobb érdeklődésre tarthat számot a 
Rubens sorozat, valamint a Pakisztán­
nal és Iránnal közös bélyegkiállítás 
blokkja.

— Izland a helyi szakszervezeti mozga­
lom 60. évfordulóját köszönti bélyeggel.

— Az NSZK postája decemberben az 
és bélyegeiből készített gyűjteményt

árusítja. Az e célra nyomtatott album­
hoz a kelendőség fokozására hozzáad­
ják az egyik jövő évi bélyeg fekete 
nyomatát. 59 ezer gyűjteményt hoznak 
forgalomba. Korábban 10—30 példány­
ban készült, ezek oly magas árat értek 
el, hogy már hamisítják is az albumo-
k —‘ Kanada a hazai folyókon közlekedő 
első gőzhajókat négyértékű sorozaton 

örökítette meg.

Canada

Akire büszke az úttörőcsapat

A nagykereki citerásokat jól is­
merik a megyében. Hírük bejárta 
már a környék községeit. Nem is 
csoda, hiszen nem sok úttörőcsapat 
dicsekedhet önálló citerazenekarral. 
A zenekar egyik tagja a nyolcadik 
osztályos, jó hangú, jól muzsikáló 
kislány, Konnert Etelka. Négy esz­
tendeje tagja az úttörőcsapat cite- 
razenekarának, szomorú is kicsit, 
hogy az általános iskola befejezté­
vel meg kell tőle válnia. A citeia 

míg beszélgetünk — ott pihen az

íróasztal mellett. De sokszor szól a 
hangja otthon is, meg-megállítva 
az ablak előtt elhaladó embereket.

— Hogyan és mikor kezdtél el 
citerázni?

— Ötödik osztályos korom óta 
citerázok. Előtte klarinéton játszot­
tam. Szeretek énekelni, tanultam 
zenélni, így amikor a zenekarba új 
tagokat kerestek, meghallgatás után 
engem is felvettek. Jelenleg kilen­
cen muzsikálunk együtt. Itt Nagy- 
kerekiben egy felnőtt citerazenekar 
is van, azt is és a mienket is isko­
lánk igazgatója vezeti. Sokat tanu­
lunk a felnőttektől, ök régen csak 
maguk szórakoztatására zenéltek, 
énekeltek.

— Milyen dalokat Játszotok, es 
hol mutatjátok be műsorotokat?

— Tanultunk olyan népdalokat, 
melyek erről a vidékről valók, 
rendszeresen bemutatjuk például a 
„Sej Kerekibe ...” kezdetű dalt._ De 
más népdalokat is játszunk. Műso­
runkat nem csupán az iskolában és

4A citerás
Nagykerekiben mutatjuk be, hanem 
a környező községekbe is eljárunk 
előadásokra. Most egy citerafeszti- 
válra készülünk Debrecenbe és egy 
gáborjáni citeraversenyre.

— Mit jelent neked a citerázás?
— Szórakoztat. Sokat játszom 

csak úgy a magam kedvére. Űj da­
lokat, dallamokat próbálgatok cite­
rázni. Szerepelni is jó, de nekem 
inkább kikapcsolódást jelent a ze­
ne. Nem akarok olyan hivatást vá­
lasztani, mely kapcsolatban van a 
zenével, de biztosan sokat fogok 
muzsikálni kedvtelésből.

— Ügy tudom, nem csupán a ze­
nekarnak vagy megbízható tagja, 
hanem az úttörőcsapatban is sokat 
dolgozol.

— Már hatodik osztályos korom­
ban elnyertem a kiváló úttörő cí­
met. Voltam őrsvezető, jelenleg én 
vagyok az úttörőtanács titkára.

Büszke vagyok rá. hogy a járási út­
törőparlamenten tett javaslatomat 
elvitték pajtásaim a megyei és az 
országos parlamentre is.

— Mit javasoltál?
— Közismert, hogy az úttörőraj 

vezetője minden iskolában az osz­
tályfőnök. Én felvetettem, hogy ab­
ban az esetben, ha van arra alkal­
mas nyolcadikos pajtás, lehessen 
megválasztani őt rajvezetőnek. így 
könnyítenénk a pedagógusok mun­
káját, és mivel állandóan együtt 
vagyunk, talán könnyebb lenne a 
rajvezetőnek irányítani a közös 
munkát. Tehát úgy gondolom, hogy 
az osztályfőnökkel együtt dolgozna 
egy úttörő rajvezető is.

— Van-e valami vágyad a citerá- 
zással vagy az úttörőmunkával kap­
csolatosan?

— Egy vágyam van, szeretnék 
még úttörőként Zánka után Csille­
bércre is eljutni.

Fazekas Valéria
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Régen sem volt egyszerű
150 éves könyv az építkezésről

Furcsa könyvre bukkantam. Száz­
ötven évvel ezelőtt íródott, a szerző­
je Beregszászi Pál, az építési tudo­
mányok jeles művelője. A címe 
(„Az Építés Tudománya azon része, 
melyben az Építésre teendő Költsé­
gek számbavevése adódik elő.”) mai 
fülünknek idegenül hangzik, s azt 
hihetné az ember, a tartalma régen 
elavult. Pedig elég csak felütni a 
könyvetskét.... akarom írni, köny­
vecskét, s máris láthatjuk a régi 
igazságot: Nincs új a Nap alatt. 
Nézzük például az alábbi részletet:

„Kötelességében áll azomba’ az 
Építőmesternek, hogy az épületre 
teendő Költséget minél nagyobb 
szorgalmatossággal és szorossabban 
számolja fel, s nem úgy mint né­
mely magok hasznát kereső Építő­
mesterek tselekszenek, hogy az épít­
tető Gazda, kedvét el ne veszejtse, 
s szándékát meg ne változtassa, 
mert jól tudják az ilyenek azt, hogy 
ha egyszer elkezdődik az építés, 
nem könnyen hagyatják félbenn, 
sőt minden erejekkel azonn 1 észnek 
az építtető Gazdák, hogy az elkez­
dett munkát minél jobb móddal 
tökéletességre hajtsák.”

Milyen ismerősek ezek a maguk 
hasznát kereső Építőmesterek! Bi­
zony ma is előfordul, hogy a beru­
házásoknál nem szorosan számolják 
fel a költségeket, hogy a beruházók 
elkezdjék a munkát, hogy a bank 
„el ne veszejtse” a kedvét, s adja a 
hitelt. Majd megfejeli, ha menet­
közben kiderül, hogy kevés a pénz. 
S a mai építtetők is azon vannak, 
ha már elkezdték a beruházást, fe­
jezzék is be, mihamar. Más kérdés, 
hogy az indokolatlan módosítást ma 
már szigorúbban büntetik, mint ré­
gebben.

Nézzük tovább, milyen tanácso­
kat kap a hajdan volt beruházó és 
építő!

„Valamint szükséges egy rész­
ről az építés alkalmatosságával elő­
forduló sokféle rendetlenségeknek, 
ravaszságoknak és tsalárdságoknak 
elkerülésére, hogy az építtető Gaz­
da és Építőmester között egy vilá­
gos Egyezséglevél készítődjön.”

Szükséges? De még mennyire 
szükséges még ma is, hiszen manap­
ság is előfordul az építkezési soka- 
dalomban rendetlenség, ravaszság 
és csalárdság. Arról nem is beszél­
ve, hiába van „világos Egyezségle­
vél” ha az épület átadásakor dé­
lül ki, meredek a garázsfeljáró, 
nem jó a termoforkémény, s a hi­
bajegyzék vaskos kötetekre rúg. Bár

az ajtók vetemedése ellen kiváló le­
het egy ilyen egyezséglevél: össze­
hajtogatva és az ajtó alá dugva 
megakadályozza annak mozgását.

Miután felmérték a költségeket, 
megkötötték az egyezséget, vajon 
elkezdhetik-e már a várva várt 
építkezést? Azt már nem!

„Minden jól rendelt Városokban 
megvagyon az a’ szokás, hogy mi- 
nekelőtte valamely Gazda építtet­
ne, még a’ Fundamentom kiásása 
előtt az újonnan teendő Épületé­
nek kiterjedését, formáját és egész 
állását rajzolatba tevénn azt az Epí- 
tcsre-ügyelő Társaságnak bémutatni 
tartozik, mely Társaság azt meg­
vizsgálja, és ha azon Épület az épí­
tés Törvénye ellen nem lészen, ak­
kor jónak ítélvénn, a’ felépítése 
megengedtetik, különben rajta a’ 
szükséges változást a’ tulajdonos 
megtétetni köteleztetik.”

Napnál is világosabb, hogy az 
építési engedélyről van szó. S az 
, Építésre-ügyelő Társaság" pedig a 
tanács v. b. építési osztálya. Nálunk 
is „megvagyon” az a szokás, mivel 
Debrecen ma is „jól rendelt város”. 
Érdekes módon a százötven éves le­
írás nem tesz említést arról, mi tör­
ténik, ha a Gazdák ezt az egész pro­
cedúrát elmulasztják, azaz engedély 
nélkül építkeznek. Ez azt jelzi, hogy 
akkoriban vagy az állampolgári fe­
gyelem volt nagyobb, vagy a bün­
tetés.

Felmérettek a költségek, megvan 
a szerződés, kiadták az építési enge­
délyt, kezdődhet az építkezés.

„Szükséges ezenkívül, hogy a’ 
Gazda mind a Költségeknek, mint 
a Matériáléknak, mind a megkívánt 
Eszközöknek bővibe legyen, hogy az 
építés egymás utánn folytába me­
hessen. mivel a gyakori félbennha- 
g.vása által kimondhatatlan károkat 
szenvedhet az Épület, mert vala­
hányszor újra meg újra kezdődik a 
félbennhagyott daraboknak folyta­
tása, s építése, mind annyiszor ta­
lálkozik valami elbontani és elvetni 
való a már készen lévő darabokból, 
melyet az idő és más viszontagsá­
gok okoztak, s tettek haszonvehe- 
tetlenné, mely újra meg újra való 
hozzáfogás által nem kevés Maté­
ri ál ék vesztegetődnek el; mindezek 
mellett pedig a napszámok, s annál- 
fogva a’ Költségek is szaporodnak.”

Valóban. „A magok hasznát kere­
ső” építőmesterek is ebben bíznak, 
s azért tervezik alá a beruházást. 
Nem jó abbahagyni az építést. Aki 
mondjuk társasházépítésbe fog, jó, 
ha ma is „bőviben” van pénznek,

anyagnak, ismeretségnek, mert ha 
valami ezek közül hiányzik, nem 
megy az építés „folytában” azaz fo­
lyamatosan. A Matériáléknak is na­
gyon könnyen lába kel, ha az építé­
si területen hosszabb ideig hagyják 
őket. f

Tegyük fel, minden rendben van, 
mehet az építkezés, mert nincs 
anyaghiány, van pénz, és van isme­
retség. Azt hinné az építtető, most 
már semmit sem kell csinálni. Pe­
dig:

„Szükséges erre való nézve, min­
den Építés mellé, minthogy sem az 
Építőmester, sem az építtető Gazda 
mindenkor jelen nem lehet, legalább 
egy hűséges felvigyázót rendel­
ni, a’kinek kötelessége légyen, mint 
az Építőmester képit viselőnek, az 
Épület körül dolgozó emberekre va­
ló felvigyázat, hogy azok folytában, 
jól és szorgalmatosán dolgozzanak, 
a munkát a rendes idejébenn el- 
kezdvénn, a kiszabott idő előtt el ne 
hagyják, s több effélék. Némely ese- 
tekbenn kötelességévé tevődik még 
az építéshez megkívánt Matériáik­
ról való gondoskodás, nemkülönben 
a dolgozó emberek alku szerént va­
ló kifizetések ’s más egyebek.”

Ismét egy intézkedés, hogy a mun­
ka „folytábann” menjen. Hja, ké­
rem, a munkafegyelem akkor sem 
volt valami nagy, akkor sem kezd­
te el a munkát mindenki idejében, 
s elhagyták a kiszabott idő előtt. 
Ezért kellett a felvigyázó, amely az 
építőmester képét viseli. Ma inkább 
brigádvezetőnek vagy művezetőnek 
mondanánk. De ki legyen a felvi­
gyázó, és hogyan kell díjazni?

„Ezen Felvigyázói köteleségre az 
Építőmester maga helyében Pallért 
választ, vagy pedig az felvigyázatot 
valamely meghitt Legényre bízza. 
Ezen Felvigyázónak a gondoskodá­
sért és igazgatásért a’ Mestertől va­
ló napi fizetsége mindenkor meg- 
jobbíttatik, a többi Legények napi 
fizetésekenn fejül, annak 1/10-ed 
részével. A Legények pedig az ő 
smrgalmatosságok és a munkálko- 
dásbann tett nagyobb vagy kissebb 
előmenetelekhez képest több vagy 
kevesebb napi fezetést vesznek a’ 
Mestereiktől."

Tulajdonképpen a brigádvezetői 
pót'ék őséről van szó, amely száz­
ötven évvel ezelőtt tíz százalékra 
rúgott. Figyelemre méltó továbbá a 
célzás a differenciált anyagi ösztön­
zésre. Ma is elkelne ennek a követ­
kezetes alkalmazása.

Egy barátja panaszkodott Shir­
ley MacLaine-nek a nagy drága­
ságra, amellyel európai útja során 
találkozott. Különösen a szállodá­
kat drágállotta:

— Londonban fizetnem kellett 
még egy pohár közönséges ivóví­
zért is — mesélte.

— Ó, ez semmi — válaszolta a 
világhírű filmszínésznő. — Egy 
Azúr-parti szállodában a tengerre 
néző szobát foglaltam le, s amikor 
megérkeztem, az igazgató így 
szólt: „A szoba ablaka a tengerre 
néz, művésznő! Ide csak be kell 
dobni egy érmét, a függöny fel fog 
emelkedni, s az ablakon kiláthat 
teljes négy percig!”

Sámuel Beckett ír származású 
francia—angol regény- és dráma­
író mondta:

— Ha újságot olvasok, először 
a sportoldalt futom át, amely az 
ember eredményeiről ad hírt. Az 
első oldal ugyanis csak a siker­
telenségeit jegyzi fel.

Sophia Loren így emlékezett 
vissza Peter O’Tooíe-lal történt 
közös forgatásukról:

— A La Mancha lovagja című 
filmben olyannyira tűzbe jött, 
hogy nem mertem megkérdezni 
tőle. mi lelte.

— Nem tudom, mit akart So­
phia mondani. Na de akár hogy 
volt is, ha engem kezdett volna 
el harapdálni. én bizony csak any- 
nyit mondtam volna, hogy „még!” 
— válaszolta Peter O’Toole, ami­
kor megkérdezték tőle. mi a vé­
leménye Sophia Loren kijelenté­
séről.

**♦

Mae West, amerikai színésznő, 
aki nyolcvanhárom éve ellenére 
még mindig jól tartja magát, 
nemrég baráti társaságban pa­
naszkodott, hogy amióta nem fil­
mez, nagyon unatkozik.

— Olvass! — javasolta neki egy 
barátnője.

— Olvasnék is én, ha ne'm len­
ne olyan bonyolult. Tudniillik ha 
arra gondolok, hogy a szemüveg 
miatt le kell venni a műszempil- 
lámat. elmegy a kedvem az olva­
sástól.

Jean Paul Belmondo egy párizsi 
étteremben sült csirkét rendelt. 
Amikor a pincér felszolgálta neki 
csodálkozva vette észre, hogy 
hiányzik a csirkének az egyik 
combja.

— Hol van a másik comb? — 
kérdezte a pincért.

— Verekedés közben elvesztet­
te — válaszolta nyugodtan a fel­
szolgáló.

Mire Belmondo hangja felcsat­
tant:

— Akkor, kérem, tálalja fel a 
győztest!

***

Megkérdeztek néhány holly­
woodi színészt, mit utál a legjob­
ban. Íme néhány válasz:

— A turistákat, a tejszínhab 
nélküli kávét és a rendőrségi szi­
rénát — Raven O’Neal.

— Hogy magamat nézzem a 
filmvásznon — William Holden

— Minden színészt, aki azt hi­
szi magáról, hogy természetesen 
viselkedik a kamera előtt. Erre 
csak a csecsemők képesek — Ri­
chard Widmark.

Luis Bunuel spanyol rendező 
nemrégiben a következőt mondta 
Catherine Deneuve francia szí­
nésznőről :

— Szép, mint a halál, veszé­
lyes, mint a bűn, és hideg, mint 
az erény.

*♦*

Eugenio Montale olasz költő ki­
jelentette:

— Milánóban az a legszebb do­
log, hogy az embernek sohasem 
kell kimennie a lakásból, mert a 
városban nincs mit látni.

Alfred Hitchcock amerikai ren­
dező panaszkodott, hogy nem kap 
olyan forgatókönyvet, amelyből 
filmet készíthetne.

A baj abban van. hogy a közön­
ség szerte a világon bűnügyi fil­
meket vár tőle. már megszokta, 
hogy ilyen alkotásokkal traktálja 
őket.

Hitchcock azonban most már 
mást is csinálna, például musicalt.

De félő, hogy a közönség egész 
idő alatt arra várna, hogy melyik 
pillanatban gyilkolják meg a kó­
rusnak legalább egy énekesnőjét

Révész Tibor

RÖHÖGNEK KÖRÜLÖTTEM
Sötét nézőtér. A vásznon drá­

mai jelenet pereg: a hősnő szerel­
mi bánatában nagy adag altatót 
vesz be, jön az orvos, gyomormo­
sás, majd erőnek erejével sétáltat­
ni kezdik a szobában, nehogy el­
aludjon, mert az végzetes lehet...

És körülöttem röhögnek. Szív­
ből, igazán. Harsányan, jóízűen. 
Csak én ülök dermedten, aggódó 
képpel.

Nem értem. Mi van velem? 
Megnézem a pulzusomat, elég nor­
málisan ver. Közérzetem jó, az 
üléstől ugyan zsibbad egy kicsit a 
lábam, de attól még nevethetnék. 
Valami bajom van, de mi?

A hőst elüti az autó, elterül az 
aszfalton — nagy derültség. Hm. 
Min nevethetnek? Biztosan min­
denkinek megmondták a pénztár­
nál, mikor kell röhögni, csak ne­
kem nem szóltak.

Érzem, hogy elönt a kisebbren­
dűségi érzés. Még meglátják, hogv 
itt szomorkodom egyedül, és kive­
zetnek a moziból, ne rontsam a 
hangulatot... igaz is. minek jön 
ide egy ilyen savanyú pofa . . .

Valamit tenni kell, míg nem ké­
ső. Szúrós szemmel figyelem a 
vásznat. A főhős valami viccet 
mesél, na végre, most majd én is 
nevethetek. Elsüti a poént, én meg 
fölröhögök, mit. felnyerítek, hadd 
lássák, hogy mulat egy filmszak­
értő. A mozi falai visszhangozzák 
kacajomat, a koloratúrból a 
basszusba csapó üvöltést.

Mi ez? Egymagámban röhögök? 
Körülnézek — mellettem, mögöt-
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tem zokognak az emberek, sze­
mükből patakzik a könny, vállu- 
kat rázza a zokogás, többen meg­
vetően elfordulnak tőlem.

Nagyon ideges vagyok. Még szú­
rósabb szemmel figyelem a vász­
nat.

Most éppen Júliát temetik OV. 
van egész Verona. Na mondom 
most mi lesz? Ez elég szomorú je­
lenet, biztosan nevetni kell. Meg­
várom az első nevetéshullámot, c- 
szorgalmasan bekapcsolódok Kéz 
dem érteni a dolgot. Menet meg­
áll, koporsó döccen — nevetés Én 
is nevetek. Elmennek, besötéte : 
Jön Rómeó. Észreveszi Júliát, oda- 
rohan — nagv nevetés. Kezdem 
jobban érezni magam. És milyen 
remek pofa ez a Rómeó. Most 
megissza a mérget — hogv ez mi­
ket csinál, meg kell szakadni 
Most meg ... nézzék csak .. . fel- 
é’ed Júlia... nem igaz, nem bí­
rom tovább, nem bírom, már az. 
oldalamba nyilallik . . . Bruhahaha!

Szerencsére hamar véget ér a 
film, máskülönben hívhatnák a 
mentőket. Gurulunk a nevetéstől, 
van, aki a szemét törölgeti Nem 
volt kár a pénzért, ilyen jól még 
nem szórakoztam. Megjött az ön 
bizalmam is. Felemelt fejjel néz­
hetek a többiek szemébe. Haverok 
vagyunk.

Néhány pasas leverten. szomo­
rúan ballag kifelé Ezekbe mi 
ütött? Olyan furcsán néznek rám 
Nem tetszett nekik a film? Hülve 
sznobok!

Marthy Barna

A MAI

Egyrt

Szövetkezeti J 
belpolitikai éle. I 
ményeként I
zőgazdasági szel 
kongresszusa . I 
leli küldöttgy .1 
választották I
küldöttet, akik 
tsz-tagság nevél 
ban tanácskozni 
nak.

Igaz, a kongni 
napig tart, 
szülétek több ha 
tak. A szövetkéz! 
ken, a megy< 
gyűléseken éli 
észrevételek, hr 
tok százával jut| 
melőszövet kezet 
Tanácsa elnőksl 
kqíjgresszus [ 
tükrözi a tsz- 
zetét, eredmény] 
galt és a továbq

A kongressz- 
előkészítése inti 
szervezetten b| 
parasztságot ag 
kezeti politikán] 
alakításába, 
egyúttal a szövi 
ségeket az ősz] 
latra. KörvorJ 
mértté vált: rr| 
intézkedések 
fejlődés ,ikadá| 
hárításához, 
milyen erőfeá 
hogy kifejtsem 
szövetkezetek, 
jobb kihasználd! 
bi sikerek érdél

Az 500 küldc 
majd abban, hd 
XI. kongresszus 
rozatából. a pál 
latkozatából. v 
ötéves tervből 
kodási, m I 
és [
hárulnak a tsz 
ra és a tsz-s | 
vánatos. hogy] 
s en I
be a szociális! 
ren [
parasztság a 
szövetségesekéi 
nyakban vehes| 
lett szociális- 
építésében.

Miv< l el 
sikerült mindé] 
a mezőgazdasí
zalait, - I 
zalékkal kell 
nia az ága I 
átlagos évi 1Í 
dupláját. A sí 
technikai felt« 
amint az MSZf 
december else] 
állapította
Szükséges ' |
nagyüzemek
háztáji, ki I 
lehetőségeit a? 
ban hasznosít

Jogos V I 
szövetkezeti t| 
társadalmunk 
szövetkezetek 
sára Az őszin] 
vetést, bizony! 
és a termelés 
tok körültekirl 
z odó meghata 
majd. Szöveti 
az elkövetkcl 
szívvel, szorgal 
záértéssel női 
nyeiket saját 
egész társadai|


